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2.-A PIELIKUMS

TARIFU ATCELSANAS GRAFIKS

A IEDALA

Visparigi noteikumi

1. Saja pielikuma ir precizéti katras Puses pienakumi attieciba uz tas muitas nodoklu atcel3anu

vai samazinaSanu saskana ar 2.4. pantu (Muitas nodoklu atcel$ana vai samazinasana).

2. Katra Puse atce] vai samazina savus muitas nodoklus saskana ar §a pielikuma A lidz C

iedalu un:

a)  attieciba uz Eiropas Savienibu — saskana ar 2-A-1. papildinajumu (Eiropas Savienibas tarifu

atcelSanas grafiks) un 2-A-3. papildinajumu (Eiropas Savienibas tarifu kvotas) un

b)  attieciba uz Meksiku — saskana ar 2-A-2. papildinajumu (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks)
un 2-A-4. papildinajumu (Meksikas tarifu kvotas).

3. Papildinajumi, kas min&ti 2. punkta a) un b) apakSpunkta, ir $a pielikuma neatnemama

sastavdala.
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4. Sa pielikuma pamata ir Harmonizéta sistéma ar grozijumiem, kas izdariti 2012. gada 1.

janvari.

5. Saja pielikuma “pirmais gads” ir laikposms, kas sakas §a noliguma spéka stasanas diena un
beidzas ta pasa kalendara gada 31. decembri. Otrais gads sakas ta gada 1. janvari, kas seko
kalendarajam gadam, kura noligums stajas spéka, un katrs turpmakais samazinajums stajas speka

katra nakama gada 1. janvari.
B IEDALA

Pamatlikme un posmu kategorijas
1. Muitas nodokla pamatlikme un posmu kategorija muitas nodokla pagaidu likmes
noteikSanai katra tarifa pozicijas samazinajuma posma attiecigajai tarifa pozicijai ir noradita katras
Puses tarifu atcelSanas grafika, kas minéts A iedalas 2. punkta.
2. Pamatlikme, lai noteiktu starpposma muitas nodokla likmi tarifa pozicijai, ir vislielakas
labvelibas muitas nodokla likme, ko piem&ro 2016. gada 1. janvari. Tarifa pozicijam, kas 2-A-2.

papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) apzimeétas ar zvaigzniti (*), piemérojama

nodokla pamatlikme ir ta, kura noradita minétaja grafika.
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3.

Attieciba uz otras Puses noteiktas izcelsmes precém, kas ieklautas katras Puses tarifu

atcelSanas grafika, muitas nodoklu atcelSanai vai samazinaSanai pieméro $adas posmu kategorijas:

a)

b)

d)

muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Puses tarifu atcelSanas grafika ieklautas 0.
posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel pilniba, un no $a noliguma sp&ka stasanas dienas §1s

preces ir atbrivotas no nodokliem;

muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Puses tarifu atcelSanas grafika ieklautas 3.
posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel tris vienados gada posmos, un $adas preces ir

atbrivotas no nodokliem no tresa gada 1. janvara;

muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Puses tarifu atcelSanas grafika ieklautas 5.
posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel piecos vienados gada posmos, un sadas preces ir

atbrivotas no nodokliem no piekta gada 1. janvara;

muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Puses tarifu atcelSanas grafika ieklautas 7.
posmu kategorijas tarifu pozicijas, atcel septinos vienados gada posmos, un $adas preces ir

atbrivotas no nodokliem no septita gada 1. janvara;
muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Puses tarifu atcelSanas grafika ieklautas

10. posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel 10 vienados gada posmos, un Sadas preces ir

atbrivotas no nodokliem no 10. gada 1. janvara;
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saistiba ar muitas nodokliem noteiktas izcelsmes precém, kuras Puses tarifu atcelSanas grafika
ieklautas E posmu kategorijas tarifa pozicijas, pieméro muitas nodokla pamatlikmi, kas

noteikta katras Puses grafika;

muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Meksikas tarifu atcel$anas grafika

ieklautas MX7 posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel sadi:

Gads | Ad valorem (%) | IpaSais komponents
1 16,5 bez nod.
2 13,0 bez nod.
3 9,5 bez nod.
4 7.2 bez nod.
5 4.8 bez nod.
6 2.4 bez nod.
7 bez nod. bez nod.
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muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Meksikas tarifu atcelSanas grafika
ieklautas MX10 posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel 10 vienados gada posmos, sakot no

pirma gada, un $adas preces ir atbrivotas no nodokliem no 10. gada 1. janvara ievérojot

turpmako:
Gads | Ad valorem (%)
1 19,0
2 18,0
3 17,0
4 16,0
5 15,0
6 12,0
7 9,0
8 6,0
9 3,0
10 bez nod.
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muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Meksikas tarifu atcelSanas grafika
ieklautas MX-R1 posmu kategorijas tarifa pozicijas, samazina par 50 % no pamatlikmes 10
vienados gada posmos, sakot no pirma gada, un muitas nodoklis STm precém 10. gada un katra

turpmaka gada 1. janvari ir 87,5 %, ieverojot turpmako:

Gads | Advalorem (%)
1 166,3
2 157,5
3 148,8
4 140,0
5 131,3
6 122,5
7 113,8
8 105,0
9 96,3
10 87,5

& /v 6



muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Meksikas tarifu atcelSanas grafika
ieklautas MX-R2 posmu kategorijas tarifa pozicijas, samazina par 50 % no pamatlikmes 10
vienados gada posmos, sakot no pirma gada, un muitas nodoklis §Tm precém 10. gada un katra

turpmaka gada 1. janvari ir 10 %, ieverojot turpmako:

Gads | Ad valorem (%)
1 19,0
18,0
17,0
16,0
15,0
14,0
13,0
12,0
11,0
10,0
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muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Meksikas tarifu atcelSanas grafika
ieklautas MX-R3 posmu kategorijas tarifa pozicijas, samazina par 40 % no pamatlikmes 10
vienados gada posmos, sakot no pirma gada, un muitas nodoklis §Tm precém 10. gada un katra

turpmaka gada 1. janvari ir 43,2 %, ieverojot turpmako:

Gads | Ad valorem (%)
1 69,1
2 66,2
3 63,4
4 60,5
5 57,6
6 54,7
7 51,8
8 49,0
9 46,1
10 432
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1)  muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kuras Meksikas tarifu atcelSanas grafika
ieklautas MX-R4 posmu kategorijas tarifa pozicijas, samazina par 50 % no pamatlikmes
piecos vienados gada posmos, sakot no pirma gada, un muitas nodoklis STm precém piekta

gada un katra turpmaka gada 1. janvart ir 5 %, ieverojot turpmako:

Gads | Ad valorem (%)
1 9,0
2 8,0
3 7,0
4 6,0
5 5,0

m) muitas nodokli noteiktas izcelsmes precém, kuras Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika
ieklautas R-BS posmu kategorijas tarifa pozicijas, ir 75 EUR/t no §a noliguma speka stasanas

dienas.

4. Ja noteiktas izcelsmes precei ir paredzeti muitas nodokli kada no 3. punkta min&tajam
posmu kategorijam, tad visus Sai precei pieméroto nodoklu komponentus, kas izteikti ad valorem
vai Tpasa forma, vai jebkada to kombinacija vai formul&juma, samazina vai atcel konkrétas posmu

kategorijas attiecigajos posmos.

5. Ad valorem komponentu muitas nodokliem noteiktas izcelsmes precém, kuras Eiropas
Savienibas tarifu atcelSanas grafika ieklautas O/EP posmu kategorijas tarifa pozicijas, atcel no $a
noliguma spéka stasanas dienas. Tarifa atcelSana attiecas vienigi uz ad valorem nodokli. Tiek
saglabats 1pasais nodoklis noteiktas izcelsmes precém, kuru piemero situacija, kad importa cena ir

zemaka par iekluves cenu.
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6. Atcelot muitas nodoklus saskana ar 2.4. pantu (Muitas nodoklu atcelSana vai samazinasana),
starpposma likmes noapalo vismaz lidz tuvakajai procentu punkta desmitdalai vai, ja nodokla likme

ir izteikta naudas vienibas, vismaz lidz Puses oficialas naudas vienibas tuvakajai simtdalai.

CIEDALA

Visparigi noteikumi par tarifa kvotam

1. Muitas nodoklus noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicijas, kuras Puses
tarifu atcelSanas grafika sleja “Posmu kategorija” apzimétas ar “TK-XY”, reglament€ tarifa kvotas
(TK) noteikumi konkr&tajai tarifa pozicijai, ka izklastits 2-A-3. un 2-A-4. papildinajuma, sakot no

$a noliguma spéka stasanas dienas.

2. Attieciba uz katras $aja pielikuma noteiktas TK pirma gada parvaldibu, ja $a noliguma speka
stasanas diena TK gada paliek mazak neka 12 ménesi, katra Puse no $a noliguma spéka stasanas
dienas kvotu pieteikumu iesniedzgjiem dara pieejamu gada kvotas daudzumu, kas noteikts saskana
ar So pielikumu un reizinats ar dalskaitli, kura skaititajs ir vesels skaitlis, proti, TK gada atlikuso
dienu skaits no $a noliguma spéka stasanas dienas, un kura saucgjs ir 365. P&c tam katra Puse no
katra TK gada pirmas dienas kvotas pieteikumu iesniedz€jiem dara pieejamu visu gada kvotas

daudzumu, kas noteikts saskana ar So pielikumu.
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EIROPAS SAVIENIBAS TARIFU ATCELSANAS GRAFIKS

2-A-1. papildinajums

Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
010229 10 ---- kuru svars neparsniedz 80 kg 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022921 | ----- kausanai 10,2 %+ 93,1 EUR/100 kg 7
01022929 | ——--- citadi 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022941 | ----- kausanai 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022949 | -—--- citadi 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022951 | ——--- kauSanai 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022959 | ——---- citadi 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022961 | -—---- kauSanai 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022969 | -—---- citadas 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022991 | ——---- kauSanai 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
01022999 | -—---- citadas 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 7
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
01023910 --- majlopu sugas 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 0
0102 9091 --- majlopu sugas 10,2 % + 93,1 EUR/100 kg 0
0201 10 00 - liemeni un pusliemeni 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg E
0201 20 20 -- rekonstrugjama liemena ceturtdalas 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg TK-BF1
0201 20 30 -- nesadalitas vai sadalitas prieksgjas ceturtdalas 12,8 % + 141,4 EUR/100 kg TK-BF1
0201 20 50 -- nesadalitas vai sadalitas pakalgjas liemena ceturtdalas 12,8 % +212,2 EUR/100 kg TK-BF1
0201 20 90 -- citadas 12,8 % +265,2 EUR/100 kg TK-BF1
0201 30 00 - bezkaula izcirtni 12,8 % +303,4 EUR/100 kg TK-BF1
0202 10 00 - liemeni un pusliemeni 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg E
0202 20 10 -- rekonstrugjama liemena ceturtdalas 12,8 % + 176,8 EUR/100 kg TK-BF1
0202 20 30 -- nesadalitas vai sadalitas prieksgjas ceturtdalas 12,8 % + 141,4 EUR/100 kg TK-BF1
0202 20 50 -- nesadalitas vai sadalitas pakal€jas liemena ceturtdalas 12,8 % + 221,1 EUR/100 kg TK-BF1
0202 20 90 -- citadas 12,8 % +265,3 EUR/100 kg TK-BF1
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija
KN 2016
0202 30 10 -- liemena prieksg€jas ceturtdalas, veselas vai sacirstas ne vairak ka 12,8 % +221,1 EUR/100 kg TK-BF1
piecos gabalos, kuras katra ir atsevisks gabals; rekonstru€jama
liemena ceturtdalas divos blokos, no kuriem viena ir liemena
prieksgja ceturtdala — vesela vai sacirsta ne vairak ka piecos
gabalos, un otra — pakalgja ceturtdala viena gabala, iznemot fileju
0202 30 50 -- pakrites gabali, pleca gabali un kriiSu gabali 12,8 % + 221,1 EUR/100 kg TK-BF1
0202 30 90 -- citada 12,8 % +304,1 EUR/100 kg TK-BF1
0203 11 10 --- majas ciku 53,6 EUR/100 kg 7
0203 1211 ---- Skinki un to izcirtni 77,8 EUR/100 kg TK-PK
0203 12 19 ---- pleci un to izcirtni 60,1 EUR/100 kg 7
0203 19 11 ---- priek§€jas dalas un to izcirtni 60,1 EUR/100 kg 7
02031913 ---- garie muguras gabali un to izcirtni ar kauliem 86,9 EUR/100 kg 7
0203 19 15 ---- véderdalas (cauraugusas) un to izcirtni 46,7 EUR/100 kg 7
02031955 | -—--- bezkaula
ex 0203 19 55 | ------ Skinki un to izcirtni 86,9 EUR/100 kg TK-PK
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
ex 0203 19 55 | ------ citadi 86,9 EUR/100 kg 7
02031959 | -—-- citadi 86,9 EUR/100 kg 7
0203 21 10 --- majas ciku 53,6 EUR/100 kg 7
02032211 ---- Skinki un to izcirtni 77,8 EUR/100 kg TK-PK
020322 19 ---- pleci un to izcirtni 60,1 EUR/100 kg 7
020329 11 ---- prieksg€jas dalas un to izcirtni 60,1 EUR/100 kg 7
02032913 ---- garie muguras gabali un to izcirtni ar kauliem 86,9 EUR/100 kg 7
0203 29 15 ---- v&derdalas (cauraugusas) un to izcirtni 46,7 EUR/100 kg 7
02032955 | ---- bezkaula
ex 0203 29 55 | ------ Skinki un to izcirtni 86,9 EUR/100 kg TK-PK
ex 0203 29 55 | ------ citada 86,9 EUR/100 kg 7
02032959 | ---- citada 86,9 EUR/100 kg 7
0206 10 95 --- diafragmas bieza dala un plana dala 12,8 % + 303,4 EUR/100 kg TK-BF2
0206 29 91 ---- diafragmas bieza dala un plana dala 12,8 % + 304,1 EUR/100 kg TK-BF2
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0207 11 10 --- nopliiktas un izkidatas, ar galvu un kajam, t. s. “83 % cali” 26,2 EUR/100 kg 7
0207 11 30 --- nopliiktas un izkidatas, bez galvas un kajam, bet ar kaklu, sirdi, 29,9 EUR/100 kg 7
aknam un kungi (vai guzu), t. s. “70 % cali”
0207 11 90 --- nopluktas un izkidatas, bez galvas un kajam un bez kakla, 32,5 EUR/100 kg 7
sirds, aknam un kunga (vai guzas), t. s. “65 % cali”, vai citadas
0207 12 10 --- nopliiktas un izkidatas, bez galvas un kajam, bet ar kaklu, sirdi, 29,9 EUR/100 kg 7
aknam un kungi (vai guzu), t. s. “70 % cali”
0207 12 90 --- nopluktas un izkidatas, bez galvas un kajam un bez kakla, 32,5 EUR/100 kg 7
sirds, aknam un kunga (vai guzas), t. s. “65 % cali”, vai citadas
0207 13 10 ---- bezkaula
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
ex 0207 13 10 | ----- Mehaniski atdalita gala (ko iegiist, ar mehaniskiem 102,4 EUR/100 kg 0
lidzekliem atdalot galu no kauliem vai no majputnu liemeniem
(veicot atkaulosanu), ka rezultata zad vai mainas muskulu skiedru
struktiira)
ex 0207 13 10 | ----- citada 102,4 EUR/100 kg TK-PY
0207 1320 | ----- puses vai ceturtdalas 35,8 EUR/100 kg TK-PY
0207 1330 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 7
0207 1340 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 7
gali
0207 1350 | ----- kriitinas un to gabali 60,2 EUR/100 kg TK-PY
02071360 | ----- kajas un to gabali 46,3 EUR/100 kg TK-PY
02071370 | -—--- citadi 100,8 EUR/100 kg TK-PY
0207 13 99 ---- citadi 18,7 EUR/100 kg 5
0207 14 10 ---- bezkaula
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
ex 0207 14 10 | ----- Mehaniski atdalita gala (ko iegiist, ar mehaniskiem 102,4 EUR/100 kg 0
lidzekliem atdalot galu no kauliem vai no majputnu liemeniem
(veicot atkaulosanu), ka rezultata zad vai mainas muskulu skiedru
struktiira)
ex 0207 14 10 | ----- citada 102,4 EUR/100 kg TK-PY
0207 1420 | ----- puses vai ceturtdalas 35,8 EUR/100 kg TK-PY
0207 1430 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 7
0207 1440 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 7
gali
0207 1450 | ----- kriitinas un to gabali 60,2 EUR/100 kg TK-PY
0207 1460 | ----- kajas un to gabali 46,3 EUR/100 kg TK-PY
02071470 | -—--- citadi 100,8 EUR/100 kg TK-PY
0207 24 10 --- nopliikti un izkidati, bez galvas un kajam, bet ar kaklu, sirdi, 34 EUR/100 kg 7

aknam un kungi (vai guzu), t. s. “80 % titari”
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0207 24 90 --- nopliikti un izkidati, bez galvas un kajam, ar1 bez kakla, sirds, 37,3 EUR/100 kg 7
aknam un kunga (vai guzas), t. s. “73 % ftitari”, vai citadi
0207 25 10 --- nopliikti un izkidati, bez galvas un kajam, bet ar kaklu, sirdi, 34 EUR/100 kg 7
aknam un kungi (vai guzu), t. s. “80 % titari”
0207 25 90 --- noplikti un izkidati, bez galvas un kajam, ar1 bez kakla, sirds, 37,3 EUR/100 kg 7
aknam un kunga (vai guzas), t. s. “73 % titari”, vai citadi
0207 26 10 ---- bezkaula 85,1 EUR/100 kg 7
02072620 | ----- puses vai ceturtdalas 41 EUR/100 kg 7
02072630 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 7
02072640 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 7
gali
02072650 | ----- kriitinas un to gabali 67,9 EUR/100 kg 7
02072660 | ------ stilbini un to gabali 25,5 EUR/100 kg 7
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
02072670 | --—--—-- citadi 46 EUR/100 kg 7
02072680 | ----- citadi 83 EUR/100 kg 7
0207 27 10 ---- bezkaula 85,1 EUR/100 kg TK-PY
02072720 | ----- titaru puses vai ceturtdalas 41 EUR/100 kg 7
02072730 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 7
02072740 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 7
gali
02072750 | ----- kriitinas un to gabali 67,9 EUR/100 kg 7
02072760 | ------ stilbini un to gabali 25,5 EUR/100 kg 7
02072770 | -—--—-- citadi 46 EUR/100 kg 7
02072780 | ----- citadi 83 EUR/100 kg 7
0207 41 20 --- nopliiktas, atasinotas, bez zarnam, bet nekidatas, ar galvu un 38 EUR/100 kg 0
kajam, t. s. “85 % piles”
0207 41 30 --- nopliiktas un izkidatas, bez galvas un kajam, bet ar kaklu, sirdi, 46,2 EUR/100 kg 0

aknam un kungi (vai guzu), t. s. “70 % piles”
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0207 41 80 --- nopliiktas un izkidatas, bez galvas un kajam un bez kakla, 51,3 EUR/100 kg 0
sirds, aknam un kunga (vai guzas), t. s. “63 % piles”, vai citadas
0207 42 30 --- nopliiktas un izkidatas, bez galvas un kajam, bet ar kaklu, sirdi, 46,2 EUR/100 kg 0
aknam un kungi (vai guzu), t. s. “70 % piles”
0207 42 80 --- nopliiktas un izkidatas, bez galvas un kajam un bez kakla, 51,3 EUR/100 kg 0
sirds, aknam un kunga (vai guzas), t. s. “63 % piles”, vai citadas
0207 44 10 ---- bezkaula 128,3 EUR/100 kg 0
0207 4421 | ----- puses vai ceturtdalas 56,4 EUR/100 kg 0
02074431 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 0
0207 4441 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 0
gali
0207 4451 | -—--- kriitinas un to gabali 115,5 EUR/100 kg 0
0207 44 61 | ----- kajas un to gabali 46,3 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0207 4481 | ----- citadi 123,2 EUR/100 kg 0
0207 45 10 ---- bezkaula 128,3 EUR/100 kg 0
02074521 | ----- puses vai ceturtdalas 56,4 EUR/100 kg 0
02074531 | ---- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 0
02074541 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 0
gali
02074551 | ----- kriitinas un to gabali 115,5 EUR/100 kg 0
02074561 | ----- kajas un to gabali 46,3 EUR/100 kg 0
02074581 | ----- citadi 123,2 EUR/100 kg 0
0207 5421 | -—--- puses vai ceturtdalas 52,9 EUR/100 kg 0
0207 5431 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 0
0207 5441 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 0
gali
0207 54 81 | -—--- citadi 123,2 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0207 5531 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 0
0207 5541 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 0
gali
0207 5581 | -—--- citadi 123,2 EUR/100 kg 0
0207 60 10 ---- bezkaula 128,3 EUR/100 kg 0
0207 6021 | ----- puses vai ceturtdalas 54,2 EUR/100 kg 0
02076031 | ----- veseli sparni ar sparnu galiem vai bez tiem 26,9 EUR/100 kg 0
02076041 | ----- muguras, kaklini, muguras kopa ar kakliniem, astes un sparnu 18,7 EUR/100 kg 0
gali
0207 60 51 | ----- kriitinas un to gabali 115,5 EUR/100 kg 0
020760 61 | ----- kajas un to gabali 46,3 EUR/100 kg 0
0207 60 81 | ----- citadi 123,2 EUR/100 kg 0
02101111 | ---- Skinki un to izcirtni 77,8 EUR/100 kg 5
02101119 | -—--- pleci un to izcirtni 60,1 EUR/100 kg 5
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0210 1131 | ----- Skinki un to izcirtni 151,2 EUR/100 kg 5
02101139 | -—-- pleci un to izcirtni 119 EUR/100 kg 5
0210 11 90 --- citada 15,4 % 5
021012 11 ---- saliti vai salfjuma 46,7 EUR/100 kg 5
021012 19 ---- Zaveti vai kiipinati 77,8 EUR/100 kg 5
021012 90 --- citada 15,4 % 5
02101910 | ----- bekona sani vai pusliemeni bez Skinka (spenseri) 68,7 EUR/100 kg 5
02101920 | ----- 3/4 pusliemeni vai viduci 75,1 EUR/100 kg 5
02101930 | ----- prieksejas dalas un to izcirtni 60,1 EUR/100 kg 5
02101940 | ----- muguras gabali un to izcirtni 86,9 EUR/100 kg 5
02101950 | ----- citadi 86,9 EUR/100 kg 5
02101960 | ----- prieksgjas dalas un to izcirtni 119 EUR/100 kg 5
02101970 | ----- muguras gabali un to izcirtni 149,6 EUR/100 kg 5
02101981 | -—--—-- bezkaula 151,2 EUR/100 kg 5
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija

KN 2016
02101989 | --—--- citadi 151,2 EUR/100 kg 5
021020 10 -- neatkaulota 15,4 % + 265,2 EUR/100 kg TK-BF1
021020 90 -- atkaulota 15,4 % +303,4 EUR/100 kg TK-BF1
02109299 ---- galas vai galas subproduktu milti 15,4 % + 303,4 EUR/100 kg 0
02109951 | ---- diafragmas bieza dala un plana dala 15,4 % + 303,4 EUR/100 kg TK-BF2
02109959 | ----- citadi 12,8 % 5
021099 90 --- galas vai galas subproduktu milti 15,4 % + 303,4 EUR/100 kg 7
0401 10 10 -- tieSaja iepakojuma, ar neto tilpumu I1dz 2 litriem 13,8 EUR/100 kg 0
0401 10 90 -- citads 12,9 EUR/100 kg 0
040120 11 --- tieSaja iepakojuma, ar neto tilpumu l1idz 2 litriem 18,8 EUR/100 kg 0
0401 20 19 --- citads 17,9 EUR/100 kg 0
0401 20 91 --- tieSaja iepakojuma, ar neto tilpumu l1idz 2 litriem 22,7 EUR/100 kg 0
0401 20 99 --- citads 21,8 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0401 40 10 -- tiesaja iepakojuma, ar neto tilpumu Iidz 2 litriem 57,5 EUR/100 kg 0
0401 40 90 -- citads 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 11 --- tieSaja iepakojuma, ar neto tilpumu Iidz 2 litriem 57,5 EUR/100 kg 0
0401 50 19 --- citads 56,6 EUR/100 kg 0
0401 50 31 --- tieSaja iepakojuma, ar neto tilpumu l1dz 2 litriem 110 EUR/100 kg 0
0401 50 39 --- citads 109,1 EUR/100 kg 0
0401 50 91 --- tieSaja iepakojuma, ar neto tilpumu l1idz 2 litriem 183,7 EUR/100 kg 0
0401 50 99 --- citads 182,8 EUR/100 kg 0
0402 10 11 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 2,5 kg 125,4 EUR/100 kg 0
0402 10 19 --- citads 118,8 EUR/100 kg 0
0402 10 91 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 2,5 kg 1,19 EUR/kg/piena dalas + 0

27,5 EUR/100 kg
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0402 10 99 --- citads 1,19 EUR/kg/piena dalas + 0
21 EUR/100 kg
0402 21 11 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 2,5 kg 135,7 EUR/100 kg 0
0402 21 18 ---- citads 130,4 EUR/100 kg 0
0402 21 91 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 2,5 kg 167,2 EUR/100 kg 0
0402 21 99 ---- citads 161,9 EUR/100 kg 0
0402 29 11 ---- piens speciali zidainu baribai herm&tiska iepakojuma, ar tiro 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
svaru lidz 500 g, kura tauku saturs parsniedz 10 % no svara
04022915 | ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 2,5 kg 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04022919 | ----- citads 1,31 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
0402 29 91 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 2,5 kg 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0402 29 99 ---- citads 1,62 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
0402 91 10 --- ar tauku saturu l1dz 8 svara % 34,7 EUR/100 kg 0
0402 91 30 --- ar tauku saturu virs 8 %, bet ne vairak ka 10 svara % 43,4 EUR/100 kg 0
0402 91 51 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 2,5 kg 110 EUR/100 kg 0
0402 91 59 ---- citads 109,1 EUR/100 kg 0
0402 91 91 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 2,5 kg 183,7 EUR/100 kg 0
0402 91 99 ---- citads 182,8 EUR/100 kg 0
0402 99 10 --- kura tauku saturs neparsniedz 9,5 % no svara 57,2 EUR/100 kg 0
0402 99 31 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 2,5 kg 1,08 EUR/kg + 19,4 EUR/100 kg 0
0402 99 39 ---- citads 1,08 EUR/kg + 18,5 EUR/100 kg 0
0402 99 91 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 2,5 kg 1,81 EUR/kg + 19,4 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija

KN 2016
0402 99 99 ---- citads 1,81 EUR/kg + 18,5 EUR/100 kg 0
0403 10 11 ---- neparsniedz 3 % 20,5 EUR/100 kg 0
0403 10 13 ---- parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 % 24,4 EUR/100 kg 0
0403 10 19 ---- parsniedz 6 % 59,2 EUR/100 kg 0
0403 10 31 ---- neparsniedz 3 % 0,17 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 33 ---- parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 % 0,20 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 39 ---- parsniedz 6 % 0,54 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
0403 10 51 ---- neparsniedz 1,5 % 95 EUR/100 kg 0
0403 10 53 ---- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 130,4 EUR/100 kg 0
0403 10 59 ---- parsniedz 27 % 168,8 EUR/100 kg 0
0403 1091 ---- neparsniedz 3 % 12,4 EUR/100 kg 0
0403 10 93 ---- parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 % 17,1 EUR/100 kg 0
0403 10 99 ---- parsniedz 6 % 26,6 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija

KN 2016
040390 11 | -—--- neparsniedz 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
04039013 | ---- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 135,7 EUR/100 kg 0
04039019 | ----- parsniedz 27 % 167,2 EUR/100 kg 0
04039031 | ----- neparsniedz 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04039033 | -—--- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04039039 | -—--- parsniedz 27 % 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04039051 | ----- neparsniedz 3 % 20,5 EUR/100 kg 0
04039053 | ----- parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 % 24,4 EUR/100 kg 0
04039059 | ---- parsniedz 6 % 59,2 EUR/100 kg 0
04039061 | ----- neparsniedz 3 % 0,17 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
04039063 | ----- parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 % 0,20 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
04039069 | ----- parsniedz 6 % 0,54 EUR/kg + 21,1 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0403 90 71 ---- neparsniedz 1,5 % 95 EUR/100 kg 0
0403 90 73 ---- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 130,4 EUR/100 kg 0
0403 90 79 ---- parsniedz 27 % 168,8 EUR/100 kg 0
0403 90 91 ---- neparsniedz 3 % 12,4 EUR/100 kg 0
0403 90 93 ---- parsniedz 3 %, bet neparsniedz 6 % 17,1 EUR/100 kg 0
0403 90 99 ---- parsniedz 6 % 26,6 EUR/100 kg 0
0404 1002 | ----- neparsniedz 1,5 % 7 EUR/100 kg 0
0404 1004 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1006 | ----- parsniedz 27 % 167,2 EUR/100 kg 0
04041012 | ----- neparsniedz 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
0404 10 14 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 135,7 EUR/100 kg 0
04041016 | ----- parsniedz 27 % 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1026 | ----- neparsniedz 1,5 % 0,07 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija

KN 2016
0404 1028 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04041032 | ----- parsniedz 27 % 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1034 | -—-- neparsniedz 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1036 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1038 | --—--- parsniedz 27 % 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1048 | -—--- neparsniedz 1,5 % 0,07 EUR/kg 0
0404 1052 | ---- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1054 | ----- parsniedz 27 % 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1056 | ----- neparsniedz 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
0404 10 58 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 135,7 EUR/100 kg 0
0404 1062 | -—--- parsniedz 27 % 167,2 EUR/100 kg 0
0404 1072 | ----- neparsniedz 1,5 % 0,07 EUR/kg + 16,8 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0404 1074 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04041076 | -—--- parsniedz 27 % 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
04041078 | ----- neparsniedz 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 1082 | ----- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 10 84 | -—--- parsniedz 27 % 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 90 21 --- neparsniedz 1,5 % 100,4 EUR/100 kg 0
0404 90 23 --- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 135,7 EUR/100 kg 0
0404 90 29 --- parsniedz 27 % 167,2 EUR/100 kg 0
0404 90 81 --- neparsniedz 1,5 % 0,95 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 90 83 --- parsniedz 1,5 %, bet neparsniedz 27 % 1,31 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
0404 90 89 --- parsniedz 27 % 1,62 EUR/kg + 22 EUR/100 kg 0
040510 11 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 1 kg 189,6 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija

KN 2016
0405 10 19 ---- citads 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 30 --- atjaunotais sviests 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 50 --- stikalu sviests 189,6 EUR/100 kg 0
0405 10 90 -- citads 231,3 EUR/100 kg 0
040520 10 -- ar tauku saturu p&c svara 39 % vai vairak, bet mazak neka 60 % 9 % + EA (1. piezime) 0
0405 20 30 -- ar tauku saturu péc svara 60 % un vairak, bet ne vairak ka 75 % 9% + EA (1. piezime) 0
0405 20 90 -- ar tauku saturu p&c svara vairak neka 75 %, bet mazak par 80 % 189,6 EUR/100 kg 0
040590 10 -- ar tauku saturu péc svara 99,3 % vai vairak un tidens saturu pec 231,3 EUR/100 kg 0

svara lidz 0,5 %

0405 90 90 -- citads 231,3 EUR/100 kg 0
0406 10 30 --- Mozzarella, Skidruma vai bez $kidruma 185,2 EUR/100 kg 0
0406 10 50 --- citads 185,2 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme(® Posmu kategorija
KN 2016
0406 10 80 -- citads 221,2 EUR/100 kg 0
0406 20 00 - visu veidu rivets siers vai siera pulveris 188,2 EUR/100 kg 0
0406 30 10 -- kura razo8ana izmantots tikai Ementales, Grijéras un Apencelles 144,9 EUR/100 kg 0
siers un kura ka piedeva var bt Glaras zalais siers (t.s.
Schabziger); safas€ts mazumtirdzniecibai, kura tauku saturs
sausna neparsniedz 56 % no svara
0406 30 31 ---- neparsniedz 48 % 139,1 EUR/100 kg 0
0406 30 39 ---- parsniedz 48 % 144,9 EUR/100 kg 0
0406 30 90 --- kura tauku saturs parsniedz 36 % no svara 215 EUR/100 kg 0
0406 40 10 -- rokfors 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 50 -- Gorgonzola 140,9 EUR/100 kg 0
0406 40 90 -- citads 140,9 EUR/100 kg 0
0406 90 01 -- parstradei 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 13 --- Ementales siers 171,7 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0406 90 15 --- Grijeras siers, Shrinz 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 17 --- Bergkdise un Apencelles siers 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 18 --- Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d'Or un Téte de Moine 171,7 EUR/100 kg 0
0406 90 21 --- Cedaras siers 167,1 EUR/100 kg 0
0406 90 23 --- Edamas siers 151 EUR/100 kg 0
0406 90 25 --- Tilzites siers 151 EUR/100 kg 0
0406 90 29 --- kaSkavals 151 EUR/100 kg 0
0406 90 32 --- Feta 151 EUR/100 kg 0
0406 90 35 --- Kefalo-Tyri 151 EUR/100 kg 0
0406 90 37 --- Finlandia 151 EUR/100 kg 0
0406 90 39 --- Jarlsberg 151 EUR/100 kg 0
0406 90 50 ---- siers no aitas vai bifelmates piena traukos ar saljjumu vai 151 EUR/100 kg 0

aitadas vai kazadas maisos
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0406 90 61 | -—----- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 188,2 EUR/100 kg 0
04069063 | -———-- Fiore Sardo, Pecorino 188,2 EUR/100 kg 0
0406 90 69 | ------- citadi 188,2 EUR/100 kg 0
04069073 | ------- Provolone 151 EUR/100 kg 0
04069074 | ------- Maasdamas siers 151 EUR/100 kg 0
04069075 | ------- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 151 EUR/100 kg 0
04069076 | -———--- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samso 151 EUR/100 kg 0
04069078 | ------- Haudas siers 151 EUR/100 kg 0
04069079 | --——--- Esrom, Italico, Kernhemb, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, 151 EUR/100 kg 0
Taleggio
04069081 | --——--- Cantal, Cestras siers, Wensleydale, Lancashire, Double 151 EUR/100 kg 0
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
04069082 | ------- kamambers 151 EUR/100 kg 0
0406 90 84 | ------- Bri siers 151 EUR/100 kg 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
04069085 | -—----- Kefalograviera, Kasseri 151 EUR/100 kg 0
04069086 | ---—----- parsniedz 47 %, bet neparsniedz 52 % 151 EUR/100 kg 0
04069089 | -------- parsniedz 52 %, bet neparsniedz 62 % 151 EUR/100 kg 0
04069092 | --—----- parsniedz 62 %, bet neparsniedz 72 % 151 EUR/100 kg 0
04069093 | ------ parsniedz 72 % 185,2 EUR/100 kg 0
04069099 | ----- citadi 221,2 EUR/100 kg 0
0407 11 00 -- Gallus domesticus sugas majputnu 35 EUR/1 000 p/st TK-EG1/3
0407 19 11 ---- titaru vai zosu 105 EUR/1 000 p/st 3
0407 19 19 ---- citadas 35 EUR/1 000 p/st TK-EG1/3
0407 19 90 --- citadas 7,7 % 3
0407 21 00 -- Gallus domesticus sugas majputnu 30,4 EUR/100 kg 5
0407 29 10 --- no majputniem, kas nav Gallus domesticus sugas putni 30,4 EUR/100 kg 3
0407 29 90 --- citadas 7,7 % 3
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0407 90 10 -- N0 majputniem 30,4 EUR/100 kg 5
0407 90 90 -- citadas 7,7 % 3
0408 11 80 --- citadi 142,3 EUR/100 kg TK-EG2
0408 19 81 ---- 8kidri 62 EUR/100 kg TK-EG2
0408 19 89 ---- citadi, arT saldéti 66,3 EUR/100 kg TK-EG2
0408 91 80 --- citadi 137,4 EUR/100 kg TK-EG2
0408 99 80 --- citadi 35,3 EUR/100 kg TK-EG2
0409 00 00 Dabiskais medus 17,3 % TK-HY/7
0603 11 00 -- T0Z€es 12 % (9. piezime) 0
0603 12 00 -- nelkes 12 % (9. piezime) 0
0603 13 00 -- orhidejas 12 % (9. piezime) 0
0603 14 00 -- krizant€mas 12 % (9. piezime) 0
0603 15 00 -- lilijas (Lilium spp.) 12 % (9. piezime) 0




Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0603 19 10 --- gladiolas 12 % (9. piezime) 0
0603 19 20 --- gundegas 12 % (9. piezime) 0
0603 19 70 --- citadi 12 % (9. piezime) 0
0702 00 00 Svaigi vai atdzeseti tomati 0 % + iekluves cenas sisteémas Tpasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0707 00 05 - gurki 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0709 20 00 - spargeli 10,2 % izstradajumiem, ko import€ no 0
marta [idz novembrim; 0 %
izstradajumiem, ko import€ janvari,
februart un decembri
0709 91 00 -- artiSoki 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0709 93 10 --- kabaci 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP

nodokla komponents (2. piezime)
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
0709 99 60 --- cukurkukurtiza 9,4 EUR/100 kg 3
0710 10 00 - kartupeli 14,4 % 0
0710 21 00 -- zirni (Pisum sativum) 14,4 % 0
0710 22 00 -- pupinas (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 % 0
071029 00 -- citadi 14,4 % 0
0710 40 00 - cukurkukuriiza 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. piezime) 7
0710 80 10 -- olivas 15,2 % 0
0710 80 61 --- atmatenes 14,4 % 0
0710 80 69 --- citadas 14,4 % 0
0710 80 70 -- tomati 14,4 % 3
0710 80 80 -- artiSoki 14,4 % 3
0710 80 85 -- spargeli 14,4 % 0
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0711 90 30 --- cukurkukuriiza 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. piezime) 7
0803 90 10 -- svaigi 127 EUR/1 000 kg R-BS
08051020 -- saldie apelsini, svaigi 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
080520 10 -- klementini 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0805 20 30 -- Skirnes Monreale un sacumas 0 % + iekluves cenas sisteémas Tpasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0805 20 50 -- mandarini un vilkingi 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0805 20 70 -- tanzerini 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0805 20 90 -- citadi 0 % + iekluves cenas sisteémas Tpasa 0/EP

nodokla komponents (2. piezime)
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0805 50 10 -- citroni (Citrus limon, Citrus limonum) 0 % + iekluves cenas sistémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0806 10 10 -- galda vinogas iekluves cenas sist€éma (2. piezime) 0/EP
0807 19 00 -- citadas 8,8 0
0808 10 80 -- citadi iekluves cenas sistéma (2. piezime) 0/EP
0808 30 90 -- citadi iekluves cenas sisteéma (2. piezime) 0/EP
0809 10 00 - aprikozes 0 % + iekluves cenas sistémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0809 21 00 -- skabie kirsi (Prunus cerasus) 0 % + iekluves cenas sistémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0809 29 00 -- citadi 0 % + iekluves cenas sistémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0809 30 10 -- nektarini 0 % + iekluves cenas sisteémas Tpasa 0/EP

nodokla komponents (2. piezime)
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
0809 30 90 -- citadi 0 % + iekluves cenas sistémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
0809 40 05 -- pliimes 0 % + iekluves cenas sisteémas 1pasa 0/EP
nodokla komponents (2. piezime)
08111011 --- kuru cukura saturs parsniedz 13 % no svara 20,8 % + 8,4 EUR/100 kg 7
0811 10 19 --- citadas 20,8 % 5
0811 10 90 -- citadas 14,4 % TK-SY/5
1001 11 00 -- seklai 148 EUR/1 000 kg (4. piezime) 0
1001 19 00 -- citadi 148 EUR/1 000 kg (4. piezime) 0
1001 91 10 --- speltas 12,8 % 0
1001 91 20 --- parasto kvieSu un kvieSu un rudzu maisijuma 95 EUR/1 000 kg (4. piezime) 0
1001 91 90 --- citadi 95 EUR/1 000 kg 0
1001 99 00 -- citadi 95 EUR/1 000 kg (4. piezime) 5
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Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
1002 10 00 - seklai 93 EUR/1 000 kg (4. piezime) 0
1002 90 00 - citadi 93 EUR/1 000 kg (4. piezime) 0
1003 10 00 - seklai 93 EUR/1 000 kg 0
1003 90 00 - citadi 93 EUR/1 000 kg 0
1004 10 00 - seklai 89 EUR/1 000 kg 0
1004 90 00 - citadi 89 EUR/1 000 kg 0
1005 10 90 -- citadi 94 EUR/1 000 kg (4. piezime) 3
1005 90 00 - citadi
ex 100590 00 | -- balta kukuriiza 94 EUR/1 000 kg (4. piezime) 0
ex 1005 90 00 | -- citadi 94 EUR/1 000 kg (4. piezime) 7
1006 10 10 -- sgjai 7,7 % 0
1006 10 21 ---- apalgraudu 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 23 ---- vidgjgraudu 211 EUR/1 000 kg 7

& /lv 44




Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
1006 1025 | ----- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 211 EUR/1 000 kg 7
3
1006 1027 | -—--- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 92 ---- apalgraudu 211 EUR/1 000 kg 7
1006 10 94 ---- vidgjgraudu 211 EUR/1 000 kg 7
1006 1096 | ----- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 211 EUR/1 000 kg 7
3
1006 1098 | ----- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 211 EUR/1 000 kg 7
1006 20 11 --- apalgraudu 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 20 13 --- vidgjgraudu 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 20 15 ---- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 3 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 20 17 ---- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 20 92 --- apalgraudu 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 20 94 --- vidgjgraudu 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
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KN 2016
1006 20 96 ---- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 3 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 20 98 ---- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 65 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 21 ---- apalgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 23 ---- vidgjgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
10063025 | --—--- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
3
1006 3027 | --—--- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 42 ---- apalgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 44 ---- vidgjgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
10063046 | ----- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
3
10063048 | ----- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 61 ---- apalgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
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1006 30 63 ---- vidgjgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 65 | --—--- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
3
1006 30 67 | ----- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 92 ---- apalgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 30 94 ---- vidgjgraudu 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
10063096 | --—--- ar garuma un platuma attiecibu lielaku par 2, bet mazaku par 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
3
10063098 | --—--- ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 3 vai lielaku 175 EUR/1 000 kg (5. piezime) 7
1006 40 00 - Skeltie risi 65 EUR/1 000 kg 3
1007 10 10 -- hibridi sgjai 6,4 % 3
1007 10 90 -- citadi 94 EUR/1 000 kg (4. piezime) 3
1007 90 00 - citadi 94 EUR/1 000 kg (4. piezime) 3
1008 40 00 - fonio (Digitaria spp.) 37 EUR/1 000 kg 0
1008 50 00 - kvinoja (Chenopodium quinoa) 37 EUR/1 000 kg 0

& /v 47




Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
1008 60 00 - tritikale 93 EUR/1 000 kg 0
1008 90 00 - citi graudaugi 37 EUR/1 000 kg 0
1101 00 11 -- cieto kviesu 172 EUR/1 000 kg 7
1101 00 15 -- parasto un speltas kvieSu 172 EUR/1 000 kg 7
1101 00 90 - labibas maistjuma milti 172 EUR/1 000 kg 0
1102 20 10 -- kuru tauku saturs neparsniedz 1,5 % no svara 173 EUR/1 000 kg 7
1102 20 90 -- citadi 98 EUR/1 000 kg 7
110290 10 -- miezu milti 171 EUR/1 000 kg 0
1102 90 30 -- auzu milti 164 EUR/1 000 kg 0
1102 90 50 -- risu milti 138 EUR/1 000 kg 0
1102 90 70 -- rudzu milti 168 EUR/1 000 kg 0
1102 90 90 -- citadi 98 EUR/1 000 kg 0
1103 11 10 --- cieto kvieSu 267 EUR/1 000 kg 7
1103 11 90 --- parasto kvieSu un speltas kvieSu 186 EUR/1 000 kg 5
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1103 13 10 --- ar tauku saturu lidz 1,5 % 173 EUR/1 000 kg 7
1103 13 90 --- citadi 98 EUR/1 000 kg 7
1103 19 20 --- rudzu vai miezu 171 EUR/1 000 kg 0
1103 19 40 --- auzu 164 EUR/1 000 kg 0
1103 19 50 --- 11su 138 EUR/1 000 kg 0
1103 19 90 --- citadi 98 EUR/1 000 kg 0
1103 20 25 -- rudzu vai mieZu 171 EUR/1 000 kg 0
1103 20 30 -- auzu 164 EUR/1 000 kg 0
1103 20 40 -- kukurtizas 173 EUR/1 000 kg 3
1103 20 50 -- 11su 138 EUR/1 000 kg 0
1103 20 60 -- kviesu 175 EUR/1 000 kg 0
1103 20 90 -- citadi 98 EUR/1 000 kg 0
1104 12 10 --- placinati 93 EUR/1 000 kg 0
1104 12 90 --- parslas 182 EUR/1 000 kg 0
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1104 19 10 --- kviesu 175 EUR/1 000 kg 5
1104 19 30 --- rudzu 171 EUR/1 000 kg 0
1104 19 50 --- kukurtizas 173 EUR/1 000 kg 7
1104 19 61 ---- placinati 97 EUR/1 000 kg 0
1104 19 69 ---- parslas 189 EUR/1 000 kg 0
1104 1991 ---- 1isu parslas 234 EUR/1 000 kg 0
1104 19 99 ---- citadi 173 EUR/1 000 kg 0
1104 22 40 --- ats€naloti (izlobiti vai spraukti), arT Skelti vai drupinati 162 EUR/1 000 kg 0
1104 22 50 --- gribas 145 EUR/1 000 kg 0
1104 22 95 --- citadi 93 EUR/1 000 kg 0
1104 23 40 --- ats€naloti (izlobiti vai spraukti), art Skelti vai drupinati; griibas 152 EUR/1 000 kg 7
1104 23 98 --- citadi 98 EUR/1 000 kg 3
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1104 29 04 ---- ats€naloti (izlobiti vai spraukti), ar1 Skelti vai drupinati 150 EUR/1 000 kg 0
1104 29 05 ---- griibas 236 EUR/1 000 kg 0
1104 29 08 ---- citadi 97 EUR/1 000 kg 0
1104 29 17 ---- ats€naloti (izlobiti vai spraukti), ar1 skelti vai drupinati 129 EUR/1 000 kg 5
1104 29 30 ---- griibas 154 EUR/1 000 kg 0
11042951 | -—--- kviesu 99 EUR/1 000 kg 0
11042955 | ----- rudzu 97 EUR/1 000 kg 0
11042959 | -—--- citadi 98 EUR/1 000 kg 0
11042981 | ----- kviesu 99 EUR/1 000 kg 0
11042985 | ----- rudzu 97 EUR/1 000 kg 0
11042989 | ----- citadi 98 EUR/1 000 kg 0
1104 30 10 -- kviesu 76 EUR/1 000 kg 0

& /v 51




Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija

KN 2016
1104 30 90 -- citu graudaugu 75 EUR/1 000 kg 3
1108 11 00 -- kviesu ciete 224 EUR/1 000 kg 7
1108 12 00 -- kukuriizas ciete 166 EUR/1 000 kg TK-SH1
1108 13 00 -- kartupelu ciete 166 EUR/1 000 kg 3
1108 14 00 -- manioka ciete 166 EUR/1 000 kg 7
1108 19 10 --- 11su ciete 216 EUR/1 000 kg 3
1108 19 90 --- citadas 166 EUR/1 000 kg 3
1108 20 00 - inulins 19,2 % 3
1109 00 00 Kviesu lipeklis, ar1 kaltets 512 EUR/1 000 kg 3
1509 10 10 -- spidiga olivella 122,6 EUR/100 kg 0
1509 10 90 -- citadas 124,5 EUR/100 kg 0
1509 90 00 - citadas 134,6 EUR/100 kg 0
1517 10 10 -- ar piena tauku saturu vairak neka 10 %, bet ne vairak ka 15 % 0% + 28,4 EUR/100 Kg 0

no svara
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151790 10 -- ar piena tauku saturu vairak neka 10 %, bet ne vairak ka 15 % 0% + 28,4 EUR/100 Kg 0
no svara
1601 00 91 -- termiski neapstradatas zavetas vai uzziezamas desas 149,4 EUR/100 kg 0
1601 00 99 -- citadas 100,5 EUR/100 kg 0
1602 31 11 ---- tikai no termiski neapstradatas titara galas 102,4 EUR/100 kg 3
1602 31 19 ---- citadi 102,4 EUR/100 kg 3
1602 31 80 --- citadi 102,4 EUR/100 kg 3
160232 11 ---- termiski neapstradati 276,5 EUR/100 kg TK-PY
1602 32 19 ---- citadi 102,4 EUR/100 kg TK-PY
1602 32 30 --- ar majputnu galas vai subproduktu saturu 25 % no svara vai 276,5 EUR/100 kg TK-PY
vairak, bet mazak par 57 %
1602 32 90 --- citadi 276,5 EUR/100 kg TK-PY
1602 39 21 ---- termiski neapstradati 276,5 EUR/100 kg 0
1602 39 29 ---- citadi 276,5 EUR/100 kg 0
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KN 2016
1602 39 85 --- citadi 276,5 EUR/100 kg 0
1602 41 10 --- majas cuku 156,8 EUR/100 kg 7
1602 42 10 --- majas ciiku 129,3 EUR/100 kg 3
16024911 | ---- garie muguras gabali (iznemot kakla gabalus) un to izcirtni, 156,8 EUR/100 kg 7
ieskaitot muguras gabalu vai Skinka maistjumus
16024913 | ----- kakla gabali un to izcirtni, ieskaitot kakla un pleca gabalu 129,3 EUR/100 kg 3
maisijumus
16024915 | ----- citadi maistjumi, kas satur $kinki (gurnus), pleci, muguras 129,3 EUR/100 kg 3
gabalus vai kakla gabalus un to izcirtnus
16024919 | ----- citadi 85,7 EUR/100 kg 3
1602 49 30 ---- kas satur 40 % vai vairak, bet mazak par 80 % jebkura veida 75 EUR/100 kg 3

galas vai galas subproduktu, ieskaitot jebkura veida vai izcelsmes
taukus
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1602 49 50 ---- kas satur mazak par 40 % jebkura veida galas vai galas 54,3 EUR/100 kg 3
subproduktu, ieskaitot jebkura veida vai izcelsmes taukus
1602 50 10 -- termiski neapstradati; termiski apstradatas galas vai 303,4 EUR/100 kg E
subproduktu un termiski neapstradatas galas vai subproduktu
maisTjumi
1602 50 31 --- salita liellopu gala hermétiska tara 16,6 % 7
1602 50 95 --- citadi 16,6 % 7
16029061 | ------ termiski neapstradati; termiski apstradatas galas vai 303,4 EUR/100 kg E
subproduktu un termiski neapstradatas galas vai subproduktu
maisijumi
1604 1421 | -—--- augu ella 24 % TK-TN1/7
1604 1426 | ------ filejas, t. s. “pusliemeni” 24 % TK-TN2/5
1604 1428 | -—---- citadas 24 % TK-TN1/7
1604 1431 | ----- augu ella 24 % TK-TN1/7
1604 1436 | ------ filejas, t. s. “pusliemeni” 24 % TK-TN2/5
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KN 2016
1604 1438 | -—-—-- citadas 24 % TK-TN1/7
1604 1441 | --—-- augu ella 24 % TK-TN1/7
1604 1446 | -—---- filejas, t. s. “pusliemeni” 24 % TK-TN2/5
1604 1448 | -—---- citadas 24 % TK-TN1/7
1604 14 90 --- pelamidas (Sarda spp.) 25% TK-TN1/7
1604 19 31 ---- filejas, t. s. “pusliemeni” 24 % 5
1604 19 39 ---- citadas 24 % TK-TN1/7
1604 20 70 --- no tunzivim, svitrainajam tunzivim vai citdam mazajam 24 % TK-TN1/7

tunzivim (Euthynnus)

1701 12 10 --- rafinéSanai 33,9 EUR/100 kg (6. piezime) E
1701 12 90 --- citads 41,9 EUR/100 kg E
1701 13 10 --- rafin€Sanai 33,9 EUR/100 kg (6. piezime) TK-SR1
1701 13 90 --- citads 41,9 EUR/100 kg TK-SR2
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1701 14 10 --- rafin€Sanai 33,9 EUR/100 kg (6. piezime) TK-SR1
1701 14 90 --- citads 41,9 EUR/100 kg E
1701 91 00 -- ar aromatiz€taju vai krasvielu piedevam 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 10 --- baltais cukurs 41,9 EUR/100 kg E
1701 99 90 --- citadi 41,9 EUR/100 kg E
1702 11 00 -- kas satur 99 % no svara vai vairak laktozi, kas izteikta ka 14 EUR/100 kg 0

beziidens laktoze, aprékinot sausna

1702 19 00 -- citadi 14 EUR/100 kg 0
1702 20 10 -- aromatizgts vai iekrasots klavu cukurs cieta veida 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 0
1702 20 90 -- citadi 8 % 0
1702 30 10 -- izoglikoze 50,7 EUR/100 kg/net mas TK-SR3
1702 30 50 --- balta kristaliska pulvera veida, aglomereti vai neaglomeréti 26,8 EUR/100 kg TK-SR3
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1702 30 90 --- citadi 20 EUR/100 kg TK-SR3
1702 40 10 -- izoglikoze 50,7 EUR/100 kg/net mas TK-SR3
1702 40 90 -- citadi 20 EUR/100 kg TK-SR3
1702 50 00 - ktmiski tira fruktoze 16 % + 50,7 EUR/100 kg/net mas TK-SR3
1702 60 10 -- izoglikoze 50,7 EUR/100 kg/net mas TK-SR3
1702 60 80 -- inulina strups 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 7
1702 60 95 -- citadi
ex 1702 60 95 | ---- fruktozes sirups, ko iegiist no agaves (Agave tequilana vai 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 0

Agave salmiana) sulam, ekstraktiem vai koncentratiem, ka Briksa
vertiba parsniedz 74, kas sausna satur ne vairak ka 4 % no svara
saharozes, ne vairak ka 25 % no svara glikozes un ne vairak ka
70 % no svara fruktozes, bez citiem saldinatajiem, arT rafinéts,
mazumtirdzniecibas iepakojuma, kura svars neparsniedz 5,6 kg
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ex 1702 60 95 | ---citadi 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) TK-SR3
1702 90 10 -- kKimiski tira maltoze 12,8 % 3
1702 90 30 -- izoglikoze 50,7 EUR/100 kg/net mas TK-SR3
1702 90 50 -- maltodekstrins un maltodekstrina strups 20 EUR/100 kg 7
1702 90 71 --- ar saharozes saturu sausna 50 % no svara vai vairak 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 7
1702 90 75 ---- pulvera veida, aglomeréti vai neaglomergti 27,7 EUR/100 kg 7
1702 90 79 ---- citadi 19,2 EUR/100 kg 7
1702 90 80 -- inulina strups 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 7
1702 90 95 -- citadi 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 7
1703 10 00 - cukurniedru melase 0 EUR/kg 0
1703 90 00 - citada 0 EUR/kg 0
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1704 10 10 -- kura ir mazak neka 60 % saharozes (ieskaitot invertcukuru, kas 27,1 EUR/100 kg MAX 17,9 % TK-CW/7
izteikts ka saharoze)
1704 10 90 -- kas satur vismaz 60 % no svara vai vairak saharozes (ieskaitot 30,9 EUR/100 kg MAX 18,2 % TK-CW/7
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
1704 90 30 -- balta Sokolade 16,5 EUR/100 kg 5
1704 90 51 --- konditorejas pastas, ieskaitot marcipanu, tiesaja iepakojuma ar 0% + EA MAX 0+ ADSZ (1. piezime) 5
tiro svaru 1 kg vai vairak
1704 90 55 --- pastilas pret kakla sap&m un pretklepus drazejas 0% + EA MAX 0+ ADSZ (1. piezime) 5
1704 90 61 --- apcukurotie izstradajumi 0% + EA MAX 0+ ADSZ (1. piezime) 5
1704 90 65 ---- konditorejas izstradajumi gumijas un Zelejas veida, ieskaitot 0% + EA MAX 0 + ADSZ (1. piezime) 5
auglu pastas cukura konditorejas izstradajumu veida
1704 90 71 ---- karameles ar pildijumu vai bez ta 0% + EA MAX 0 + ADSZ (1. piezime) 5
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1704 90 75 ---- Trisi, mikstas karameles un tamlidzigas konfektes 0% + EA MAX 0+ ADSZ (1. piezime) 5
170490 81 | -—--- presétas tabletes 0% + EAMAX 0 + ADSZ (1. piezime) 5
17049099 | -—--- citadi
ex 1704 90 99 | ------ pastas, marcipans un nuga, tiesaja iepakojumma, kura svars 0% + EA MAX 0+ ADSZ (1. piezime) TK-SR3
neparsniedz 1 kg, kas satur 70 % vai vairak no svara saharozes
(ietverot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi,
kura izteikta ka saharoze; citadi cukura konditorejas izstradajumi,
kas satur 70 % vai vairak no svara saharozes (ietverot
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kura izteikta
ka saharoze
ex 1704 90 99 | ------ pastas, marcipans un nuga, tiesaja iepakojumma, kura svars 0% + EA MAX 0+ ADSZ (1. piezime) 7

neparsniedz 1 kg, kas satur mazak neka 70 % no svara saharozes
(ietverot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi,
kura izteikta ka saharoze; citadi cukura konditorejas izstradajumi,
kas satur mazak neka 70 % no svara saharozes (ietverot
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kura izteikta
ka saharoze
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1806 10 15 -- kas nesatur saharozi vai satur mazak par 5 % saharozi (ieskaitot & % 0
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta
ka saharoze
1806 10 20 -- kas satur 5 % vai vairak, bet mazak par 65 % saharozi (ieskaitot 8 % + 25,2 EUR/100 kg 3
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta
ka saharoze
1806 10 30 -- kas satur 65 % vai vairak, bet mazak par 80 % saharozi 8 % + 31,4 EUR/100 kg TK-SR3
(ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi,
kas izteikta ka saharoze
1806 10 90 -- kas satur 80 % no svara vai vairak saharozi (ieskaitot 8 % +41,9 EUR/100 kg TK-SR3
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta
ka saharoze
1806 20 10 -- kas satur 31 % no svara vai vairak kakao sviesta vai satur 31 % 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0

no svara vai vairak kakao sviesta un piena tauku kop€ja masa

piezime)
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1806 20 30 -- kas satur 25 % vai vairak, bet mazak par 31 % kakao sviesta un 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0
piena tauku kop¢&ja masa piezime)

1806 20 50 --- ar kakao sviesta saturu 18 % no svara vai vairak 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0
piezime)

1806 20 70 --- Sokolades piena skaidinas 15,4 % + EA (1. piezime) 3

1806 20 80 --- aromatiz&ta Sokolades glaziira 8,3 % + EA MAX 18,7+ ADSZ (1. 0
piezime)

1806 20 95 --- citadi 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 7
piezime)

1806 31 00 -- ar pildjjumu 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0
piezime)

1806 32 10 --- ar graudaugu produktu, auglu vai riekstu piedevu 8,3 % +EA MAX 18,7+ ADSZ (1. 0
piezime)

1806 32 90 --- citadi 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0
piezime)

180690 11 ---- ar pievienotu alkoholu 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 5
piezime)

1806 90 19 ---- citadas 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 5

piezime)
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1806 90 31 ---- ar pildijumu 8,3 % +EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 5
piezime)
1806 90 39 ---- bez pildjjuma 8,3 %+ EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 5
piezime)
1806 90 50 -- cukura konditorejas izstradajumi un to aizstaj&ji ar kakao 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0
piedevu, pagatavoti no cukura aizstajejiem piezime)
1806 90 60 -- uz maizes ziezami produkti ar kakao piedevu 8,3 % + EA MAX 18,7+ ADSZ (1. 5
piezime)
1806 90 70 -- izstradajumi ar kakao piedevu, kas paredzeti dz€rienu razos$anai 8,3 % + EA MAX 18,7 + ADSZ (1. 0
piezime)
1806 90 90 -- citadi 8,3 % +EA MAX 18,7+ ADSZ (1. 0
piezime)
1901 10 00 - partikas produkti zidainiem, safaséti mazumtirdzniecibai 7,6 % + EA (1. piezime) 0
1901 20 00 - maistjumi un miklas pozicija 1905 minéto maizes un 0 % + EA (1. piezime) 0
konditorejas 1zstradajumu raZzoSanai
190190 11 --- ar sausa ekstrakta daudzumu 90 % no svara vai vairak 0 %+ 18 EUR/100 kg 0
1901 90 19 --- citadi 0 % + 14,7 EUR/100 kg 0
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1901 90 99 --- citadi 7,6 % + EA (1. piezime) 7
1902 11 00 -- ar olu piedevu 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 3
1902 19 10 --- bez kvieSu miltu vai rupja maluma miltu piedevas 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 19 90 --- citadi 7,7 % + 21,1 EUR/100 kg 0
1902 20 91 --- termiski apstradati 8,3 % + 6,1 EUR/100 kg 0
1902 20 99 --- citadi 8,3 % + 17,1 EUR/100 kg 0
1902 30 10 -- Kaltéts 6,4 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 30 90 -- citadi 6,4 % + 9,7 EUR/100 kg 0
1902 40 10 -- nesagatavots 7,7 % + 24,6 EUR/100 kg 0
1902 40 90 -- citads 6,4 % + 9,7 EUR/100 kg 0
1903 00 00 Tapioka un tas aizstaj€ji, kas pagatavoti no cietes parslu, graudu, 6,4 % + 15,1 EUR/100 kg 0

putraimu, atsiju vai tamlidziga veida

1904 10 10 -- no kukuriizas 0% +20 EUR/100 kg 3
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1904 10 30 -- no risiem 0 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 10 90 -- citadi 0% + 33,6 EUR/100 kg 0
1904 20 10 -- samaistjumu (Miisli) veida izstradajumi uz neapgrauzdetu 9 % + EA (1. piezime) 0

graudu parslu bazes

1904 20 91 --- no kukuriizas 0% +20 EUR/100 kg 3
1904 20 95 --- no risiem 5,1 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 20 99 --- citadi 5,1 % + 33,6 EUR/100 kg 0
1904 30 00 - bulguri 8,3 % + 25,7 EUR/100 kg 0
1904 90 10 -- no risiem 8,3 % + 46 EUR/100 kg 0
1904 90 80 -- citadi 8,3 % + 25,7 EUR/100 kg 0
1905 10 00 - sausmaizites 5,8 % + 13 EUR/100 kg 0
190520 10 -- kas satur mazak neka 30 % no svara saharozi (ieskaitot 9,4 % + 18,3 EUR/100 kg 0

invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
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1905 20 30 -- kas satur 30 % vai vairak, bet mazak ka 50 % no svara saharozi 9,8 % + 24,6 EUR/100 kg 3
(ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
1905 20 90 -- kas satur 50 % vai vairak no svara saharozi (ieskaitot 10,1 % + 31,4 EUR/100 kg 7
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)

190531 11 ---- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 85 g 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)

1905 31 19 ---- citadi 9% +EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)

1905 31 30 ---- ar piena tauku saturu 8 % vai vairak 9%+ EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)

19053191 | --—-- sviestmaizu cepumi 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)

19053199 | ---—-- citadi 9% +EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)

1905 32 05 --- kuru tidens saturs parsniedz 10 % no svara 9% + EA MAX 20,7 + ADFM (1. 0
piezime)

19053211 | -—--- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru l1idz 85 g 9% + EAMAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)
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19053219 | -—--- citadas 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)
19053291 | ---- salttas, ar pildijumu vai bez pildijuma 9% + EA MAX 20,7 + ADFM (1. 0
piezime)
19053299 | -—--- citadas 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 0
piezime)
1905 40 10 -- sausini 9,7 % + EA (1. piezime) 5
1905 40 90 -- citadi 9,7 % + EA (1. piezime) 5
190590 10 -- macas 0% + 15,9 EUR/100 kg 3
1905 90 20 -- dievmaizites, oblatas farmacijai, ztimogvafeles, rispapirs un 0 % + 60,5 EUR/100 kg 3
tamlidzigi izstradajumi
1905 90 30 --- maizes izstradajumi bez medus, olu, siera vai auglu piedevas, 9,7 % + EA (1. piezime) 0
kuru cukura saturs sausna neparsniedz 5 % un tauku saturs sausna
ar1 neparsniedz 5 %
1905 90 45 --- cepumi 9% + EA MAX 20,7 + ADFM (1. 0
piezime)
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1905 90 55 --- preséti vai uzpusti izstradajumi, vircoti vai saliti 9 % + EA MAX 20,7 + ADFM (1. 3
piezime)
1905 90 60 ---- ar saldinataju piedevu 9% + EA MAX 24,2 + ADSZ (1. 5
piezime)
1905 90 90 ---- citadi 9% + EA MAX 20,7 + ADFM (1. 3
piezime)
2001 90 30 -- cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. piezime) 7
2001 90 40 -- jamss, batates un tamlidzigas augu €édamas dalas, kas satur 5 % 8,3 % + 3,8 EUR/100 kg (3. piezime) 0
vai vairak cietes
2002 10 10 -- mizoti 14,4 % 5
2002 10 90 -- citadi 14,4 % 5
200290 11 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru virs 1 kg 14,4 % 7
2002 90 19 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru lidz 1 kg 14,4 % 7
2002 90 31 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru virs 1 kg 14,4 % 7
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2002 90 39 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 1 kg 14,4 % 7
2002 90 91 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru virs 1 kg 14,4 % 7
2002 90 99 --- tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz 1 kg 14,4 % 7
2004 1091 --- miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida 7,6 % + EA (1. piezime) 0
2004 90 10 -- cukurkukurtiza (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. piezime) 7
2005 20 10 -- miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida 8,8 % + EA (1. piezime) 0
2005 60 00 - spargeli 17,6 % TK-ASP/7
2005 80 00 - cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata) 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. piezime) 7
2006 00 31 --- kirsi 20 % + 23,9 EUR/100 kg 7
2007 10 10 -- kuru cukura saturs parsniedz 13 % no svara 24 % + 4,2 EUR/100 kg 3
200791 10 --- kuru cukura saturs parsniedz 30 % no svara 20 % + 23 EUR/100 kg 3
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2007 91 30 --- ar cukura saturu vairak neka 13 %, bet ne vairak ka 30 % no 20 % + 4,2 EUR/100 kg 3
svara
2007 99 10 ---- plumju biezenis un zaveétu melnpliimju biezenis un pasta 22,4 % 0
tiesaja iepakojuma, ar tiro svaru vairak neka 100 kg, riipnieciskai
parstradei
2007 99 20 ---- @damo kastanu biezenis un pasta 24 % + 19,7 EUR/100 kg 0
2008 30 55 ---- mandarini (arT tanzerini un sacumas); klementini, vilkingi un 18,4 % 3
tamlidzigi citrusauglu hibridi
2008 30 75 ---- mandarini (arT tanZerini un sacumas); klementini, vilkingi un 17,6 % 3
tamlidzigi citrusauglu hibridi
2008 40 51 ---- kuru cukura saturs parsniedz 13 % no svara 17,6 % 3
2008 40 59 ---- citadi 16 % 0
2008 40 71 ---- kuru cukura saturs parsniedz 15 % no svara 19,2 % 3
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2008 40 79 ---- citadi 17,6 % 3
2008 40 90 --- bez cukura piedevas 16,8 % 0
2008 50 61 ---- kuru cukura saturs parsniedz 13 % no svara 19,2 % 3
2008 50 69 ---- citadas 17,6 % 3
2008 50 71 ---- kuru cukura saturs parsniedz 15 % no svara 20,8 % 3
2008 50 79 ---- citadas 19,2 % 3
2008 50 92 ---- 5 kg vai vairak 13,6 % 3
2008 50 98 ----11dz 5 kg 18,4 % (8. piezime) 3
2008 70 61 ---- kuru cukura saturs parsniedz 13 % no svara 19,2 % 0
2008 70 69 ---- citadi 17,6 % 0
2008 70 71 ---- kuru cukura saturs parsniedz 15 % no svara 19,2 % 0
2008 70 79 ---- citadi 17,6 % 0
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2008 70 92 ---- 5 kg vai vairak 15,2 % 0
2008 70 98 ----11dz 5 kg 18,4 % 0
2008 97 51 | -—----- no tropu augliem (ieskaitot maisijumus, kuros tropu riekstu 11 % 0
un tropu auglu saturs ir 50 % vai vairak)
20089759 | ------- citadi 17,6 % 0
200897 74 | ----—--- citadi 13,6 % 0
20089792 | ---—--- no tropu augliem (ieskaitot maisijumus, kuros tropu riekstu 11,5 % 0
un tropu auglu saturs ir 50 % vai vairak)
20089793 | ------- citadi 18,4 % 0
2008 9794 | ---—--- no tropu augliem (ieskaitot maisijumus, kuros tropu riekstu 11,5 % 0
un tropu auglu saturs ir 50 % vai vairak)
20089796 | ------- citadi 18,4 % 0
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20089797 | ---—--- no tropu augliem (ieskaitot maistjumus, kuros tropu riekstu 11,5% 0
un tropu auglu saturs ir 50 % vai vairak)
20089798 | ------- citadi 18,4 % 0
20089985 | --—--- kukurtiza, iznemot cukurkukurtizu (Zea mays var. 5,1 % + 9,4 EUR/100 kg (3. piezime) 5
saccharata)
20089991 | ----- jamss, batates un tamlidzigas augu €édamas dalas, kas satur 8,3 % + 3,8 EUR/100 kg (3. piezime) 0
5 % vai vairak cietes
2009 11 11 ---- kuras vertiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg TK-0J/3
2009 11 19 ---- citada 33,6 % TK-0J/3
2009 11 91 ---- kuras vertiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara, un 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg TK-0J/3
cukura piedeva parsniedz 30 % no svara
2009 11 99 ---- citada 15,2 % 0
2009 12 00 -- nesaldéta, kuras Briksa vértiba neparsniedz 20 12,2 % 0
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2009 19 11 ---- kuras vértiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 0
2009 19 19 ---- citada 33,6 % 0
2009 1991 ---- kuras vertiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara, un 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 0

cukura piedeva parsniedz 30 % no svara

2009 19 98 ---- citada 12,2 % 0
2009 31 11 ---- ar cukura piedevu 14,4 % 7
2009 31 19 ---- bez cukura piedevas 15,2 % 7
2009 3151 | ——--- ar cukura piedevu 14,4 % 7
20093159 | -—--- bez cukura piedevas 15,2 % 7
20093191 | ——-- ar cukura piedevu 14,4 % 7
20093199 | ----- bez cukura piedevas 15,2 % 7
200939 11 ---- kuras vertiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
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2009 39 19 ---- citada 33,6 % 7
20093931 | ——-- ar cukura piedevu 14,4 % 7
20093939 | -—--- bez cukura piedevas 15,2 % 7
2009 3951 | --—--- kurai pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara 14,4 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20093955 | -—---- kurai pievienota cukura saturs neparsniedz 30 % no svara 14,4 % 7
20093959 | -—---- bez cukura piedevas 15,2 % 7
20093991 | --—--- kuram pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara 14,4 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20093995 | --—--- kuram pievienota cukura saturs neparsniedz 30 % no svara 14,4 % 7
20093999 | -—---- bez cukura piedevas 15,2 % 7
2009 41 92 --- ar cukura piedevu 15,2 % 0
2009 41 99 --- bez cukura piedevas 16 % 0
200949 11 ---- kuras vertiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 0
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2009 49 19 ---- citada 33,6 % 0
2009 49 30 ---- kuras vertiba parsniedz € 30 par 100 kg tira svara, ar cukura 15,2 % 0
piedevu
20094991 | ----- kurai pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 0
20094993 | -—--- kurai pievienota cukura saturs neparsniedz 30 % no svara 15,2 % 0
20094999 | -—--- bez cukura piedevas 16 % 0
2009 50 10 -- ar cukura piedevu 16 % 3
2009 50 90 -- citada 16,8 % 3
2009 61 10 --- kuras vertiba parsniedz € 18 par 100 kg tira svara iekluves cenas sisteéma (2. piezime) 5
2009 61 90 --- kuras vertiba neparsniedz € 18 par 100 kg tira svara 22,4 % + 27 EUR/hl 5
2009 69 11 ---- kuras vértiba neparsniedz € 22 par 100 kg tira svara 40 % + 121 EUR/hl + 20,6 EUR/100 kg 5
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2009 69 19 ---- citada iekluves cenas sistéma (2. piezime) 5
2009 69 51 | ----- koncentréta iekluves cenas sist€éma (2. piezime) 5
2009 6959 | ----- citada iekluves cenas sist€éma (2. piezime) 5
20096971 | --—-- koncentréta 22,4 % + 131 EUR/h] + 20,6 EUR/100 kg 5
20096979 | ------ citada 22,4 % + 27 EUR/hl + 20,6 EUR/100 kg 5
20096990 | ----- citada 22,4 % + 27 EUR/hl 5
2009 71 20 --- ar cukura piedevu 18 % 3
2009 71 99 --- bez cukura piedevas 18 % 3
2009 79 11 ---- kuras vertiba neparsniedz € 22 par 100 kg tira svara 30 % + 18,4 EUR/100 kg 7
2009 79 19 ---- citada 30 % 5
2009 79 30 ---- kuras vertiba parsniedz € 18 par 100 kg tira svara, ar cukura 18 % 3

piedevu
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20097991 | -—--- kurai pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara 18 % + 19,3 EUR/100 kg 7
2009 7998 | ----- citada 18 % 5
2009 8159 | -—--- kurai pievienota cukura saturs neparsniedz 30 % no svara 16,8 % 0
2009 8195 | ------ lielogu dz&rvenu (Vaccinium macrocarpon) sula 14 % 0
200989 11 | ----- kuras vertiba neparsniedz € 22 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
20098919 | ----- citada 33,6 % 5
2009 8950 | --—--- kuras vertiba parsniedz € 18 par 100 kg tira svara, ar cukura 19,2 % 3

piedevu

200989 61 | --—---- kurai pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara 19,2 % + 20,6 EUR/100 kg 5
20098963 | ------ kurai pievienota cukura saturs neparsniedz 30 % no svara 19,2 % 3
20098969 | -—---- bez cukura piedevas 20 % 3
20098971 | ------ kirSu sula 16,8 % 3
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20098989 | ------- citadas 16,8 % 3
20098996 | ------- kirSu sula 17,6 % 3
200990 11 ---- kuru vertiba neparsniedz € 22 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
2009 90 19 ---- citadi 33,6 % 5
2009 90 21 ---- kuru veértiba neparsniedz € 30 par 100 kg tira svara 33,6 % + 20,6 EUR/100 kg 7
2009 90 29 ---- citadi 33,6 %
2009 90 31 ---- kuru vertiba neparsniedz € 18 par 100 kg tira svara, un 20 % + 20,6 EUR/100 kg 7
pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara
2009 90 39 ---- citadi 20 % 3
20099041 | -—---- ar cukura piedevu 15,2 % 3
20099049 | ------ citadi 16 % 3
20099051 | ------ ar cukura piedevu 16,8 % 3
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20099059 | ------ citadi 17,6 % 3
20099071 | ------ kuriem pievienota cukura saturs parsniedz 30 % no svara 15,2 % + 20,6 EUR/100 kg 5
20099073 | -—---- kuriem pievienota cukura saturs neparsniedz 30 % no svara 15,2 % 3
20099079 | --—---- bez cukura piedevas 16 % 3
20099092 | ---—--- tropu auglu sulu maistjumi 10,5 % + 12,9 EUR/100 kg 0
20099094 | ------- citadi 16,8 % + 20,6 EUR/100 kg 3
20099095 | ---—--- tropu auglu sulu maistjumi 10,5 % 0
20099096 | ------- citadi 16,8 % 3
20099097 | ---—--- tropu auglu sulu maistjumi 11 % 0
20099098 | ------- citadi 17,6 % 3
2101 1292 --- izstradajumi uz $adu kafijas ekstraktu, esencu vai koncentratu 4% 3

bazes
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2101 1298 --- citadi
ex 2101 12 98 | ---- izstradajumi uz kafijas bazes, kas satur 70 % no svara vai 0 % + EA (1. piezime) TK-SR3
vairak saharozi (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka saharoze)
vai izoglikozi, kas izteikta ka saharoze
ex 2101 12 98 | ---- izstradajumi uz kafijas bazes, kas nesatur saharozi vai satur 0 % + EA (1. piezime) 7
mazak par 70 % no svara saharozi (ieskaitot invertcukuru, kas
izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta ka saharoze
21012098 --- citadi
ex 2101 20 98 | ---- izstradajumi uz t&jas vai mates bazes, kas satur 70 % no svara 0 % + EA (1. piezime) TK-SR3
vai vairak saharozi (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts ka
saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta ka saharoze
ex 2101 20 98 | ---- izstradajumi uz t&jas vai mates bazes, kas nesatur saharozi vai 0 % + EA (1. piezime) 7

satur mazak neka 70 % no svara saharozi (ieskaitot invertcukuru,
kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta ka saharoze
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21013011 --- grauzdeti cigorini 11,5 % 0
21013019 --- citadi 5,1 %+ 12,7 EUR/100 kg 3
2101 3091 --- grauzd@tu cigorinu 14,1 % 0
21013099 --- citadi 10,8 % + 22,7 EUR/100 kg 3
2102 10 10 -- kulttirraugs 3,7% 3
2102 10 31 --- Kaltets 4.2 % 7
2102 10 39 --- citadi 4,2 % 3
2102 10 90 -- citadi 5,1% 7
210220 11 --- tablesu, kubinu vai tamlidziga veida vai tieSaja iepakojuma ar 2,4 % 0

tiro svaru Iidz 1 kg
2103 20 00 - tomatu kecups un citadas tomatu méerces 10,2 % 7
210500 10 - kura nav piena tauku vai $adu tauku ir mazak par 3 % no svara 8,6 % + 20,2 EUR/100 kg MAX 19,4 % + 0
9,4 EUR/100 kg
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21050091 -- 3 % vai vairak, bet mazak par 7 % no svara 8 % + 38,5 EUR/100 kg MAX 18,1 % + 0
7 EUR/100 kg
2105 00 99 -- 7 % vai vairak 7,9 % + 54 EUR/100 kg MAX 17,8 % + 0
6,9 EUR/100 kg
2106 10 20 -- kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi, glikozi vai cieti 12,8 % 3
vai kas satur mazak par 1,5 % no svara piena taukus, 5 % saharozi
vai izoglikozi, 5 % glikozi vai cieti
2106 10 80 -- citadi EA (1. piezime) 7
2106 90 20 -- salikti alkohola izstradajumi (alkoholisko preparatu maistjumi), 17,3 % MIN 1 EUR/% vol/hl 7
kas nav uz smarzvielu bazes un kurus izmanto dzerienu razoSana
2106 90 30 --- izoglikozes strupi 42,7 EUR/100 kg/net mas 7
2106 90 55 ---- glikozes sirups un maltodekstrina sirups 20 EUR/100 kg 7
2106 90 59 ---- citadi 0,4 EUR/100 kg (7. piezime) 7

& /v 84




Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
2106 90 98 --- citadas
ex 2106 90 98 | ---- kas satur 70 % vai vairak no svara saharozi (ieskaitot 9% + EA (1. piezime) 7
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kura izteikta
ka saharoze
ex 2106 90 98 | ---- kas satur mazak par 70 % no svara saharozi (ieskaitot 9 % + EA (1. piezime) 0
invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta
ka saharoze
2202 90 91 --- mazak par 0,2 % 6,4 % + 13,7 EUR/100 kg 0
2202 90 95 --- 0,2 % vai vairak, bet mazak par 2 % 5,5 % + 12,1 EUR/100 kg 0
2202 90 99 --- 2 % vai vairak 5,4 % + 21,2 EUR/100 kg 0
2204 10 11 --- Sampanietis 32 EUR/h] 0
2204 1091 --- Asti spumante 32 EUR/h] 0
22042111 | -——--—- Alsace (Elzasas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042112 | —-——---- Bordeaux (Bordo) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
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22042113 | -——--—-- Bourgogne (Burgundijas) 15,4 EUR/AI (15. piezime) 0
22042117 | -==--—-- Val de Loire (Luaras ielejas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042118 | --—--—-- Mosel (Mozeles) 15,4 EUR/AI (15. piezime) 0
22042119 | —-=—--- Pfalz (Pfalcas) 15,4 EUR/hL (15. piezime) 0
22042122 | -——--—-- Rheinhessen (Reinhesenes) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042123 | —--—---- Tokaj 15,8 EUR/hI (16. piezime) 0
22042124 | --—-—-- Lazio (Lacijas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042126 | ---—---- Toscana (Toskanas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042127 | --—--—-- Trentino (Trentinas), Alto-Adige (Altoadidzes) un Friuli 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0

(Friuli)

22042128 | -——--—-- Veneto (Venetas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042132 | - Vinho Verde (zalais vins) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042134 | - Penedés (Penedesas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042136 | —--—---- Rioja (Larjohas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
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22042137 | --—--—-- Valencia (Valensijas) 15,4 EUR/AI (15. piezime) 0
2204 21 38 | —----—-- citadi 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042142 | -——--—-- Bordeaux (Bordo) 15,4 EUR/AI (15. piezime) 0
22042143 | —--—--- Bourgogne (Burgundijas) 15,4 EUR/hL (15. piezime) 0
22042144 | --—--—-- Beaujolais (Bozolg) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042146 | ---—---- Vallée du Rhone (Ronas ielejas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042147 | --—--—-- Languedoc-Roussillon (Langdokas—Rusijonas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042148 | ---—---- Val de Loire (Luaras ielejas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042162 | --—--—-- Piemonte (Pjemontas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042166 | --—--—-- Toscana (Toskanas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042167 | --—--—-- Trentino (Trentinas) un Alto-Adige (Altoadidzes) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042168 | --—--—-- Veneto (Venetas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042169 | -——--—- Ddo, Bairrada un Douro 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
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22042171 | -=—--—-- Navarra (Navarras) 15,4 EUR/AI (15. piezime) 0
22042174 | --—--—-- Penedés (Penedesas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042176 | ---—--—-- Rioja (Larjohas) 15,4 EUR/AI (15. piezime) 0
22042177 | ---—---- Valdepenas (Valdepenasas) 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042178 | --—--—-- citadi 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042179 | -—----- baltvins 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042180 | -—----- citadi 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042181 | -—----- baltie 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042182 | -—----- citadi 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042183 | ---—--- baltie 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042184 | - citadi 15,4 EUR/hI (15. piezime) 0
22042185 | -—---—-- madeira un Setubalas muskatels 15,8 EUR/AI (11. piezime) 0
22042186 | -—----- heress 15,8 EUR/AI (11. piezime) 0
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22042187 | -—----- Marsala 20,9 EUR/AI (13. piezime) 0
220421 88 | -—----- Samas vins (Samos) un Lemnas muskats (Muscat de 20,9 EUR/AI (13. piezime) 0

Lemnos)

22042189 | ---——-- portvins 15,8 EUR/hI (11. piezime) 0
22042190 | -—----- citadi 20,9 EUR/AI (13. piezime) 0
22042191 | --—--- citadi 20,9 EUR/hI (13. piezime) 0
22042192 | -—--- kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 22 tilp. % 1,75 EUR/% vol/hl 0
22042911 | —-——---- Tokaj 14,2 EUR/hI (14. piezime) 0
22042912 | --—--—-- Bordeaux (Bordo) 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042913 | --—--—-- Bourgogne (Burgundijas) 12,1 EUR/AI (17. piezime) 0
22042917 | -——--—-- Val de Loire (Luaras ielejas) 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042918 | --—--—-- citadi 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042942 | —--—---- Bordeaux (Bordo) 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
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KN 2016
22042943 | --—--—-- Bourgogne (Burgundijas) 12,1 EUR/AI (17. piezime) 0
22042944 | --—--—-- Beaujolais (Bozolg) 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042946 | ---—--—-- Vallée du Rhone (Ronas ielejas) 12,1 EUR/AI (17. piezime) 0
22042947 | ---—---- Languedoc-Roussillon (Langdokas—Rusijonas) 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042948 | --—--—-- Val de Loire (Luaras ielejas) 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
220429 58 | ---—---- citadi 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042979 | ------- baltvini 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042980 | ------- citadi 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042981 | -—----- baltvini 12,1 EUR/AI (17. piezime) 0
22042982 | ---—--- citadi 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
22042983 | -—----- baltvini 12,1 EUR/AI (17. piezime) 0
22042984 | ---—--- citadi 12,1 EUR/hI (17. piezime) 0
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22042985 | ------- madeira un Setubalas muskatels 13,1 EUR/AI (10. piezime) 0
22042986 | ------- heress 13,1 EUR/AI (10. piezime) 0
22042987 | ------- Marsala 20,9 EUR/AI (12. piezime) 0
22042988 | ---—--- Samas vins (Samos) un Lemnas muskats (Muscat de 20,9 EUR/hI (12. piezime) 0
Lemnos)
22042989 | -—----- portvins 13,1 EUR/AI (10. piezime) 0
22042990 | ------- citadi 20,9 EUR/hI (12. piezime) 0
22042991 | ------ citadi 20,9 EUR/hI (12. piezime) 0
22042992 | -—--- kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 22 tilp. % 1,75 EUR/% vol/hl 0
2204 30 10 -- riigstoSa vai tada, kam riigSana apturéta ar citu panémienu, 32 % 3
nevis pievienojot spirtu
2204 3092 ---- koncentréta iekluves cenas sist€éma (2. piezime) 7
2204 30 94 ---- citada iekluves cenas sistéma (2. piezime) 7
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2204 30 96 ---- koncentréta iekluves cenas sistéma (2. piezime) 7
2204 3098 ---- citada iekluves cenas sist€éma (2. piezime) 7
22051010 -- kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija ir 18 tilp. % vai mazak 10,9 EUR/hL 0
2205 10 90 -- kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 18 tilp. % 0,9 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/hI 0
220590 10 -- kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija ir 18 tilp. % vai mazak 9 EUR/hL 0
220590 90 -- kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 18 tilp. % 0,9 EUR/% vol/hl 0
2207 10 00 - nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju 80 tilp. % 19,2 EUR/hL TK-EL
vai vairak
2207 20 00 - etilspirts un citi jebkada stipruma spirti, denaturé&ti 10,2 EUR/hL TK-EL
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220840 11 --- rums, kura sastava gaistosu vielu, iznemot etilspirtu vai 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hI TK-RM
metilspirtu, nav mazak par 225 g viena hektolitra tira spirta (ar
10 % pielaidi)
2208 40 39 ---- citadi 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hl TK-RM
2208 40 51 --- rums, kura sastava gaistosu vielu, iznemot etilspirtu vai 0,6 EUR/% vol/hl TK-RM
metilspirtu, nav mazak par 225 g viena hektolitra tira spirta (ar
10 % pielaidi)
2208 40 99 ---- citadi 0,6 EUR/% vol/hl TK-RM
2208 90 91 --- 2 litri vai mazak 1 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/hI 7
2208 90 99 --- vairak par 2 1 1 EUR/% vol/hl TK-EL
220900 11 -- 2 litri vai mazak 6,4 EUR/hI 0
2209 00 19 -- vairak par 2 1 4,8 EUR/hI 0
2209 00 91 -- 2 litri vai mazak 5,12 EUR/hl 0
2209 00 99 -- vairak par 2 1 3,84 EUR/hI 0

& /v 93




Tarifa

pozicija KN 2016 apraksts Pamatlikme® Posmu kategorija
KN 2016
23021010 -- kuru cietes saturs neparsniedz 35 % no svara 44 EUR/1 000 kg 0
2302 1090 -- citadi 89 EUR/1 000 kg 3
2302 40 02 --- kuru cietes saturs neparsniedz 35 % no svara 44 EUR/1 000 kg 0
2302 40 08 --- citadi 89 EUR/1 000 kg 3
2303 10 11 --- vairak par 40 % no svara 320 EUR/1 000 kg 7
2905 43 00 -- mannits 9,6 % + 125,8 EUR/100 kg TK-SH2
290544 11 ---- kura, rékinot pec D-glicita satura, ir 2 % no kopé&jas masas vai 7,7 % + 16,1 EUR/100 kg TK-SH2
mazak D-mannita
2905 44 19 ---- citadi 9% + 37,8 EUR/100 kg TK-SH2
29054491 ---- kura, rékinot pec D-glicita satura, ir 2 % no kop&jas masas vai 7,7 % + 23 EUR/100 kg TK-SH2
mazak D-mannita
2905 44 99 ---- citadi 9% + 53,7 EUR/100 kg 7
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33021029 | ----- citadi 0 % + EA (1. piezime) 7
3502 11 90 --- citads 123,5 EUR/100 kg TK-EG3/10
3502 19 90 --- citadi 16,7 EUR/100 kg TK-EG3/10
350510 10 -- dekstrini 9% + 17,7 EUR/100 kg 7
35051090 --- citadas 99% + 17,7 EUR/100 kg 7
35052010 -- kas satur mazak par 25 % no kopg€jas masas cieti, dekstrinus vai 8,3 % +4,5 EUR/100 kg MAX 11,5 3
citadas modificetas cietes
3505 20 30 -- kas satur 25 % vai vairak, bet mazak par 55 % no kopgjas masas 8,3 % + 8,9 EUR/100 kg MAX 11,5 3
cietes, dekstrinus vai citadas modificétas cietes
350520 50 -- kas satur 55 % vai vairak, bet mazak par 80 % no kop&jas masas 8,3 % + 14,2 EUR/100 kg MAX 11,5 3
cietes, dekstrinus vai citadas modificetas cietes
35052090 -- kas satur 80 % no kop€jas masas vai vairak cietes, dekstrinus 8,3 % + 17,7 EUR/100 kg MAX 11,5 3

vai citadas modificétas cietes
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3809 10 10 -- kuros §adu vielu saturs neparsniedz 55 % no kopg€jas masas 8,3 % + 8,9 EUR/100 kg MAX 12,8 3
3809 10 30 -- kuros $adu vielu saturs ir 55 % vai vairak, bet neparsniedz 70 % 8,3 % + 12,4 EUR/100 kg MAX 12,8 3
no kopéjas masas
3809 10 50 -- kuros $adu vielu saturs ir 70 % vai vairak, bet neparsniedz 83 % 8,3 % + 15,1 EUR/100 kg MAX 12,8 3
no kopgjas masas
3809 10 90 -- kuros $adu vielu saturs ir 83 % no kopgjas masas vai vairak 8,3 % + 17,7 EUR/100 kg MAX 12,8 3
3824 60 11 --- kura, rékinot p&c D-glicita satura, ir 2 % no kopgjas masas vai 7,7 % + 16,1 EUR/100 kg TK-SH2
mazak D-mannita
3824 60 19 --- citadi 9% + 37,8 EUR/100 kg TK-SH2
3824 60 91 --- kura, rekinot péc D-glicita satura, ir 2 % no kopg€jas masas vai 7,7 % + 23 EUR/100 kg 7
mazak D-mannita
3824 60 99 --- citadi 9% + 53,7 EUR/100 kg 7
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D Lielakai noteiktibai — saisinajumiem ADSZ, EA, EUR/hl, EUR/kg, EUR/100 kg, EUR/1000 kg, EUR/100 kg/net mas, EUR/1000
p/st, EUR/kg/piena dalas, EUR/% vol/hl un MAX ir tada pati nozime ka lidzigiem saisinajumiem, kas lietoti Komisijas 2014. gada
16. oktobra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1101/2014, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un
statistikas nomenklattru un kop€jo muitas tarifu.

1. piezime Norade uz tiesibu aktu saistiba ar EA (lauksaimniecibas komponents): 1. pielikums Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr.
2015/1754 (2015. gada 6. oktobris), ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklattiru un kop&jo muitas tarifu.

2. piezime Juridiska atsauce saistiba ar iekluves cenam: 2. pielikums Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 2015/1754 (2015. gada 6. oktobris),
ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu.

3. piezime Konkréto summu ka autonomu pasakumu pieméro sausajam tirsvaram.

4. piezime Eiropa Savieniba apnemas attieciba uz labibu, kas ietilpst pozicijas ex 1001 kviesi, 1002 rudzi, ex 1005 kukuriiza, iznemot hibridu

s€klas, un ex 1007 sorgo, iznemot hibridus sgjai, piemé&rot nodokli tada apmera un veida, lai importa cena ar nodokli §adai labibai
neparsniegtu faktisko intervences cenu (vai pasSreizgjas sist€mas izmainu gadijuma — faktisko atbalsta cenu), kura palielinata par
55 %. Piemérojamais nodoklis nekada gadijuma neparsniedz nodokli, kur§ noradits ka pamatlikme (sk. zemsvitras piezimes pie
noraditajam tarifa pozicijam Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2015/1754 (2015. gada 6. oktobris), ar ko groza I pielikumu
Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklattiru un kop&jo muitas tarifu, 10. nodala).
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5. piezime Eiropa Savieniba apnemas lobitiem risiem, kas ietilpst apakspozicijas 1006 20 11-1006 20 98, piemérot nodokli tada apméra un
veida, lai importa cena ar samaksato nodokli neparsniegtu faktisko intervences cenu (vai — pasreiz&jas sistemas parveidojuma
gadijuma — faktisko pabalsta cenu), kas paaugstinata par: 88 % Japonica risiem un 80 % Indica risiem. Attieciba uz slip&tiem risiem
iepriek§ minétie procenti palielinasies saskana ar pastavoso sliek$na cenas aprékinasanas metodi slipétiem risiem. Piemé@rotais
nodoklis nekada gadijuma neparsniedz nodokli, kas noradits ka pamatlikme (sk. zemsvitras piezimes pie noraditajam tarifa
pozicijam Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2015/1754 (2015. gada 6. oktobris), ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop€jo muitas tarifu, 10. nodala).

6. piezime So likmi pieméro jélcukuram, kas dod 92 % ieguvumu.

7. piezime Uz 1 % saharozes péc svara, ietverot citus cukurus, kuri izteikti ka saharoze (sk. Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 2015/1754
(2015. gada 6. oktobris), ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un
kopg&jo muitas tarifu, 17. nodalas 4. papildu piezimi).

8. piezime 4,5 kg vai vairak, bet mazak neka 5 kg: Autonoma nodokla likme: 17 %.

9. piezime No 1. janvara lidz 31. maijam: 8,5 %; no 1. jiinija lidz 31. oktobrim: 12%; no 1. novembra lidz 31. decembrim: 8,5 %.

10. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 15 tilp. %, bet neparsniedz 18 tilp. %: 12,1 EUR/hl. Kuru faktiska spirta

tilpumkoncentracija parsniedz 18 tilp. %, bet neparsniedz 22 tilp. %: 13,1 EUR/hL
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11. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 15 tilp. %, bet neparsniedz 18 tilp. %: 14,8 EUR/hL. Kuru faktiska spirta
tilpumkoncentracija parsniedz 18 tilp. %, bet neparsniedz 22 tilp. %: 15,8 EUR/hL
12. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 15 tilp. %, bet neparsniedz 18 tilp. %: 15,4 EUR/hl. Kuru faktiska spirta
tilpumkoncentracija parsniedz 18 tilp. %, bet neparsniedz 22 tilp. %: 20,9 EUR/hL
13. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 15 tilp. %, bet neparsniedz 18 tilp. %: 18,6 EUR/hl. Kuru faktiska spirta
tilpumkoncentracija parsniedz 18 tilp. %, bet neparsniedz 22 tilp. %: 20,9 EUR/hL
14. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 13 tilp. %: 13,1 EUR/hI. Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz
13 tilp. %, bet neparsniedz 15 tilp. %: 14,2 EUR/hI.
15. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 13 tilp. %: 13,1 EUR/hl. Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz
13 tilp. %, bet neparsniedz 15 tilp. %: 15,4 EUR/hI.
16. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 13 tilp. %: 14,8 EUR/hl. Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz
13 tilp. %, bet neparsniedz 15 tilp. %: 15,8 EUR/hI.
17. piezime Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 13 tilp. %: 9,9 EUR/hL. Kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz

13 tilp. %, bet neparsniedz 15 tilp. %: 12,1 EUR/hI.
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2-A-2. papildinajums

MEKSIKAS TARIFU ATCELSANAS GRAFIKS}

kofi(s)(ll)z'(Sg .cil)zri) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)
0102.29.99 Citadi 15 % 0
0102.39.99 Citadi 15 % 0
0102.90.99 Citadi 15 % 0
0103.91.02 Pekari 20 % 0
0103.91.99 Citadi 20 % 0
0103.92.03 Pekari 20 % 0
0103.92.99 Citadi 20 % 0
0104.10.02 Kausanai 10 % 7
0104.10.99 Citadi 10 % 7
0104.20.99 Citadi 10 % 7
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2012. g. HS

kods™ (8 cipari) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)
0105.12.01 Titari 10 % 0
0105.94.01 Cinas gaili 20 % 0
0105.94.99 Citadi 10 % 0
0105.99.99 Citadi 10 % 0
0201.10.01 Liemeni un pusliemeni 20 % E
0201.20.99 Citadi neatkauloti izcirtni 20 % TK-BF1
0201.30.01 Bezkaula gala 20 % TK-BF1
0202.10.01 Liemeni un pusliemeni 25% E
0202.20.99 Citadi neatkauloti izcirtni 25% TK-BF1
0202.30.01 Bezkaula gala 25% TK-BF1
0203.11.01 Liemeni un pusliemeni 20 % 7
0203.12.01 Skinki, pleéi un to izcirtni, ar kauliem 20 % 7
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0203.19.99 Citadi 20 % 7
0203.21.01 Liemeni un pusliemeni 20 % 7
0203.22.01 Skinki, pleéi un to izcirtni, ar kauliem 20 % 7
0203.29.99 Citadi

ex 0203.29.99 Filejas gabali un to izcirtni, ar vai bez kauliem 20 % TK-PK
ex 0203.29.99 - Citadi 20 % 7
0204.10.01 Svaigi vai dzesinati jéru liemeni un pusliemeni 10 % 7
0204.21.01 Liemeni un pusliemeni 10 % 7
0204.22.99 Citadi neatkauloti izcirtni 10 % 7
0204.23.01 Bezkaula gala 10 % 7
0204.30.01 Saldéti jeru liemeni un pusliemeni. 10 % 7
0204.41.01 Liemeni un pusliemeni 10 % 7
0204.42.99 Citadi neatkauloti izcirtni 10 % 7
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0204.43.01 Bezkaula gala 10 % 7
0204.50.01 Kazas gala 10 % 7
0206.10.01 Liellopu, svaigi vai atdzeséti 20 % TK-BF2
0206.21.01 Meles 20 % 0
0206.22.01 Aknas 20 % 0
0206.29.99 Citadi 20 % TK-BF2
0206.30.99 Citadi 20 % 7
0206.41.01 Aknas 10 % 7
0206.49.99 Citadi 10 % 7
0206.80.99 Citadi, svaigi vai atdzesgti 10 % 0
0206.90.99 Citadi, saldeéti 10 % 0
0207.11.01 Nesadaliti, svaigi vai atdzeséti 100 % 7
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kods™ (8 cipari) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)
0207.12.01 Nesadaliti, saldeti 100 % 7
0207.13.01 Mehaniski atkauloti 100 % 0
0207.13.02 Liemeni 100 % 7
0207.13.03 Kajas, augsstilbi vai kajas un augsstilbi viena gabala 100 % TK-PY
0207.13.99 Citadi 100 % 7
0207.14.01 Mehaniski atkauloti 100 % 0
0207.14.02 Aknas 10 % 7
0207.14.03 Liemeni 100 % 7
0207.14.04 Kajas, augsstilbi vai kajas un augsstilbi viena gabala 100 % TK-PY
0207.14.99 Citadi 100 % 7
0207.24.01 Nesadaliti, svaigi vai atdzeséti 45 % 7
0207.25.01 Nesadaliti, saldeti 45 % 7
0207.26.01 Mehaniski atkauloti 100 % 7
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0207.26.02 Liemeni 100 % 7
0207.26.99 Citadi 100 % 7
0207.27.01 Mehaniski atkauloti 100 % 7
0207.27.02 Aknas 10 % 7
0207.27.03 Liemeni 100 % 7
0207.27.99 Citadi 100 % 7
0207.41.01 Nesadaliti, svaigi vai atdzeséti 45 % 0
0207.42.01 Nesadaliti, saldeti 45 % 0
0207.44.01 Citadi, svaigi vai atdzeséti 45 % 0
0207.45.01 Aknas 10 % 0
0207.45.99 Citadi 45 % 0
0207.51.01 Nesadaliti, svaigi vai atdzeséti 45 % 0
0207.52.01 Nesadaliti, saldéti 45 % 0
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0207.54.01 Citadi, svaigi vai atdzeséti 45 % 0
0207.55.01 Aknas 10 % 0
0207.55.99 Citadi 45 % 0
0207.60.01 Nesadaliti, svaigi vai atdzeséti 45 % 0
0207.60.02 Nesadaliti, saldeti 45 % 0
0207.60.99 Citadi 45 % 0
0209.10.01 Cuku 45 % 5
0209.90.01 Gailu, vistu vai titaru 20 % 0
0209.90.99 Citadi 45 % 0
0210.11.01 Skinki, pleéi un to izcirtni, ar kauliem 10 % 5
0210.12.01 Veéderdalas (cauraugusas) un to izcirtni 10 % 5
0210.19.99 Citadi 10 % 5
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0210.20.01 Liellopu gala 10 % TK-BF1
0210.91.01 Primatu 10 % 0
0210.92.01 valu, delfinu un ciukdelfinu (valveidigo kartas ziditaju); 10 % 0

lamantinu un jurasgovju (jiirassirénu kartas ziditaju); ronu,

jraslauvu un valzirgu (ronveidigo apakskartas ziditaju)
0210.93.01 Rapulu (ieskaitot ¢tuskas un jiiras brunurupucus) 10 % 0
0210.99.01 Zarnas vai liellopu lupas, salitas vai saljjuma 10 % TK-BF2
0210.99.02 Kipinatas cuku adas, veselas vai sagrieztas 15 % 7
0210.99.03 Putnu gala, salita vai saljjuma 10 % 7
0210.99.99 Citadi 10 % 7
0401.10.01 Hermétiska tara 10 % TK-FM
0401.10.99 Citadi 10 % 7
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0401.20.01 Hermétiska tara 10 % TK-FM
0401.20.99 Citadi 10 % 7
0401.40.01 Hermétiska tara 10 % TK-FM
0401.40.99 Citadi 10 % 7
0401.50.01 Hermétiska tara 10 % TK-FM
0401.50.99 Citadi 10 % 7
0402.10.01 Piena pulveris vai tabletes 50 % TK-MP
0402.10.99 Citadi 10 % + 0,36 USD/kg péc TK-MP
cukura satura
0402.21.01 Piena pulveris vai tabletes 50 % TK-MP
0402.21.99 Citadi 10 % TK-MP
0402.29.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg pec TK-MP
cukura satura
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0402.91.01 Iztvaic@ts piens 45 % TK-ECM
0402.91.99 Citadi 20 % TK-ECM
0402.99.01 Kondenséts piens 15 % + 0,36 USD/kg péc TK-ECM

cukura satura
0402.99.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg pec TK-ECM
cukura satura
0403.10.01 Jogurts 20 % 7
0403.90.99 Citadi 20 % 7
0404.10.01 Stkalu pulveris, kur proteinu saturs neparsniedz 12,5 % 10 % TK-WY
0404.10.99 Citadi 10 % + 0,36 USD/kg péc TK-WY
cukura satura
0404.90.99 Citadi 20 % TK-WY
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Kods®™ (8 cipari) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)

0405.10.01 Sviests, kura svars neparsniedz 1 kg, ieskaitot tieSo 20 % TK-BT
iepakojumu

0405.10.99 Citadi 20 % TK-BT

0405.20.01 Sviesta pastas 20 % + 0,36 USD/kg péc TK-BT

cukura satura

0405.90.99 Citadi 20 % TK-BT

0406.10.01 Svaigs (nenogatavinats) siers, arT siikalu siers un biezpiens 45 % TK-FC

0406.20.01 Rivets siers vai siera pulveris 20 % TK-FC

0406.30.01 Kur tauku saturs neparsniedz 36 % no svara un tauku saturs 45 % TK-FC
sausna parsniedz 48 % no svara, tara ar tiro svaru virs 1 kg

0406.30.99 Citadi 45 % TK-FC

0406.40.01 Zilie sieri un citadi sieri, kas satur Penicillium roqueforti 20 % 7

dzislas
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kods™ (8 cipari) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)
0406.90.01 Ciets, ar nosaukumu Sardo, ja noradits uz iepakojuma 20 % 7
0406.90.02 Ciets, ar nosaukumu Reggiano vai Reggianito, ja noradits 0 % 0
uz iepakojuma
0406 90 03 Miksts, Colonia tipa, ja ta sastavs ir §ads: mitrums: 35,5 % 45 % 7
11dz 37,7 %, pelni: 3,2 % lidz 3,3 %, tauki: 29,0 % lidz
30,8 %, olbaltumvielas: 25,0 % lidz 27,5 %, hloridi: 1,3 %
11dz 2,7 %, skabums: 0,8 % Iidz 0,9 % pienskabe.
0406.90.04 Grana vai Parmigiano-Reggiano, kur tauku saturs 20 % TK-OC

neparsniedz 40 % no svara un Gidens saturs beztauku viela
neparsniedz 47 %; Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo,
Gouda, Havarti, Maribo, Samsoe, Esrom, Italico, Kernhem,
Saint-Paulin un Taleggio, kur tauku saturs neparsniedz 40
% no svara un uidens saturs beztauku viela parsniedz 47 %,
bet neparsniedz 72 %
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0406.90.05 Petit Suisse tipa ar $adu sastavu: mitrums no 68 % lidz 45 % TK-OC

70 %, tauki no 6 % lidz 8 % (mitrinata baze), sausais

ekstrakts no 30 % lidz 32 %, minimalais olbaltumvielu

saturs 6 % un fermenti ar pievienotiem augliem, cukuriem,

darzeniem, Sokoladi vai medu vai bez tiem
0406.90.06 Egmont tipa ar §adam 1pasibam: minimalais tauku saturs 45 % TK-OC

(sausna) 45 %, maksimalais mitrums 40 %, minimalais

sausnas saturs 60 %, minimalais sals mitruma 3,9 %
0406.90.99 Citadi 45 % TK-OC
0407.11.01 Gallus domesticus sugas majputnu 0% 0
0407.19.99 Citadi 0% 0
0407.21.01 Lietosanai partika 0% 0
0407.21.99 Citadi 0% 0
0407.29.01 LietoSanai partika 45 % 0
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0407.29.99 Citadi 20 % 0
0407.90.01 Saldéts 20 % 0
0407.90.99 Citadi 20 % 0
0408.11.01 Kaltéts 0 % 0
0408.19.99 Citadi 0 % 0
0408.91.01 Saldets vai saberzts pulvert 0% 0
0408.91.99 Citadi 0 % 0
0408.99.01 Saldets, iznemot tarifa pozicija 0408.99.02 ieklauto 0% 0
0408.99.02 Tadu juras putnu olas, no kuriem var iegiit gvano 20 % 0
0408.99.99 Citadi 0 % 0
0410.00.01 Jebkura veida brunurupucu olas 20 % 0
0410.00.99 Citadi 20 % 0
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0504.00.01 Dzivnieku (iznemot zivju) svaigas, dzesinatas, saldetas, 10 % 7

salitas vai saljjuma, zavetas vai kiipinatas zarnas, pasli un

kungi vai to gabali
0701.90.99 Citadi 175 % MX-R1 *
0710.10.01 Kartupeli 15 % 7
0712.90.03 Kartupeli, arT gabalinos vai Sk&lités sagriezti, bet talak 20 % 7

nesagatavoti
0713.33.02 Baltas pupinas, iznemot tarifa pozicija 0713.33.01 ieklauto 100 % 7 *
0713.33.03 Melnas pupinas, iznemot tarifa pozicija 0713.33.01 ieklauto 100 % 7 *
0713.33.99 Citadi 100 % 7 *
0803.10.01 Miltu banani 20 % 0
0803.90.99 Citadi 20 % 0
0808.10.01 Aboli 20 % MX10
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0809.30.01 Nektarini 20 % 7

0809.30.02 Persiki 20 % MX-R2/TK-FP

0901.12.01 Bez kofeina 20 % 7/TK-CFB

0901.21.01 Ar kofetnu 72 % MX-R3/TK-CFB *
0901.22.01 Bez kofeina 72 % MX-R3/TK-CFB *
0901.90.01 Kafijas pupinu ¢aumalas un apvalki 72 % 7/TK-CFB *
0901.90.99 Citadi 72 % 7/TK-CFB *
1001.11.01 Sekla 60 % 7 *
1001.19.99 Citadi 60 % 7 *
1001.91.01 Parastie kviesi (¢riticum aestivum) vai cietie kviesi 0% 0

1001.91.99 Citadi 60 % 7 *
1001.99.01 Parastie kviesi (¢riticum aestivum) vai cietie kviesi 0 % 0
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1001.99.99 Citadi 60 % 7 *
1002.10.01 Sekla 0% 0

1002.90.99 Citadi 0% 0

1003.10.01 Sekla 0% 0

1003.90.01 Graudos, ar mizinu 15 % 0

1003.90.99 Citadi 15 % 0

1004.10.01 Sekla 0% 0

1004.90.99 Citadi 0% 0

1005.90.01 Plisgjkukuriiza 0% 0

1005.90.02 Kukurtza valité 0% 0

1005.90.03 Dzelteno kodolu kukuriiza 0 % 0

1005.90.04 Balto kodolu kukuriiza (miltaina) 20 % 0

1005.90.99 Citadi 0% 0
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1006.10.01 Risi, izkulti, nelobiti 9% 7
1006.20.01 Lobiti risi 20 % 7
1006.30.01 Garengraudu (ar garuma un platuma attiecibu vienadu ar 20 % 7
3:1 vai lielaku).
1006.30.99 Citadi 20 % 7
1006.40.01 Skeltie risi 20 % 7
1007.10.01 Sekla 0% 0
1007.90.02 Ja darbiba veikta laikposma no 16. maija Iidz 15. 15 % 0
decembrim ieskaitot
1008.40.01 Fonio (Digitaria spp.) 0% 0
1008.50.01 Kvinoja (Chenopodium quinoa) 0 % 0
1008.60.01 Tritikale 0% 0
1008.90.99 Citi graudaugi 0% 0
1101.00.01 Kviesu vai labibas maistjuma milti 10 % 7
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1102.20.01 Kukuriizas milti 10 % 0
1102.90.01 Risu milti 10 % 0
1102.90.02 Rudzu milti 10 % 0
1102.90.99 Citadi 10 % 0
1103.11.01 Kviesu 6 % 7
1103.13.01 Kukurtizas 6 % 0
1103.19.01 Auzu 6 % 0
1103.19.02 Risu 6 % 0
1103.19.99 Citadi 6 % 3
1103.20.01 Kviesu 6 % 7
1103.20.99 Citadi

ex 1103.20.99 - Kukuriiza 6 % 7
ex 1103.20.99 - Citadi 6 % 0
1104.12.01 Auzu 6 % 0
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1104.19.01 Miezu 6% 5
1104.19.99 Citadi

ex 1104.19.99 - Kviesi 6% 7
ex 1104.19.99 - Kukuriiza 6 % 7
ex 1104.19.99 - Citadi 6% 0
1104.22.01 Auzu 6% 0
1104.23.01 Kukurtzas 0 % 0
1104.29.01 Miezu 6% 7
1104.29.99 Citadi 6% 7
1104.30.01 Graudaugu digli, veseli, placinati, parslas vai malti

ex 1104.30.01 - Kviesu 6 % 7
ex 1104.30.01 - Citadi 6% 5
1107.10.01 Negrauzdets 15 % 0
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1107.20.01 Grauzdets 15 % 0
1108.11.01 Kviesu ciete 10 % 7
1108.12.01 Kukuriizas ciete 10 % 0
1108.13.01 Kartupelu ciete 10 % 7
1108.14.01 Manioka ciete 10 % 0
1108.19.01 Sagu ciete 10 % 0
1108.19.99 Citadi 10 % 5
1108.20.01 Inulins 10 % 0
1109.00.01 Kviesu lipeklis, art kaltéts 10 % 7
1501.10.01 Cuku tauki 45 % 0
1501.20.01 Citadi cuku tauki 45 % 0
1501.90.99 Citadi 45 % 0
1502.10.01 Tauki (tallow) 10 % 0
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1502.90.99 Citadi 10 % 0
1503.00.01 Oleostearins 10 % 0
1503.00.99 Citadi 10 % 0
1504.30.01 Juras ziditaju tauki un ellas un to frakcijas 10 % 0
1508.10.01 Neapstradata ella 10 % 0
1508.90.99 Citadi 20 % 0
1511.10.01 Neapstradata ella 3% 0
1511.90.99 Citadi 5% 0
1513.11.01 Neapstradata ella 0% 0
1513.19.99 Citadi 3% 0
1513.21.01 Neapstradata ella 0% 0
1513.29.99 Citadi 3% 0
1515.90.04 Jojobas ella un tas frakcijas 10 % 0
1516.10.01 Dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas 45 % 0
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1516.20.01 Augu tauki un ellas un to frakcijas 5% 0
1517.90.01 Partikas tauki, kas gatavoti no ciiku taukiem vai ciiku tauku 20 % 0
aizstajejiem
1518.00.02 Epoksidetas dzivnieku vai augu ellas 15 % 0
1518.00.99 Citadi 10 % 0
1601.00.01 Gailu, vistu vai titaru 15 % 5
1601.00.99 Citadi 15 % 5
1602.10.01 Gailu, vistu vai titaru 20 % 5
1602.10.99 Citadi 20 % 5
1602.20.01 Gailu, vistu vai titaru 20 % 5
1602.20.99 Citadi 20 % 5
1602.31.01 Titaru 20 % 3
1602.32.01 Gailu vai vistu 20 % 5
1602.39.99 Citadi 20 % 0
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1602.41.01 Skinki un to izcirtni 20 % 5
1602.42.01 Pleci un to izcirtni 20 % 5
1602.49.01 Ciiku ada, termiski apstradata gabalos (“granulas”). 20 % 5
1602.49.99 Citadi 20 % 5
1602.50.01 Zarnas vai liipas, varitas, hermétiski iesainotas 20 % 7
1602.50.99 Citadi 20 % E
1602.90.99 Citadi, ieskaitot izstradajumus no jebkuru dzivnieku asinim 20 % E
1604.14.01 Tunzivs (Thunnus gints), iznemot tarifa pozicija 1604.14.02 20 % 0
un 1604.14.04
1604.14.02 Tunzivs (Thunnus gints) filejas (muguras gabali), iznemot 20 % 0
tarifa pozicija 1604.14.04
1604.14.03 Svitraina tunzivs (Euthynnus gints, Katsuwonus pelamis 20 % 0

Skirnes) filejas (muguras gabali), iznemot tarifa pozicija
1604.14.04
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1604.14.04 Dzeltenspuru tunzivs, svitrainas tunzivs vai lielacu tunzivs 0% 0
filejas (muguras gabali), kuru svars ir 0,5 kg vai vairak, bet
neparsniedz 7,5 kg, ieprieks termiski apstradatas, saldétas
un vakuumiepakotas plastmasas maisos bez zvinam,
asakam, adas un melnas galas
1604.14.99 Citadi 20 % 0
1604.19.01 Svitraina tunzivs (Euthynnus gints, iznemot Katsuwonus 20 % 0
pelamis Skirnes), iznemot tarifa pozicija 1604.19.02
ieklauto
1604.19.02 Svitraina tunzivs (Euthynnus gints, iznemot Katsuwonus 20 % 0
pelamis skirnes) filejas (muguras gabali)
1604.20.02 Tunzivs, svitrainas tunzivs vai citu Euthynnus gints zivju 20 % 0
1701.12.01 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,36 USD/kg E

polarimetra radijumam 99,4 vai vairak, bet mazak par 99,5
gradi
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1701.12.02 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,36 USD/kg E
polarimetra radijumam 96 vai vairak, bet mazak par 99,4
gradi

1701.12.03 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,36 USD/kg E
polarimetra radijumam mazak par 96 gradi

1701.13.01 Niedru cukurs, kas noradits §1s nodalas 2. piezime par 0,338 USD/kg E
apakSpozicijam

1701.14.01 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,338 USD/kg E
polarimetra radijumam 99,4 vai vairak, bet mazak par 99,5
gradi

1701.14.02 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,338 USD/kg E
polarimetra radijumam 96 vai vairak, bet mazak par 99,4
gradi

1701.14.03 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,338 USD/kg E

polarimetra radijumam mazak par 96 gradi
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1701.91.01 Ar aromatiskam vai krasojosam piedevam 0,36 USD/kg E
1701.99.01 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,36 USD/kg E
polarimetra radijumam 99,5 vai vairak, bet mazak par 99,7
gradi
1701.99.02 Cukurs, kura saharozes saturs no svara sausna atbilst 0,36 USD/kg E
polarimetra radijumam 99,7 vai vairak, bet mazak par 99,9
gradi
1701.99.99 Citadi 0,36 USD/kg E
1702.11.01 Kas satur 99 % no svara vai vairak laktozi, kas izteikta ka 10 % 5
beziidens laktoze, aprékinot sausna
1702.19.01 Laktoze 10 % 7
1702.19.99 Citadi 15 % 7
1702.20.01 Klavu cukurs un klavu sirups 15 % 7
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1702.30.01 Glikoze un glikozes strups, kas nesatur fruktozi vai sausa 15 % 7
veida satur mazak par 20 % no svara fruktozi

1702.40.01 Glikoze 15 % 7

1702.40.99 Citadi 75 % E

1702.50.01 Kimiski tira fruktoze 100 % 7

1702.60.01 Ar fruktozes saturu sausna vairak neka 50 %, bet ne vairak 100 % E
ka 60 % no svara

1702.60.02 Ar fruktozes saturu sausna vairak neka 60 %, bet ne vairak 100 % 7
ka 80 % no svara

1702.60.99 Citadi 100 % 7

1702.90.01 Rafinéts Skidrais cukurs un invertcukurs 0,39586 USD/kg E

1702.90.99 Citadi 15 % 7
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1704.10.01 Koslajama gumija ar cukura parklajumu vai bez ta 20 % + 0,36 USD/kg pec 7
cukura satura
1704.90.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg pec 5
cukura satura
1802.00.01 Kakao apvalki, caumalas, mizas un citi kakao atkritumi 0% 0
1803.10.01 Neattaukota 0 % 0
1803.20.01 Pilnigi vai dalgji attaukota 0% 0
1804.00.01 Kakao sviests, tauki un ella 0% 0
1805.00.01 Kakao pulveris bez cukura vai cita saldinataja piedevas 5% 0
1806.10.01 Ar cukura saturu vairak neka 90 % no svara 0,36 USD/kg E
1806.10.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg pec 7

cukura satura
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1806.20.01 Citadi izstradajumi briketes, platnites vai tafelites, kuru 20 % + 0,36 USD/kg pec MX7
svars parsniedz 2 kg, vai Skidra, pastas, pulvera, granulu cukura satura
veida vai citada nefaséta veida konteineros vai tieSaja
iepakojuma ar tilpibu lielaku par 2 kg
1806.31.01 Ar pildijumu 20 % + 0,36 USD/kg pec MX7
cukura satura
1806.32.01 Bez pildijuma 20 % + 0,36 USD/kg pec MX7
cukura satura
1806.90.01 Partikas izstradajumi uz miltu, mannas putraimu, cietes vai 20 % + 0,36 USD/kg pec 0
iesala ekstrakta bazes, kas pilnigi attaukota viela satur cukura satura
kakao pulveri vairak neka 40 % no svara
1806.90.02 Partikas izstradajumi no poziciju 04.01 to 04.04 20 % + 0,36 USD/kg péc 0

produktiem, kas pilnigi attaukota viela satur vairak neka
5 % no svara kakao pulvera

cukura satura
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1806.90.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg pec MX7
cukura satura
1901.10.01 Satur vairak neka 10 % no svara piena sausnas 10 % MX-R4
1901.10.99 Citadi 10 % 7
1901.20.01 Uz auzu, kukuriizas vai kviesu miltu vai cietes bazes 10 % + 0,36 USD/kg péc 7
cukura satura
1901.20.02 Kas satur vairak neka 25 % no svara sviesta taukus, nefaséti 10 % 7
mazumtirdzniecibai, iznemot tos, kas ieklauti tarifa pozicija
1901.20.01
1901.20.99 Citadi 10 % + 0,36 USD/kg péc 7
cukura satura
1901.90.01 Iesala ekstrakts 10 % + 0,36 USD/kg péc 7
cukura satura
1901.90.03 Izstradajumi uz piena produktu bazes, kas satur vairak neka 10 % TK-DP1

10 % no svara, bet ne vairak ka 50 % no svara, piena
sausnas, iznemot tos, kas ieklauti tarifa pozicija 1901.90.04
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1901.90.04 Izstradajumi uz piena produktu bazes, kas satur vairak neka 10 % 7
10 % no svara piena sausnas, iepakoti mazumtirdzniecibai,
un ka mark&uma ir norades par produkta tieSu
izmantoSanu, pieméram, partikas vai desertu gatavoSana
1901.90.05 Izstradajumi uz piena produktu bazes, kas satur vairak neka 45 % TK-DP2
50 % no svara piena sausnas, iznemot tos, kas ieklauti tarifa
pozicija 1901.90.04
1901.90.99 Citadi 10 % + 0,36 USD/kg péc 7
cukura satura
1902.11.01 Ar olu piedevu 20 % 7
1902.19.99 Citadi 10 % 5
1902.20.01 Pilditi makaronu izstradajumi (pasta), art termiski apstradati 10 % 0
vai citadi sagatavoti
1902.30.99 Citadi makaronu izstradajumi (pasta) 10 % 0
1904.10.01 Gatavi partikas produkti, kas iegiti, uzpiisot vai 10 % + 0,36 USD/kg péc 5

apgrauzdgjot graudaugu produktus

cukura satura
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1904.20.01 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti no neapgrauzdétam 10 % + 0,36 USD/kg péc 5
graudu parslam vai no neapgrauzdétu graudu parslu un cukura satura
grauzd@tu graudu parslu maisijumiem vai no uzpustiem
graudiem
1904.30.01 Bulguri 10 % 3
1904.90.99 Citadi 10 % 3
1905.31.01 Saldi cepumi (pievienots saldinatajs) 10 % + 0,36 USD/kg péc 0
cukura satura
1905.32.01 Vafeles ar pildijumu vai bez ta (“gaufretes” un “gaufres”). 10 % + 0,36 USD/kg péc 0
cukura satura
1905.90.99 Citadi 10 % 5
2002.10.01 Tomati, veseli vai sagriezti 20 % 5
2002.90.99 Citadi 20 % 7
2004.10.01 Kartupeli 20 % 7
2005.20.01 Kartupeli 20 % 7
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2007.10.01 Homogenizgti produkti 20 % + 0,36 USD/kg pec 0
cukura satura

2007.91.01 Citrusu augli 20 % + 0,36 USD/kg péc 0
cukura satura

2007.99.01 Kompoti vai marmelades diabétikiem 20 % 0

2007.99.02 Zelejas diabétikiem 20 % 0

2007.99.03 Biezeni vai pastas diab&tikiem 20 % 3

2007.99.04 Saldets, iznemot tarifa pozicija 2007.99.01 ieklauto 20 % + 0,36 USD/kg pec 3
cukura satura

2007.99.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg pec 3
cukura satura

2008.70.01 Persiki, arT nektarini 20 % 7

2009.61.01 Ka Briksa vertiba neparsniedz 30 20 % 5
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2009.69.99 Citadi 20 % 5
2101.11.01 Skisto$a kafija, nearomatizéta 100 % 7/TK-CFS *
2101.11.02 Koncentrétas skidras kafijas ekstrakts, ar1 saldéts 100 % 7/TK-CFS *
2101.11.99 Citadi 100 % 7/TK-CFS *
2101.12.01 Izstradajumi uz ekstraktu, esencu un koncentratu bazes vai 100 % 7/TK-CFES *
uz kafijas bazes
2101.30.01 Grauzdeéti cigorini un citi grauzdeti kafijas aizstaj€ji un to 20 % 7/TK-CFS
ekstrakti, esences un koncentrati
2105.00.01 Sald&jums, ar1 ar kakao piedevu 20 % + 0,36 USD/kg péc TK-IC
cukura satura
2106.10.99 Citadi 15 % 7
2106.90.05 Strupi, aromatiz€ti vai ar pievienotam krasvielam 0,36 USD/kg E
2106.90.08 Satur vairak neka 10 % no svara piena sausnas 15 % 7

& /lv 134




2012. g. HS

kods™ (8 cipari) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)
2106.90.09 Izstradajumi uz olu bazes 15 % 5
2106.90.12 Piena olbaltumvielu izstradajumi ar $adu sastavu: hidrogéni 15% 7
kokosriekstu tauki 44 %, beztudens glikoze 38 %, natrija
kazeinats 10 %, emulgatori 6 %, stabilizators 2 %
2106.90.99 Citadi 15 % + 0,36 USD/kg péc 0
cukura satura
2202.90.04 Satur pienu 20 % 7
2202.90.05 Bezalkoholiski alus dz&rieni 20 % 0
2202.90.99 Citadi 20 % + 0,36 USD/kg péc 0
cukura satura
2204.30.99 Citadas vinogu misas 20 % 7
2208.40.01 Rums 20 % 7
2208.40.99 Citadi 20 % 7
2302.10.01 Kukuriizas 10 % 0
2302.30.01 Kviesu 10 % 7
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2302.40.01 Risu 10 % 0
2302.40.99 Citadi 10 % 0
2303.10.01 Cietes razosanas atliekas un tamlidzigas atliekas 15 % 7
2309.90.01 Sagatavota majputnu bariba, kuras pamata ir dazadu 0 % 0
sasmalcinatu darzenu seéklu maisijums
2309.90.02 Bariba, arf ja ta ir papildinata ar mineralvielam 0 % 0
2309.90.04 Biologiskas izcelsmes maisijumi, izstradajumi vai produkti 20 % 7
dekorativo zivju baroSanai
2309.90.07 Koncentrati sabalansétas partikas razoSanai, iznemot tos, 0% 0
kas ieklauti tarifa pozicijas 2309.90.09, 2309.90.10 un
2309.90.11
2309.90.08 Piena aizstaj€js teliem uz kazeina, piena pulvera, dzivnieku 0 % 0

tauku, sojas lecitina, vitaminu, mineralvielu un antibiotiku
bazes, iznemot to, kas minéts tarifa pozicijas 2309.90.10 un
2309.90.11
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2012. g. HS

kods™ (8 cipari) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)

2309.90.09 Koncentréts vai stimul&joss preparats uz B12 vitamina 0% 0
bazes

2309.90.10 Ar piena sausnas saturu, kas parsniedz 10 % no svara, bet 0% 0
neparsniedz 50 % no svara

2309.90.11 Gatavi partikas produkti, kuros piena sausnas saturs 0% 0
parsniedz 50 % no svara

2309.90.99 Citadi 0% 0

2402.20.01 Cigaretes, kas satur tabaku 67 % 5

2905.44.01 D-glucitols (sorbitols) 5% 0

3501.10.01 Kazeins 0% 0

3501.90.01 Kazeina limes 10 % 5

3501.90.02 Kazeinati 0% 0

3501.90.03 Kazeina karboksimetils, fotografiju kvalitates, Skiduma 5% 5

& /v 137




kofl(s)(ll)z'(8g .ciil)zri) Apraksts Pamatlikme Posmu kategorija *)
3501.90.99 Citadi 0% 0
3502.11.01 Kaltets 0% 0
3502.19.99 Citadi 0% 0
3505.10.01 Dekstrini un citadas modificetas cietes 5% 7
3824.60.01 Sorbits, iznemot apakspozicija 2905.44 mingto 5% 0

M §is saraksts kopuma atbilst Meksikas Vispargja importa un eksporta nodoklu likuma (Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion (LIGIE)) tarifu sarakstam, un ta interpretacija, ieskaitot $§a saraksta apakSpozicijas ietvertos razojumus, atbilst

LIGIE visparigajam piezimém, iedalu piezim&€m un nodalu piezimém.

i Ja rodas atSkiribas 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) interpretacija $a noliguma valodu versijas, prieksroka dodama spanu

valodas versijai.
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2-A-3. papildinajums

EIROPAS SAVIENIBAS TARIFA KVOTAS

A IEDALA
Visparigi noteikumi

1. Saja papildinajuma ir noraditas tarifa kvotas (TK), ko Eiropas Savieniba no §a noliguma

speka stasanas dienas pieméro konkrétam Meksikas noteiktas izcelsmes prec€m.

2. Preces, uz kuram attiecas katra $is iedalas TK, neoficiali identifice ta punkta virsraksta, kura
TK izklastita. Sie virsraksti ir pievienoti vienigi noliika atvieglot lasitajiem $is iedalas izpratni, un
tie nemaina vai neaizstaj tvérumu, kas ir noteikts attiecigo tarifa poziciju nosaukumos Eiropas

Savienibas tarifu un statistikas nomenklatiira un kop&ja muitas tarifa.

3. Saja papildinajuma “metriskas tonnas” saisinajums ir “MT”.
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1.

b)

B IEDALA
Tarifa kvotas
Liellopu galas tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific€tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-BF1”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, kvotas ietvaros piemero tarifa likmi 7,5 % apméra Sadiem

kopgjiem daudzumiem.

Gads Kopéjais gada daudzums (MT — kautsvara ekvivalents)
1 1000
2 2000
3 3000
4 4000
5. gads un katrs nakamais 5000
gads

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko import€ saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta a) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.
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d)  Eiropas Savieniba parvalda So TK saskana ar saviem tiesibu aktiem.

e) So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 0201 20 20,

0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202

2090, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0210 20 10 un 0210 20 90.

2. Liellopu galas subproduktu tarifa kvota

a)  Noteiktas izcelsmes precem, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-BF2”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, kvotas ietvaros piemero tarifa likmi 7,5 % apméra sadiem

kopgjiem gada daudzumiem.

Gads Kopéjais gada daudzums (MT — kautsvara ekvivalents)
1 1000
2 2000
3 3000
4 4000
5. gads un katrs nakamais 5000
gads

b)  Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto muitas nodokla pamatlikmi.
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b)

Aprekinot daudzumus, ko importe saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta a) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.

Eiropas Savieniba parvalda So TK saskana ar saviem tiesibu aktiem.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 0206 10 95,

0206 29 91 un 0210 99 51.

Ciikgalas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes preces, kas klasific€tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-PK”, un kas
uzskaititas e) apakSpunkta, no $a noliguma speka stasanas dienas ik gadu ir atbrivotas no

nodokliem 10 000 metrisko tonnu (kautsvara ekvivalents) apméra.
Noteiktas izcelsmes prec€m, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméero 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko import€ saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta b) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.
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d)

b)

Eiropas Savieniba parvalda So TK saskana ar saviem tiesibu aktiem.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 0203 12 11,

ex 0203 19 55,0203 22 11 un ex 0203 29 55.
Majputnu galas tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-PY”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem $adiem kopgjiem gada daudzumiem.

Gads Kopéjais gada (i:;\(t\j::\l;tjlg:]s:[i;\/lT — kautsvara
1 3333
2 5000
3. gads un katrs nakamais gads 6667

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko importé saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta c) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.
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d)

b)

Eiropas Savieniba parvalda So TK saskana ar saviem tiesibu aktiem.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: ex 0207 13
10, 0207 13 20, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, ex 0207 14 10, 0207 14 20, 0207 14 50,
0207 14 60, 0207 14 70, 0207 27 10, 1602 32 11, 1602 32 19, 1602 32 30 un 1602 32 90.

Olu parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-EG1/3”, un kas
uzskaititas g) apakSpunkta, pirmaja gada pec $§a noliguma speka staSanas pieméero
preferencialu nodokla likmi, kura ir vienada ar 50 % no piemerotas vislielakas labvélibas

tarifa likmes, 300 metrisko tonnu (olu ar Caumalu ekvivalents) apméera gada.

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteikto kop&jo daudzumu,
pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu saraksts) noteikto preferencialo

tarifa likmi.
No otra gada sakuma noteiktas izcelsmes precém, kuras minétas a) un g) apakSpunkta,

nodroSina piemérojamo preferenciala tarifa reZimu, kas noteikts 2-A-1. papildinajuma

(Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks), un a) apakSpunkta minéta TK vairs nav speka.
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d)

g)

No treSa gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas minétas a) un g) apakSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Aprekinot daudzumus, ko importé saskana ar TK, produkta svara parrékinaSanai olu ar

caumalu ekvivalenta izmanto C iedalas 2. punkta noraditos parrékina koeficientus.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

v

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificg §adas tarifa pozicijas: 0407 11 00

un 0407 19 19.

Olu produktu tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-EG2”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem $adiem kopé&jiem gada daudzumiem.

Gads Kopéjais gada daudzums (MT — olu ar ¢aumalu
ekvivalents)
1 2000
2 2500
3 3000
4 3500
5 4000
6 4500
7. gads un turpmakie gadi 5000
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b)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko import€ saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai olu ar

caumalu ekvivalenta izmanto C iedalas 2. punkta noraditos parrékina koeficientus.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 0408 11 80,

0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 un 0408 99 &0.
Medus parejas tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-HY/7”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem $adiem kopgjiem gada daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1.-6. 35000
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b)

d)

b)

No septita gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas minétas a) un e) apaksSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Noteiktas izcelsmes precé€m, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, piemero 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu saraksts) noteikto

preferencialo tarifa likmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 0409 00 00.
Saldeétu zemenu parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-SY/5”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem $adiem kopgjiem gada daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1. Iidz 4. 1500

No piekta gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas minétas a) un e) apakSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.
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d)

b)

d)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu saraksts) noteikto

preferencialo tarifa likmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 0811 10 90.
Kukurtzas cietes tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes preces, kas klasific€tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-SH1”, un kas

uzskaititas d) apakSpunkta, no §a noliguma spéka stasanas dienas ik gadu ir atbrivotas no

nodokliem 1800 metrisko tonnu apmera.

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu saraksts) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 1108 12 00.
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10.

b)

d)

Tunzivs izstradajumu parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific€tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-TN1/7”, un kas
uzskaititas h) apakSpunkta, kvotas ietvaros pieméro tarifa likmes, kuras noraditas b) un c)

apakspunkta, sadiem kop€jiem daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1 14 500
2 15 000
3 15 500
4 16 000
5 16 500

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasificetas tarifa pozicijas 1604 14 21, 1604 14 28, 1604 14
31,1604 14 38, 1604 14 41, 1604 14 48, 1604 19 39, 1604 20 70, kvotas ietvaros piemero

tarifa likmi 6,8 % apmera.

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific€tas tarifa pozicija 1604 14 90, kvotas ietvaros

pieméro tarifa likmi 7,1 % apmera.
Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu saraksts) noteikto

preferencialo tarifa likmi.
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g)

h)

1.

No sesta gada sakuma noteiktas izcelsmes precém, kuras minétas a) un h) apakSpunkta,
nodroSina piem&rojamo preferenciala tarifa rezimu, kas noteikts 2-A-1. papildinajuma

(Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks), un a) apakSpunkta minéta TK vairs nav spéka.

No septita gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas min&tas a) un h) apakspunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.
Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasific §adas tarifa pozicijas: 1604 14 21,
1604 14 28, 1604 14 31, 1604 14 38, 1604 14 41, 1604 14 48, 1604 14 90, 1604 19 39 un
1604 20 70.

Tunzivs muguras gabalu produktu parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific@tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apzimeéta ar noradi “TK-TN2/5”, un kas
uzskaitttas f) apakSpunkta, kvotas ietvaros pieméro tarifa likmi 6 % apmera sadiem kopgjiem

gada daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1. Iidz 3. 6000
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b)

d)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto preferencialo tarifa likmi.
No ceturta gada sakuma noteiktas izcelsmes precém, kuras minétas a) un f) apakspunkta,
nodroSina piemérojamo preferenciala tarifa rezimu, kas noteikts 2-A-1. papildinajuma

(Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks), un a) apakSpunkta minéta TK vairs nav speka.

No piekta gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas miné&tas a) un f) apaksSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 1604 14 26,

1604 14 36 un 1604 14 46.
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12.

b)

d)

Rafin&Sanai paredzeta cukura tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific€tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-SR1”, un kas
uzskaititas d) apakSpunkta, kvotas ietvaros pieméro tarifa likmi 49 EUR apmera par MT

sadiem kop€jiem gada daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1 10 000
2 20 000
3. gads un katrs nakamais 30 000
gads

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)
noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK saskana ar saviem tiesibu aktiem.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé $adas tarifa pozicijas: 1701 13 10
un 1701 14 10.
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13.

b)

d)

14.

b)

Specialo cukuru tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-SR2”, un kas
uzskaititas d) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem 500 MT apméra.
Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, piemero 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)
noteikto muitas nodokla pamatlikmi.
Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.
So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificgtas tarifa pozicija 1701 13 90.

Citu cukuru tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-SR3”, un kas
uzskaititas d) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem 1000 MT apmeéra.
Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto muitas nodokla pamatlikmi.
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d)

15.

b)

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasific §adas tarifa pozicijas: 1702 30 10,
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, ex 1702 60 95,
1702 90 30, ex 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, ex 2101 12 98 un ex 2101 20 98.

KoS$lajamas gumijas parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-CW/7”, un kas
uzskaititas f) apakSpunkta, kvotas ietvaros piemero tarifa likmi 6 % apmera sadiem kopgjiem

gada daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1. 1idz 4. 1000

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, piemero 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto preferencialo tarifa likmi.
No piekta gada sakuma noteiktas izcelsmes prec€m, kuras minétas a) un f) apakSpunkta,

nodroS$ina piemé&rojamo preferenciala tarifa reZimu, kas noteikts 2-A-1. papildinajuma

(Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks), un a) apakSpunkta minéta TK vairs nav spéeka.

& /v 154



d)

16.

b)

No septitd gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas minétas a) un f) apakSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasific §adas tarifa pozicijas: 1704 10 10

un 1704 10 90.

Spargelu parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific@tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-ASP/7”, un kas
uzskaitttas f) apakSpunkta, kvotas ietvaros pieméro tarifa likmi 7 % apmera sadiem kopgjiem

gada daudzumiem.

Gads Kopéjais daudzums gada (MT)
1. 1idz 4. 1000

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto preferencialo tarifa likmi.
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d)

17.

No piekta gada sakuma noteiktas izcelsmes prec€m, kuras minétas a) un f) apakSpunkta,
nodroSina piem&rojamo preferenciala tarifa rezimu, kas noteikts 2-A-1. papildinajuma

(Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks), un a) apakSpunkta minéta TK vairs nav speka.

No septita gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas miné&tas a) un f) apakSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificgtas tarifa pozicija 2005 60 00.
Apelsinu sulas parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes precém, kas klasific&tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-OJ/3”, un kas

uzskaititas e) apakSpunkta, kvotas ietvaros pieméro sadas tarifa likmes Sadiem kopg&jiem

daudzumiem.
Gads Kopéjais daudzums gada (MT) Tarlfa‘ likme kvotas
1etvaros
1 1000 33,3 % no pamatlikmes
2 1000 16,7 % no pamatlikmes
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b)

d)

No treSa gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas minétas a) un e) apaksSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Noteiktas izcelsmes precé€m, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos

daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)

noteikto preferencialo tarifa likmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé $adas tarifa pozicijas: 2009 11 11,

2009 11 19 un 2009 11 91.
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18. Etanola tarifa kvota

a)  Noteiktas izcelsmes preces, kas klasific€tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma

ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-EL”, un kas

uzskaititas d) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem turpmak noraditajos gados un kopgjos

daudzumos. Katru gadu dalu kop€ja daudzuma rezerveé ipasam izmantojumam tarifa pozicija

ex 2208 klasificeto un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 110/20082 2. panta

un I pielikuma definéto stipro alkoholisko dzérienu razoSanai. Atlikuso kop&jo daudzumu

katru gadu rezerve jebkuram citam izmantojumam?.

Kopéjais daudzums gada (MT)

Ipas$s izmantojums: stipro

Kopéjais daudzums gada (MT)

Ipass izmantojums: iznemot

Kopéjais daudzums

Gads ! i ‘ ; - _
alkoholisko dzérienu stipro alkoholisko dz&rienu gada (MT)
razosSana razosanu
| 1400 1100 2500
2 2800 2200 5000
3 4200 3300 7500
4 5600 4400 10000
5. gads un 7000 5500 12500
katrs
nakamais
gads

1 Iznemot tarifa pozicijas 2208 90 91, 2208 90 99.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris) par
stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (ES OV L
39, 13.2.2008., 16. Ipp.).

3 Iznemot pozicija 2208 klasificéto produktu razoSanu.
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b)

d)

19.

b)

d)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)
noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 2207 10 00,

2207 20 00 un 2208 90 99.

Ruma tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-RM”, un kas
uzskaititas d) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem 3000 hektolitru apmera.
Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméero 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)
noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 2208 40 11,

2208 40 39, 2208 40 51 un 2208 40 99.
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20.

b)

d)

Olu albumina parejas tarifa kvota

Noteiktas izcelsmes preces, kas klasific@tas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-EG3/10”, un

kas uzskaititas f) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem $adiem kopg&jiem daudzumiem.

Gads Kopéjais gada daudzums (MT — olu ar ¢aumalu ekvivalents)

1. 1idz 9. 3000

No 10. gada sakuma noteiktas izcelsmes preces, kas minétas a) un f) apakSpunkta, ir

atbrivotas no nodokliem.

Aprekinot daudzumus, ko import€ saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai olu ar

caumalu ekvivalenta izmanto C iedalas 2. punkta noraditos parrékina koeficientus.
Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop€jos
daudzumus, pieméro 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)
noteikto preferencialo tarifa likmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé $adas tarifa pozicijas: 3502 11 90

un 3502 19 90.

& /v 160



21.

b)

d)

Cietes atvasinajumu tarifa kvota
Noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas tarifa pozicija, kura 2-A-1. papildinajuma
ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafika apziméta ar noradi “TK-SH2”, un kas
uzskaititas d) apakSpunkta, ir atbrivotas no nodokliem 300 MT apméra.
Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot a) apakSpunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, piemero 2-A-1. papildinajuma (Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas grafiks)
noteikto muitas nodokla pamatlikmi.

Eiropas Savieniba parvalda So TK rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 2905 43 00,

290544 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 3824 60 11 un 3824 60 19.
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1.

C IEDALA

Parvérsanas koeficienti

Attieciba uz TK, kas izklastitas B iedalas (Tarifa kvotas) 1.—4. punkta, produkta svara

parrékinasanai kautsvara ekvivalenta izmanto $adus parrékina koeficientus:

a)

attieciba uz TK, kas izklastitas B iedalas (Tarifa kvotas) 1. un 2. punkta:

ceturtdalas, neatkaulotas

Tarifa Tarifa pozicijas apraksts Parrékina
pozicija (tikai ilustrativa nolka) koeficients
0201 20 20 | Liellopa rekonstrugjama liemena ceturtdalas, neatkaulotas, 100 %
svaigas vai atdzesétas
0201 20 30 | Nesadalitas vai sadalttas liellopu prieksgjas ceturtdalas, 100 %
neatkaulotas, svaigas vai atdzesé&tas
0201 20 50 | Nesadalitas vai sadalitas liellopu pakalgjas ceturtdalas, 100 %
neatkaulotas, svaigas vai atdzesé&tas
0201 2090 | Svaigi vai atdzeséti neatkauloti liellopu izcirtni (iznemot 100 %
liemenus un pusliemenus, rekonstru€jama liemena ceturtdalas,
prieksgjas ceturtdalas un pakal&jas liemena ceturtdalas)
0201 30 00 | Svaiga vai atdzeséta liellopu gala, bezkaula 130 %
0202 20 10 | Saldetas rekonstrugjama liemena ceturtdalas, neatkaulotas 100 %
0202 20 30 | Saldetas nesadalitas vai sadalitas liellopu prieksgjas 100 %
ceturtdalas, neatkaulotas
0202 20 50 | Saldetas nesadalitas vai sadalitas liellopu liemena pakal€jas 100 %
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Tarifa
pozicija

Tarifa pozicijas apraksts
(tikai ilustrativa nolika)

Parrekina
koeficients

0202 20 90

Saldeéti liellopu izcirtni, neatkauloti (iznemot liemenus un
pusliemenus, rekonstrugjama liemena ceturtdalas, prieksgjas
ceturtdalas un pakal€jas liemena ceturtdalas)

100 %

0202 30 10

Saldetas liellopu liemena prieksgjas ceturtdalas, bezkaula,
veselas vai sacirstas ne vairak ka 5 gabalos, kuras katra ir 1
gabals; rekonstrugjama liemena ceturtdalas 2 blokos, no
kuriem viena ir liemena prieks¢ja ceturtdala — vesela vai
sacirsta ne vairak ka 5 gabalos, un otra — pakalgja ceturtdala
viena gabala, iznemot fileju

130 %

0202 30 50

Saldeti liellopu pakriites gabali, pleca gabali un kriiSu gabali,
bezkaula

130 %

0202 30 90

Saldéta liellopu gala (iznemot veselas vai sacirstas ne vairak
ka piecos gabalos, kuras katra ir atsevisks gabals,
rekonstrugjama liemena ceturtdalas divos blokos, no kuriem
viena ir liemena prieksg€ja ceturtdala — vesela vai sacirsta ne
vairak ka piecos gabalos un otra — pakal€ja ceturtdala viena
gabala, iznemot fileju), bezkaula

130 %

0206 10 95

Svaiga vai atdzeséta liellopu diafragmas bieza un plana dala
(iznemot farmaceitisku produktu raZoSanai)

100 %

0206 29 91

Saldéta liellopu diafragmas bieza un plana dala (iznemot
farmaceitisku produktu razosanai)

100 %

021020 10

Salita, saljjuma, zaveta vai kiipinata liellopu gala, neatkaulota

100 %

02102090

Bezkaula salita, saljjuma, zavéta vai kiipinata liellopu gala

135 %

021099 51

Edamas liellopu diafragmas biezas dalas un planas dalas
salttas, salijjuma, Zavetas vai kiipinatas

100 %
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b) attieciba uz TK, kas izklastitas B iedalas (Tarifa kvotas) 3. punkta:

Tarif i Tarifa pozicijas apraksts Parrekina
artia pozicya (tikai ilustrativa nolaka) koeficients
0203 12 11 Svaigi vai atdzes€ti majas ciiku Skinki un to izcirtni, ar 100 %
kauliem
ex 0203 19 55 | Svaigi vai atdzes€ti majas ciiku Skinki un to izcirtni, 120 %
bezkaula
020322 11 Saldeti majas ciiku Skinki un to izcirtni ar kauliem 100 %
ex 0203 29 55 | Saldéti majas cuku skinki un to izcirtni, bezkaula 120 %
c) attieciba uz TK, kas izklastitas B iedalas (Tarifa kvotas) 4. punkta:
Tarif _ .. Tarifa pozicijas apraksts Parrekina
atia pozicija (tikai ilustrativa noltka) koeficients
ex 0207 13 10 | Svaigi vai atdzesg&ti vistu bezkaula gabali, iznemot svaigu 140 %
vai atdzes@tu mehaniski atdalitu vistas galu, ko iegtst, ar
mehaniskiem lidzekliem atdalot galu no kauliem vai no
majputnu liemeniem (veicot atkauloSanu), ka rezultata zid
vai mainas muskulu Skiedru struktiira
0207 13 20 Svaigas vai atdzesétas vistu puses vai ceturtdalas 100 %
0207 13 50 Svaigas vai atdzesétas neatkaulotas vistu kriitinas un to 110 %
gabali
0207 13 60 Svaigas vai atdzesétas neatkaulotas vistu kajas un to gabali 100 %
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Tarifa pozicija

Tarifa pozicijas apraksts

Parrekina

(tikai ilustrativa noltka) koeficients
0207 13 70 Svaigi vai atdzeséti vistu gabali, neatkauloti (iznemot 100 %
puses un ceturtdalas, veselus sparnus ar sparnu galiem vai
bez tiem, muguras, kaklinus, muguras kopa ar kakliniem,
astes un sparnu galus, kriitinas, kajas, un to gabalus)
ex 0207 14 10 | Saldeti vistu bezkaula gabali, iznemot saldétu mehaniski 140 %
atdalttu vistas galu, ko iegust, ar mehaniskiem lidzekliem
atdalot galu no kauliem vai no majputnu liemeniem (veicot
atkaulosanu), ka rezultata ziid vai mainas muskulu Skiedru
strukttira
0207 14 20 Saldetas vistu puses vai ceturtdalas 100 %
0207 14 50 Saldetas neatkaulotas vistu kriitinas un to gabali 110 %
0207 14 60 Saldetas neatkaulotas vistu kajas un to gabali 100 %
0207 14 70 Saldeti neatkauloti vistu gabali (iznemot puses vai 100 %
ceturtdalas, sparnus ar sparnu galiem vai bez tiem,
muguras, kaklinus, muguras kopa ar kakliniem, astes un
sparnu galus, kriitinas, kajas, un to gabalus)
0207 27 10 Saldeti titaru bezkaula gabali 140 %
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Tarifa pozicija

Tarifa pozicijas apraksts
(tikai ilustrativa nolika)

Parrekina
koeficients

160232 11

Termiski neapstradati gatavi izstradajumi vai konservi no
vistu galas vai galas subproduktiem ar majputnu galas vai
subproduktu saturu >= 57 % (iznemot desas un tamlidzigus
izstradajumus, un izstradajumus no aknam)

80 %

1602 32 19

Termiski apstradati gatavi izstradajumi vai konservi no
vistu galas vai subproduktiem ar majputnu galas vai
subproduktu saturu >= 57 % (iznemot desas un tamlidzigus
izstradajumus, homogenizetus izstradajumus zidainu
baribai vai di€tiskam vajadzibam, kas safaseti
mazumtirdzniecibai tara ar tiro svaru <= 250 g,
izstradajumus no aknam un galas ekstraktus)

80 %

1602 32 30

Gatavi izstradajumi vai konservi no vistu galas vai
subproduktiem ar majputnu galas vai subproduktu saturu
>= 25 %, bet < 57 % (iznemot desas un tamlidzigus
izstradajumus, homogenizetus izstradajumus zidainu
baribai vai di€tiskam vajadzibam, kas safaséti
mazumtirdzniecibai tara ar tiro svaru <= 250 g,
izstradajumus no aknam un galas ekstraktus)

45 %

1602 32 90

Gatavi izstradajumi vai konservi no vistu galas vai
subproduktiem (iznemot izstradajumus ar majputnu galas
vai subproduktu, titaru vai perlu vistinu galas vai
subproduktu saturu >= 25 %, desas un tamlidzigus
izstradajumus, homogeniz&tus izstradajumus zidainu
baribai vai dietiskam vajadzibam, kas safaseti
mazumtirdzniecibai tara ar tiro svaru <= 250 g,
izstradajumus no aknam un galas ekstraktus un sulas)

35%
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2. Attieciba uz TK, kas izklastitas 5., 6. un 20. punkta, produkta svara parrékinasanai olu ar

caumalu ekvivalenta izmanto $adus parrékina koeficientus:

Tarifa pozicijas apraksts

Tarifa pozicija (tikai ilustrativa nolika) Parrekina koeficients

0407 11 00 Gallus domesticus sugas majputnu apauglotas olas 100 %
inkubacijai

0407 19 19 Apauglotas majputnu olas inkubacijai (iznemot titaru, zosu 100 %
un vistu)

0408 11 80 Olu dzeltenumi, zavéti, lietoSanai partika, ar1 ar cukura vai 246 %
citu saldinataju piedevu

0408 19 81 Olu dzeltenumi, $kidri, derigi partikai, arT ar cukura vai citu 116 %
saldinataju piedevu

0408 19 89 Olu dzeltenumi (iznemot Skidrus), saldéti vai citadi 116 %
konservéti, derigi lietoSanai partika, art ar cukura vai citu
saldinataju piedevu (iznemot zavetus)

0408 91 80 Zavétas putnu olas bez aumalas, arf ar cukura vai citu 452 %
saldinataju piedevu, derigas partikai (iznemot olu
dzeltenumus)

0408 99 80 Putnu olas bez caumalas, svaigas, pagatavotas tvaicgjot vai 116 %
varot tident, formetas, saldetas vai citadi konservetas, ar1 ar
cukuru vai citu saldinataju piedevu, derigas partikai
(1znpemot zavetas olas un olu dzeltenumus)

3502 11 90 Olu albumins, zaveéts (piemeram, platnites, zvinas, parslas, 856 %
pulvert), derigs partikai

3502 19 90 Olu albumins, derigs partikai (iznemot Zavetu, piemeram, 116 %

platnites, zvinas, parslas, pulverT)
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2-A-4. papildinajums

MEKSIKAS TARIFA KVOTAS

A IEDALA

Visparigi noteikumi

1. Saja papildinajuma ir noraditas tarifa kvotas (TK), ko Meksika no $a noliguma speka

stasanas dienas pieméro konkrétam Eiropas Savienibas noteiktas izcelsmes precém.

2. Meksika parvalda sadas B iedala izklastitas tarifa kvotas saskana ar saviem tiesibu aktiem:

TK-BF1, TK-PK, TK-BF2, TK-PY, TK-FP, TK-CFB un TK-CFS.

3. Meksika parvalda $adas B iedala izklastitas tarifa kvotas saskana ar Saja papildinajuma un
Meksikas tiesibu aktos izklastitajiem noteikumiem: TK-FM, TK-MP, TK-ECM, TK-WY, TK-BT,
TK-FC, TK-OC, TK-DP1, TK-DP2 un TK-IC.

4. Preces, uz kuram attiecas katra B iedalas TK, neoficiali identifice to noteikumu virsraksta,
kuros TK izklastita. Ming&tie virsraksti ir pievienoti tikai tadel, lai palidz&tu lasitajiem saprast So
papildinajumu, un tie nemaina vai neaizstaj tvérumu, kas ir noteikts attiecigo tarifa poziciju
nosaukumos Meksikas Vispargja importa un eksporta nodoklu likuma (7arifa de la Ley de los

Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion — (LIGIE)).
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b)

Saja papildinajuma “metriskas tonnas” saisinajums ir “MT”.

B IEDALA

Tarifa kvotas

Liellopu gala

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasific€tas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-BF1”.

Nodoklis kvotas ietvaros un to ) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopgjais
daudzums, ko saskana ar So TK katru gadu drikst ievest Meksika ar preferencialu tarifa likmi

kvotas robezas, ir Sads.

Gads Kopéjais daL;iz\/t:\lee(r:\:I;I; — kautsvara NOdi:I:\lli:rI;VSOtas
(o)
1 6000 7,50
2 12 000 6,25
3 18 000 5,00
4 24 000 3,75
5 30 000 2,50
6 30 000 1,25
7. gads un katrs 30 000 0
nakamais gads
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d)

b)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko importe saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta a) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé $adas tarifa pozicijas: 0201.20.99,

0201.30.01, 0202.20.99, 0202.30.01 un 0210.20.01.

Ciiku filejas gabali un to izcirtni, ar vai bez kauliem

Meksika atlauj importét noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel$anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-PK”.

To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopéjais daudzgms (MT — kautsvara
ekvivalents)
1. gads un katrs nakamais 10 000
gads
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d)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko importe saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta b) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija ex 0203.29.99.
Liellopu subprodukti

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas e) apakSpunkta

uzskaitttajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur

noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-BF2”.
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b)

d)

Nodoklis kvotas ietvaros un to ) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais
daudzums, ko saskana ar So TK katru gadu drikst ievest Meksika ar preferencialu tarifa likmi

kvotas robezas, ir Sads.

Gads Kopé€jais daudZt.Jms (MT — kautsvara NOdiZI:\IIi:rI;\ISOtaS
ekvivalents) (%)
1 2000 7,50
2 4000 6,25
3 6000 5,00
4 8000 3,75
5 10 000 2,50
6 10 000 1,25
7. gads un katrs 10 000 0
nakamais gads

Noteiktas izcelsmes prec€m, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kopgjos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko import€ saskana ar So TK, produkta svara parrekinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta a) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 0206.10.01,

0206.29.99 un 0210.99.01.
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4.

b)

d)

Vistu kajas, augsstilbi vai kajas un augsstilbi viena gabala

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apaksSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika ir atziméta ar noradi “TK-PY™.

To e) apaksSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopéjais daudzgms (MT — kautsvara
ekvivalents)
1 10 000
2 12 500
3 15 000
4. 17 500
5. gads un katrs nakamais 20 000
gads

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Aprekinot daudzumus, ko import€ saskana ar So TK, produkta svara parrékinasanai kautsvara

ekvivalenta izmanto C iedalas 1. punkta c) apakSpunkta noraditos parrékina koeficientus.
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e)  So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 0207.13.03

un 0207.14.04.

5. Piens un kr&jums, neiebiezinats un bez cukura vai cita saldinataja piedevas

a)  Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, 1idz b) apaksSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika ir atziméta ar noradi “TK-FM”.

b)  To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopgjais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (litri)
1 100 000
2 125 000
3 150 000
4 175 000
5. gads un katrs nakamais 200 000
gads

c) Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.
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d)

b)

Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne ilgak ka piecus gadus péc §a noliguma spéka staSanas

dienas. No sesta gada So TK parvalda rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice §adas tarifa pozicijas: 0401.10.01,

0401.20.01, 0401.40.01 un 0401.50.01.

Piena pulveris

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-MP”.

To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)
1 30 000
2 35000
3 40 000
4 45 000
5. gads un katrs nakamais gads 50 000
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d)

b)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne ilgak ka tris gadus p&c $a noliguma speka stasanas

dienas. No ceturta gada So TK parvalda rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice §adas tarifa pozicijas: 0402.10.01,

0402.10.99, 0402.21.01, 0402.21.99 un 0402.29.99.

Iztvaicéts un kondenséts piens

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas e) apakspunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel$anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-ECM”.

To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 200
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c) Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kopgjos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

d)  Meksika var pieskirt So TK izsoles.

e) So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 0402.91.01,

0402.91.99, 0402.99.01 un 0402.99.99.

8. Stkalas, arT iebiezinatas un ar cukura vai cita saldinataja piedevu, produkti, kas satur
dabiskas piena sastavdalas, arT ar cukura vai cita saldinataja piedevu, kuri nav minéti vai ieklauti

citur

a)  Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititaja tarifa pozicija, 1idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&€jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-WY™.

b)  To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopé&jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robeZas, ir §ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 5000
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d)

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne ilgak ka piecus gadus p&c $a noliguma speka stasanas

dienas. No sesta gada So TK parvalda rindas kartiba.
So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé tarifa pozicija 04.04.
Sviests, citi tauki un ellas, kas ir atvasinati no piena, un piena tauku pastas
Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas e) apakSpunkta
uzskaitttajas tarifa pozicijas, [idz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur

noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel$anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-BT”.
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b)  To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopé&jais daudzums, ko saskana ar o

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir §ads.

Gads Kopégjais daudzums (MT)
1 1500
2 1667
3 1833
4 2000
5 2167
6 2333
7. gads un katrs nakamais gads 2500

c) Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kopg&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

d)  Meksika So TK var pieskirt izsole ne ilgak ka tris gadus p&c $a noliguma speka stasanas

dienas. No ceturta gada So TK parvalda rindas kartiba.

e) So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasific §adas tarifa pozicijas: 0405.10.01,

0405.10.99, 0405.20.01 un 0405.90.99.
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10.

b)

d)

Svaigs siers, r1vets siers vai siera pulveris un kausg&tais siers

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, 11dz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atzimé&ta ar noradi “TK-FC”.

To e) apaksSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)
1 2500
2 3125
3 3750
4 4375
5. gads un katrs nakamais gads 5000

Noteiktas izcelsmes prec€m, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne ilgak ka tris gadus péc $a noliguma speka stasanas

dienas. No ceturta gada So TK parvalda rindas kartiba.
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e)  So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 0406.10.01,

0406.20.01, 0406.30.01 un 0406.30.99.

11. Citads siers

a)  Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, 1idz b) apaksSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-OC”.

b)  To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopgjais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)
1 6000
2 9500
3 13 000
4 16 500
5. gads un katrs nakamais gads 20 000

c) Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kopgjos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.
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d)

12.

Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne ilgak ka trTs gadus p&c §a noliguma speka stasanas

dienas. No ceturta gada So TK parvalda rindas kartiba.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasifice $adas tarifa pozicijas: 0406.90.04,

0406.90.05, 0406.90.06 un 0406.90.99.

Svaigi persiki
Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas d) apakSpunkta
uzskaititaja tarifa pozicija, 1idz b) apakSpunkta noteiktajam kop€jam daudzumam un ar tur

noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel$anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-FP”.

& /v 182



b)  To d) apaksSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopgjais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir §ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)
1 1500
2 1611
3 1722
4 1833
5 1944
6 2056
7 2167
8 2278
9 2389
10. gads un katrs nakamais gads 2500

c) Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro preferencialo tarifa likmi, kura noteikta saskana ar 2.-A pielikuma B
iedalas (Pamatlikme un posmu kategorijas) 3. punkta j) apakSpunktu tarifa pozicijam, kas

apzimétas ar noradi “MX-R2”.

d)  So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 0809.30.02.
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13.

b)

Kafija

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas uzskaititas d) apakSpunkta, 1idz
kop&jam daudzumam un ar preferencialo tarifa likmi, ka noteikts b) apakSpunkta, ja tas atbilst
Ipasajiem izcelsmes noteikumiem, kas izstradati 3.-A pielikuma (Konkrétiem razojumiem
piemérojamie izcelsmes noteikumi) C iedala (Ipasi noteikumi par konkrétiem razojumiem
piemérojamajiem noteikumiem). Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel$anas grafika

2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-CFB”.

To d) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopgjais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir §ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 1600

Noteiktas izcelsmes preces, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos daudzumus, atbilst
3.-A pielikuma (Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi) noteiktajam
Ipasajam izcelsmes noteikumam, lai tam pieme&rotu preferencialo tarifa likmi, kura noteikta
saskana ar 2.-A pielikuma B iedalas (Pamatlikme un posmu kategorijas) 3. punkta k)
apakSpunktu tarifa pozicijam 0901.21.01 un 0901.22.01, kas apzimétas ar noradi “MX-R3”,
un saskana ar 2.-A pielikuma B iedalas (Pamatlikme un posmu kategorijas) 3. punkta d)
apakSpunktu tarifa pozicijam 0901.12.01, 0901.90.01 un 0901.90.99, kas apzimétas ar noradi
“77.

& /v 184



d)  So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificé §adas tarifa pozicijas: 0901.12.01,

0901.21.01, 0901.22.01, 0901.90.01 un 0901.90.99.

14.  Produkti uz piena bazes, kas p&c svara satur vairak neka 10 %, bet neparsniedz 50 % piena

sausnas

a)  Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, 11dz b) apakSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-DP1”.

b)  To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kopé&jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 3000

c) Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kopgjos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

d)  Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne ilgak ka piecus gadus péc $a noliguma spéka stasanas

dienas. No sesta gada So TK parvalda rindas kartiba.
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b)

d)

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 1901.90.03.

Produkti uz piena bazes, kas péc svara satur vairak neka 50 % piena sausnas

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificétas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, 1idz b) apaksSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel$anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-DP2”.

To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopégjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 10 000

Noteiktas izcelsmes prec€m, ko ieved, parsniedzot b) apakspunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto

muitas nodokla pamatlikmi.

Meksika So TK var pieskirt izsol€ ne 1lgak ka piecus gadus péc §a noliguma speka staSanas

dienas. No sesta gada So TK parvalda rindas kartiba.
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b)

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 1901.90.05.

Kafijas un tas izstradajumu ekstrakti, esences un koncentrati

Meksika atlauj import&t noteiktas izcelsmes preces, kas uzskaititas d) apakSpunkta, l1idz
kop&jam daudzumam un ar preferencialo tarifa likmi, ka noteikts b) apakSpunkta, ja tas atbilst
Ipasajiem izcelsmes noteikumiem, kas izstradati 3.-A pielikuma (Konkr&tiem razojumiem
piemérojamie izcelsmes noteikumi) C iedala (Ipasi noteikumi par konkrétiem razojumiem
piemérojamajiem noteikumiem). Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas grafika

2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-CFS”.

To d) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes prec¢u kopgjais daudzums, ko saskana ar So
TK katru gadu drikst ievest ar preferencialo tarifa likmi, kura noteikta saskana ar 2.-A

pielikuma B iedalas (Pamatlikme un posmu kategorijas) 3. punkta d) apakSpunktu, ir §ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 1400

Noteiktas izcelsmes preces, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos daudzumus, atbilst
3.-A pielikuma (Konkrétiem raZojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi) noteiktajam
IpaSajam izcelsmes noteikumam, lai tam ar1 turpmak piemeérotu preferencialo tarifa likmi,
kura noteikta saskana ar 2.-A pielikuma B iedalas (Pamatlikme un posmu kategorijas) 3.

punkta d) apakSpunktu.
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d)

17.

b)

d)

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificg §adas tarifa pozicijas: 2101.11.01,

2101.11.02,2101.11.99, 2101.12.01 un 2101.30.01.

Sald&jums

Meksika atlauj importet noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas e) apakSpunkta
uzskaititajas tarifa pozicijas, 1idz b) apaksSpunkta noteiktajam kop&jam daudzumam un ar tur
noteikto preferencialo tarifa likmi. Saja punkta izklastita TK Meksikas tarifu atcel3anas

grafika 2-A-2. papildinajuma ir atziméta ar noradi “TK-IC”.

To e) apakSpunkta uzskaitito noteiktas izcelsmes precu kop€jais daudzums, ko saskana ar So

TK katru gadu drikst ievest Meksika bez nodokla kvotas robezas, ir $ads.

Gads Kopgjais daudzums (MT)

1. gads un katrs nakamais gads 500

Noteiktas izcelsmes precém, ko ieved, parsniedzot b) apakSpunkta noteiktos kop&jos
daudzumus, pieméro 2-A-2. papildinajuma (Meksikas tarifu atcelSanas grafiks) noteikto
muitas nodokla pamatlikmi.

Meksika var pieskirt So TK izsol&s.

So TK pieméro noteiktas izcelsmes precém, kas klasificétas tarifa pozicija 2105.00.01.
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C IEDALA

Parrékina koeficienti

1. Attieciba uz TK, kas izklastitas B iedalas 1., 2., 3. un 4. punkta, produkta svara

parrékinasanai kautsvara ekvivalenta izmanto §adus parrékina koeficientus.

a) TK, kas izklastitas B iedalas 1. un 3. punkta.

Tarifa Apraksts Parrekina koeficients
pozicija (tikai ilustrativos nolTkos) (%)
0201.20.99 | Citadi neatkauloti izcirtni 100
0201.30.01 | Bezkaula gala 130
0202.20.99 | Citadi neatkauloti izcirtni 100
0202.30.01 | Bezkaula gala 130
0206.10.01 | Liellopu, svaigi vai atdzesgti 100
0206.29.99 | Citadi 100
0210.20.01 | Liellopu gala:
neatkaulota 100
Bezkaula gala 135
0210.99.01 | Zarnas vai liellopu lupas, salitas vai 100
salfjuma
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b)

©)

TK, kas izklastitas B iedalas 2. punkta.

ar vai bez kauliem

Tarifa Apraksts Parrékina koeficients
pozicija (tikai ilustrativos nolikos) (%)
ex 0203.29.99 | Citadi. - Filejas gabali un to izcirtni, 100

TK, kas izklastitas B iedalas 4. punkta.

Tarifa Apraksts Parrékina koeficients
pozicija (tikai ilustrativos nolkos) (%)
0207.13.03 Kajas, augsstilbi vai kajas un 100
augSstilbi viena gabala
0207.14.04 Kajas, augsstilbi vai kajas un 100
augsstilbi viena gabala
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2.-B PIELIKUMS

TO PRECU SARAKSTS, KURAS NAV IEKLAUTAS PARRAZOTU PRECU DEFINICIJA

Parrazotu precu definicija neietilpst preces, kas klasificetas Sadas Harmonizetas sist€mas pozicijas
vai apakspozicijas: 8413 60, 8413 70, 8414 30 to 8414 60, 8415, 8418, 8419 11, 8419 19, 8421,
8422, 8443, 8450, 8451, 8452 10, 8471, 8481 80, 8481 90, 8483, 8501, 8502, 8504, 8508 to 8510,
8515 to 8519, 8521 10, 8521 90, 8522 10, 8522 90, 8525 60 to 8525 80, 8527, 8528, 8535, 8536 10,
8536 20, 8539, 8544, 8701 to 8706, 8708, 9018 19, 9019 20 un 9028 30.
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2.-C PIELIKUMS

IZNEMUMI NO MEKSIKAS IMPORTA UN EKSPORTA IEROBEZOJUMIEM
1. Meksika var saglabat turpmak noraditos pasakumus, ja Sie pasakumi nepieskir labveligaku
reZimu nevienai tresai valstij, tostarp nevienai tresai valstij, ar kuru Meksika ir noslégusi noligumu

saskana ar GATT 1994 XXIV pantu un VienoSanos par GATT 1994 XXIV panta interpretaciju.

2. Lielakai noteiktibai — nekas $aja pielikuma neietekme nevienas Puses tiesibas vai

pienakumus saskana ar PTO noligumu attieciba uz jebkuru $aja pielikuma! uzskaitito pasakumu.

3. Apraksti blakus attiecigajam HS kodam ir sniegti tikai atsauces noluka.

1 Puses saprot, ka taja biitu jaatspogulo visi PTO ietvaros izveidotas ekspertu grupas vai
Apelacijas institiicijas konstat&jumi attieciba uz pasakumu, uz kuru attiecas §is pielikums.
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4.

2.9. pants (Importa un eksporta ierobezojumi) neattiecas uz:

ierobezojumiem saskana ar 76. pantu Ogliidenrazu likuma (Ley del Sector de Hidrocarburos),
kas 2025. gada 18. marta publicets Meksikas Oficialaja véstnest (Diario Oficial de la
Federacion), saskana ar 51. pantu Noteikumos par darbibam, kas min&tas Ogludenrazu
likuma treSaja sadala (Reglamento de las actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la
Ley de Hidrocarburos), kuri 2014. gada 31. oktobr1 publicéti Meksikas oficialaja v€stnesi, un
saskana ar 2014. gada 29. decembrT oficialaja vestnesi publicéto Vienosanos, ar ko nosaka
tadu ogliidenrazu un naftas produktu klasifikaciju un kodifikaciju, uz kuriem attiecas
Energétikas ministrijas importa un eksporta atlaujas (Acuerdo por el que se establece la
clasificacion y codificacion de Hidrocarburos y Petroliferos cuya importacion y exportacion
estd sujeta a Permiso Previo por parte de la Secretaria de Energia), un $o noteikumu
turpmakajiem grozijumiem saistiba ar tadu precu eksportu no Meksikas, kuras ieklautas
Vispargja importa un eksporta nodoklu likuma (7arifa de la Ley de los Impuestos Generales
de Importacion y de Exportacion) Meksikas tarifu saraksta, kas publicéts Meksikas oficialaja

vestnest (Diario Oficial de la Federacion) 2007. gada 18. junija un 2012. gada 29. jiinija:

HS 2012 Apraksts
2709.00.02 Smagas
2709.00.03 Vidgjas
2709.00.04 Vieglas
2709.00.99 Citada j€lnafta
2710.12.03 Aviacijas degviela

2710.12.08 Benzins, kura oktanskaitlis ir mazaks par 87

2710.12.09 Benzins, kura oktanskaitlis ir 87 vai lielaks, bet mazaks par 92
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b)

HS 2012 Apraksts

2710.12.10 Benzins, kura oktanskaitlis ir 92 vai lielaks, bet mazaks par 95

2710.12.91 Citads benzins

2710.19.05 Degvielella

2710.19.08 Reaktivo dzingju degviela (furbosina) (petroleja, lampu ella) un tas
maistjumi

2710.19.09 Dizeldegviela (dizelis) un tas maistjumi, kur s€ra saturs ir vienads ar vai
mazaks par 15 ppm

2710.19.10 Dizeldegviela (dizelis) un tas maistjumi, kur s€ra saturs ir lielaks par
15 ppm, bet vienads ar vai mazaks par 500 ppm

2710.19.91 Citada dizeldegviela (dizelis) un tas maisijumi

2711.11.01 Dabasgaze (saSkidrinata)

2711.19.01 Butans un propans, sajaukti kopa, saskidrinats

2711.21.01 Dabasgaze (gazveida);

aizliegumiem vai ierobezojumiem attieciba uz lietotu riepu, lictotu apgérbu, lietotu

transportlidzeklu un lietotu Sasiju, kas aprikotas ar transportlidzeklu motoriem, importu

Meksika, ka noteikts rezoliicijas, ar kuru Ekonomikas ministrija nosaka starptautiskas

tirdzniecibas noteikumus un vispargjos kriterijus (Acuerdo por el que la Secretaria de

Economia emite reglas y criterios de cardcter general en materia de Comercio Exterior) un

kura 2012. gada 31. decembrT publicéta Meksikas Oficialaja véstnest (Diario Oficial de la

Federacion), 2.2.1. pielikuma 1. punkta I) apakSpunkta un 5. punkta, un

neapstradatu dimantu (HS kodi 7102 10, 7102 21 un 7102 31) importa un eksporta

ierobeZojumiem saskana ar Kimberli procesa sertifikacijas sistemu, kas izveidota ar

Interlakenas deklaraciju, kura pienemta 2002. gada 5. novembrT Interlakena ministru

sanaksme par Kimberli procesa sertifikacijas sistému neapstradatiem dimantiem.
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2.-D PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR ADMINISTRATIVO SADARBIBU

1. Puses sadarbojas, apkarojot darbibas, ar kuram parkapj tiesibu aktus muitas joma saistiba ar
preferenciala tarifa reZimu, kas pieskirts atbilstigi 2. nodalai (Prec€u tirdznieciba) saskana ar 3.
nodalu (Izcelsmes noteikumi un izcelsmes procediiras) un 4.11. panta (Muitas sadarbiba un
savstarp€ja administrativa sadarbiba) 3. punkta minéto pielikumu par savstarp&jo administrativo

palidzibu muitas lietas.

2. Uz S0 pielikumu attiecas pielikuma par savstarpgjo administrativo palidzibu muitas lietas

sniegtas definicijas.
3. Sa panta 4.—8. punkta izklastito procediiru pieméro, ja kada Puse, pamatojoties uz objektivu
un parbaudamu informaciju, tostarp izcelsmes parbauzu rezultatiem vai palidzibas pieprasijumiem

un vajadzibas gadijuma izmekleSanas apmekl&jumiem, ir konstat&jusi:

a)  kair pielauti atkartoti muitas tiesibu aktu parkapumi saistiba ar preferenciala tarifa reZimu,

kas pieskirts atbilstigi 2. nodalai (Precu tirdznieciba), vai

b)  katadu darbibu gadijuma, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus, otra Puse atkartoti noraida 1.

punkta minétos pienakumus vai citadi tos nepilda.
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4. Puse, kas izdarTjusi 3. punkta min&to konstat€jumu, ar So jautajumu vérSas Muitas,
tirdzniecibas veicinasanas un izcelsmes noteikumu apakskomiteja, lai panaktu abam Pusém

pienemamu risinajumu.

5. Ja trs menesu laika p&c jautajuma izvirziSanas saskana ar 4. punktu Puses nespgj panakt
pienemamu risindjumu, Puse, kas izdarTjusi konstatejumu, var to pazinot Apvienotajai komitejai un
sakt apsprieSanos, pamatojoties uz visu attiecigo informaciju, lai rastu abam Pusém pienemamu

risinajumu.

6. Ja trts ménesu laika péc 5. punkta minéta pazinojuma Puses nespgj panakt pienemamu
risindjumu, Apvienota komiteja var pienemt [émumu uz laiku atcelt preferenciala tarifa rezimu

attiecigajam precém.

7. Ja preferenciala tarifa reZima pagaidu atcelSana, par ko lémusi Apvienota komiteja, efektivi
novers 1. punkta minétas darbibas, ar kuram tiek parkapti muitas tiesibu akti, Puse, kas izdarijusi
konstatéjumu, atcel pasakumus, ko ta pien€musi, lai nodroSinatu atbilstibu tas muitas tiesibu

aktiem.
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8. Pagaidu atcelSanu piemeéro uz laiku, kas nepieciesams, lai vérstos pret darbibam, ar kuram
parkapj muitas tiesibu aktus, un jebkura gadijuma ne ilgak ka seSus ménesus. Ja apstakli, kas bijusi
pamata sakotngjai apturéSanai, péc seSu ménesu termina beigdm turpinas, Apvienota komiteja var
nolemt atcelSanu pagarinat. Jebkadu pagaidu apturéSanu izbeidz ne vélak ka péc diviem gadiem no
sakotngjas apturéSanas, ja vien Apvienota komiteja nelemj, ka apstakli, kas bijusi pamata sakotngjai

apturésanai, joprojam pastav.

0. Katra Puse saskana ar savam iek§zemes procediiram publicé Apvienotas komitejas [|emumu
par pagaidu atcelSanu saskana ar So pielikumu, ka ar7 visus citus pazinojumus vai pazinojumus

tirgotajiem.
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2.-E PIELIKUMS

PASAKUMI ATTIECIBA UZ VINA PRODUKTIEM UN STIPRAJIEM ALKOHOLISKAJIEM

DZERIENIEM

ADALA

MEKSIKAS VINDARIBAS PRAKSE UN IEROBEZOJUMI UN PRODUKTU DEFINICIJAS

Normativie akti attieciba uz produktu definicijam un vindaribas prakse un ierobezojumi, kas min&ti

2.22. panta (Vindaribas prakse) 1. punkta a) un b) apaksSpunkta, ir $adi:

a)  normativie akti:

1)  Ley General de Salud (Vispargjais veselibas likums), kas publicéts Oficialaja vEstnest

1984. gada 7. februari, un ta noteikumi;

i1)  Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios (Produktu un pakalpojumu
sanitaras kontroles noteikumi), kas publicéti Oficialaja vestnest 1999. gada 9. augusta,

un
iii) Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion (Federalais metrologijas un

noteikumi;
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b)

Normas Oficiales Mexicanas (Meksikas oficialas normas jeb “NOM”):

1)  NOM-142-SSA1/SCFI-2014 Bebidas alcohdlicas — Especificaciones sanitarias —
Etiquetado sanitario y comercial (Alkoholiskie dz€rieni — Sanitaras specifikacijas —

Sanitarais un komercialais mark&ums) un

i1)  NOM-199-SCFI-2017 Bebidas alcohdlicas — Denominacion, especificaciones
fisicoquimicas, informacion comercial y métodos de prueba (Alkoholiskie dz&rieni —
Nosaukums, fiziskas un kimiskas specifikacijas, komercinformacija un testeéSanas

metodes) un

Normas Mexicanas (Meksikas normas):

1)  NMX-V-012-NORMEX-2005 Bebidas alcohdlicas — Vino — Especificaciones
(Alkoholiskie dzerieni — Vins — Specifikacijas);

i)  NMX-V-030-NORMEX-2016 Bebidas alcohdlicas — Vino generoso — Denominacion,
etiquetado y especificaciones (Alkoholiskie dzerieni — Stiprinatais vins — Nosaukums,

mark€&jums un specifikacijas);
1)  NMX-V-047-NORMEX-2009 Bebidas alcohdlicas — Vino espumoso y vino gasificado —

Denominacion, etiquetado y especificaciones (Alkoholiskie dzerieni — DzirkstoSais vins

un aeréts vins — Nominacija, markéSana un specifikacijas);

& /v 2



vi)

vii)

viii)

NMX-V-005-NORMEX-2013 Bebidas alcoholicas — Determinacion de aldehidos,
ésteres, metanol y alcoholes superiores — Métodos de ensayo (prueba) (Aldehidu,

esteru, metanola un augstako spirtu noteikSana — Test€Sanas metodes (parbaudes));

NMX-V-006-NORMEX-2013 Bebidas alcoholicas — Determinacion de azucares —
Azucares reductores directos y totales — Métodos de ensayo (prueba) (Alkoholiskie
dz€rieni — Cukuru noteikSana — TieSie un kopgjie reducgjosie cukuri — TestéSanas

metodes (parbaudes));

NMX-V-013-NORMEX-2013 Bebidas alcohdlicas — Determinacion del contenido
alcohdlico (por ciento de alcohol en volumen a 20 °C (% Alc. Vol.) — Métodos de
ensayo (prueba) (Alkoholiskie dz€rieni — Spirta satura (% Alc. Vol.) noteiksana 20 °C

temperatira — TestéSanas metodes (parbaudes));

NMX-V-015-NORMEX-2014 Bebidas alcoholicas — Determinacion de acidez total,
acidez fija y acidez volatil — Métodos de ensayo (prueba) (Kopg€ja skabuma, fikseta

skabuma un gaistos$a skabuma noteikSana — TesteéSanas metodes (parbaudes));

NMX-V-017-NORMEX-2014 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de extracto seco y
cenizas — Método de ensayo (prueba) (Alkoholiskie dzerieni — Sausa ekstrakta un

pelnvielu noteikSana — TestéSanas metodes (parbaude));
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x1)

NMX-V-025-NORMEX-2010 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de adicion de
alcoholes o azucares provenientes de cana, sorgo o maiz a bebidas alcoholicas
provenientes de uva, manzana o pera mediante la Relacion Isotopica de Carbono 13
(013CVPDB), Determinacion del origen de CO: en bebidas alcohdlicas gaseosas
mediante la Relacion Isotopica de Carbono 13 (013CVPDB), Determinacion de adicion
de agua en los vinos mediante la Relacion Isotopica del Oxigeno 18 (D18ovsmow), por
espectrometria de masas de isotopos estables — Métodos de ensayo (prueba)
(Alkoholiskajiem dz€rieniem no vinogam, aboliem vai bumbieriem pievienota spirta vai
cukurniedru, sorgo vai kukuriizas cukura noteikSana, izmantojot oglekla izotopa 13
attiecibu (6/3CVPDB), CO; izcelsmes noteikSana gazetos alkoholiskajos dzerienos,
izmantojot oglekla izotopa 13 attiecibu (6/3CVPDB), Viniem pievienota tidens
noteikSana, izmantojot tidenraza izotopa 18 attiecibu (D18ovsmow) stabilu izotopu

masspektrometrija — TestéSanas metodes (parbaudes));

NMX-V-027-NORMEX-2014 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de anhidrido
sulfuroso, dioxido de azufre (SO:) libre y total — Métodos de ensayo (prueba)
(Alkoholiskie dzerieni — S€ra dioksida, briva un kopgja séra dioksida (SO») noteikSana —

Testesanas metodes (parbaudes));

NMX-V-048-NORMEX-2009 Bebidas Alcoholicas — Determinacion de dioxido de
carbono (CO3) en bebidas alcohdlicas — Métodos de ensayo (prueba) (Alkoholiskie
dzerieni — Oglekla dioksida (CO) noteikSana alkoholiskajos dzérienos — TestéSanas

metodes (parbaudes)), un
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xil) NMX-V-050-NORMEX-2010 Bebidas alcohdlicas — Determinacion de metales como
cobre (Cu), plomo (Pb), arsénico (As), zinc (Zn), hierro (Fe), calcio (Ca), mercurio
(Hg), cadmio (Cd), por absorcion atomica — Métodos de ensayo (prueba) (Alkoholiskie
dzérieni — Tadu metalu ka vars (Cu), svins (Pb), arséns (As), cinks (Zn), dzelzs (Fe),
kalcijs (Ca), dzivsudrabs (Hg), kadmijs (Cd) noteikSana ar atomu absorbciju —

TesteSanas metodes (parbaudes)).

B DALA

EIROPAS SAVIENIBAS VINDARIBAS PRAKSE UN IEROBEZOJUMI, MARKESANA UN
PRODUKTU DEFINICIJAS

1. Normativie akti attieciba uz produktu definicijam un mark&Sanu, kas minéti 2.22. panta

(Vindaribas prakse) 2. punkta a) un b) apakSpunkta, ir $adi:

a)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007', jo ipasi
razoSanas noteikumi vina nozarg, kas noteikti minétas regulas 75., 78., 81. un 91. panta un

VII pielikuma II dala, ja tie attiecas uz B iedalas aptvertajiem produktiem;

! ES OV L 347,20.12.2013., 671. 1pp.
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b)

Komisijas Regula (EK) Nr. 606/2009 (2009. gada 10. jilijs), ar ko nosaka konkréetus siki
izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 istenoSanas noteikumus attieciba uz
vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobeZojumiem?,

jo 1pasi minétas regulas 2. pants un I un III pielikums, un

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/33 (2018. gada 17. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz cilmes vietas nosaukumu,
geografiskas izcelsmes norazu un tradicionalo apzim&jumu aizsardzibas pieteikumiem vina
nozarg, iebilduma procediiru, lietoSanas ierobezojumiem, produkta specifikacijas
grozijumiem, aizsardzibas anul&é$anu un marké$anu un noformésanu?, jo Ipasi minétas regulas

47.un 52.-54. pants un III-V pielikums.

Normativie akti attieciba uz vindaribas metodém un ierobezojumiem:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/20074, jo Tpasi
razoSanas noteikumi vina nozar€, kas noteikti minétas regulas 75., 80., 83. un 91. panta un

VIII pielikuma, un

2

ES OV L 193, 24.7.2009., 1. Ipp.
ESOV L9, 11.1.2019., 2. Ipp.
ES OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.
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b)  Komisijas Regula (EK) Nr. 606/2009 (2009. gada 10. jiilijs), ar ko nosaka konkré&tus siki
izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 istenoSanas noteikumus attieciba uz

vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobezojumiem?.

C DALA

VINU MARKESANA

1. Turpmak 2. un 3. punkta minétajos sarakstos ir definéti negazeto vinu un dzirkstoSo vinu

apzimé&jumi, kas izmantojami saskana ar 2.23. panta (Vina produktu un stipro alkoholisko dzérienu

markesana) 8. punktu saistiba ar atlieku cukura ierobezojumiem.

2. Negazeto vinu apzime&jumi
Apzimgjumi Atlieku cukura ierobezojumi negazétajos vinos
<4 g/l vai
Sausais < 9 g/l, ja kopéjais skabums, kas izteikts vinskabes gramos litra, ir < 2 g zem atlieku

cukura satura

Pussausais no 4 Iidz 12 g/
Pussaldais no 12 Iidz 45 g/
Saldais >45 g/l

5 ESOVL193,24.7.2009., 1. Ipp.
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3. DzirkstoSo vinu apzim&jumi

Apzim&jumi Atlieku cukura ierobezojumi dzirkstoSajos vinos
Ists bruts <3 gl
Ekstra bruts no 0 lidz 6 g/
Bruts no 0 [idz 15 g/l
Ekstra sausais no 12 Iidz 20 g/
Sausais no 17 Iidz 35 g/l
Pussausais no 35 Iidz 50 g/l
Saldais >50 g/l

D DALA

DOKUMENTACIJA UN SERTIFIKACIJA
1. Saskana ar 2.24. panta (Vinu un stipro alkoholisko dzerienu sertifikacija) 1. punktu Puses
atlauj sava teritorija importét vina produktus saskana ar §1s dalas noteikumiem, kas reglamentg

importa sertifikacijas dokumentus un analizes zinojumus.

2. Prasibu izpildi attieciba uz vina importu Puses teritorija importétajas Puses kompetentajam

iestadem pierada, uzradot $adus dokumentus:

a)  sertifikatu, ko izdevusi izcelsmes valsts kompetenta iestade, un
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ja vins ir paredzets tieSam pat€rinam — analizes protokolu, ko sagatavojusi izcelsmes valst1

oficiali atzita laboratorija. Analizes protokola sniedz sadu informaciju:

1)  kopgja spirta tilpumkoncentracija;

i1)  faktiska spirta tilpumkoncentracija;

iil) kopgjais sausais ekstrakts;

iv)  kopgjais skabums, kas izteikts ka vinskabe;

v)  gaistoSais skabums, kas izteikts ka etikskabe;

vi) citronskabes skabums un

vii) kopgjais sera dioksida saturs.
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2.-F PIELIKUMS

ZALES

1. Katra Puse ievéro 7BT noliguma noteiktos pienakumus attieciba uz tirdzniecibas atlauju,
pazinoSanas procediiru vai citam regulativam prasibam, kuras katra Puse sagatavo, pienem vai
pieméro zalém un uz kuras neietilpst tehnisko noteikumu vai atbilstibas noveértéSanas proceduras

tvéruma.

2. Katra Puse savu tehnisko noteikumu pamata izmanto starptautiskos standartus, praksi un
pamatnostadnes attieciba uz zalém un mediciniskam ieric€m, tostarp Pasaules Veselibas
organizacijas (PVO), Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAQO), Starptautiskas
padomes tehnisko prasibu saskanoSanai cilvékiem paredzeétajam zalém (/CH) un Farmacijas
inspekcijas konvencijas un Farmacijas inspekcijas kooperacijas sheémas (PIC/S) izstradatos
standartus, praksi un pamatnostadnes, iznemot ar zinatnisku un tehnisku informaciju pienacigi
pamatotus gadijumus, kad $adi starptautiski standarti, prakse vai pamatnostadnes biitu neefektivas

vai nepiemérotas izvirzito likumigo mérku sasniegSanai.
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3. Puses atzist, ka to pilniga lidzdaliba 2. punkta min&tajas attiecigajas struktiiras veicina
savstarpgju regulativo sadarbibu. Puses cenSas pienemt Ilémumu par to, lai nakotné nosleégtu
Savstarpgjas atzisanas noligumu (SAN) par labu razo$anas praksi. Saja sakara Puses atzist, ka ir
svarigi apliecinat labus rezultatus starptautisko standartu 1stenoSana un veidot savstarp&ju
uztic€Sanos. Precu tirdzniecibas komitejas sanaksmés reizi divos gados uzrauga progresu $aja joma.
Mingétajas sanaksmeés Puses apspriez sava attieciga tiesiska regul&juma attistibu un to, ka aizsargat
informacijas apmainu. Puses arT iesaistas dialoga, lai apspriestu parbaudes procediiras un novertetu

ietauptjumus, ko raditu SAN.
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2.-G PIELIKUMS

MEHANISKIE TRANSPORTLIDZEKLI UN TO APRIKOJUMS UN DALAS

1. Sis pielikums attiecas uz standartiem, tehniskajiem noteikumiem un atbilstibas novértésanas
procediiram, ko Puse pienémusi vai uztur savas centralas valdibas limeni attieciba uz jaunu
mehanisko transportlidzeklu vai jauna mehanisko transportlidzeklu aprikojuma dro$ibu un

emisijam, ka noteikts tds normativajos aktos.

2. Puses censas likvidét nevajadzigus SkérSlus tirdzniecibai un uzlabot regulativo sadarbibu
saskana ar 9. nodalu (Tehniskie $kérsli tirdzniecibai), vienlaikus atzistot katras Puses tiesibas

noteikt tai vélamo veselibas, drosibas, vides un patérétaju aizsardzibas Iimeni.

Piekluve tirgum

3. Katra Puse sava tirgii pienem jaunus mehaniskos transportlidzeklus vai jaunu mehanisko
transportlidzeklu aprikojumu, ka noteikts tas normativajos aktos, ja razotajs saskana ar importetajas
Puses piemérojamajam procediiram ir sertificgjis, ka transportlidzeklis vai aprikojums atbilst

drosibas standartiem un tehniskajiem noteikumiem, kuri piemérojami importétaja Pusg!.

Lielakai noteiktibai - neko $aja punkta neinterpret€ ta, ka tas liegtu Pusei ar1 atlaut sava tirgi
pienemt jaunus mehaniskos transportlidzeklus vai jaunu mehanisko transportlidzeklu
aprikojumu, kas sertificets saskana ar tresas valsts droSibas un emisiju standartiem, vai
pieprastt sertifikaciju par atbilstibu jebkadiem speka esoSiem mehanisko transportlidzeklu
drosibas un emisiju standartiem, ko Puse uztur §a noliguma speka stasanas diena.
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4. Puses atzist, ka Meksika savos tehniskajos noteikumos NOM-194-SCFI un NOM-042-
SEMARNAT ir ieklavusi Eiropas Savienibas un Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO EEK) tehniskos noteikumus, tostarp to attiecigos testu zinojumus un
tipa apstiprinajuma sertifikatus, kas uzskaititi 2-G-1. papildinajuma (Meksikas pienemtie sertifikati

un testu zinojumi).

5. Meksika saglaba tiesibas grozit tas tehniskos noteikumus NOM-194-SCFI un NOM-042-
SEMARNAT, ieskaitot Eiropas Savienibas vai ANO EEK tehnisko noteikumu ieklausanu. Sadu
izmainu izstrades laika Meksika informé& Eiropas Savienibu un p&c pieprasijuma sniedz informaciju
par $o izmainu pamatojumu. Meksika turpina atzit 2-G-1. papildinajuma (Meksikas pienemto
sertifikatu un testu zinojumu saraksts) uzskaititos tehniskos noteikumus, ka ari to atjauninajumus,
iznemot gadijumus, kad $ada atziSana nodroSinatu zemaku drosibas vai vides aizsardzibas ltmeni
neka ieviestie grozijumi vai apdraud€tu jebkadas saistibas saskana ar USMCA, vai biitu pretruna

Meksikas legitimajiem politikas mérkiem.

6. Ikreiz, kad Meksika parskata savus tehniskos noteikumus attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu un to aprikojuma apstiprinasanu, Puses censas savstarpgji apspriesties saskana ar
attiecigajiem 9. nodalas (Tehniskie $kérsli tirdzniecibai) noteikumiem, lai noteiktu, vai 2-G-2.
papildinajuma (Papildu sertifikatu vai testu zinojumu saraksts) uzskaititos tehniskos noteikumus var

ieklaut 2-G-1. papildinajuma (Meksikas pienemto sertifikatu un testu zinojumu saraksts).
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7. Katra Puse censSas atlaut importét un laist sava tirgli razojumus, kuros ietverta jauna
tehnologija vai jauna ipasiba, ko importétaja Puse vél nav reglament&jusi, ja vien tai nav pamatotu
Saubu par razojuma droSumu, pamatojoties uz zinatnisku vai tehnisku informaciju, kas pierada, ka §1
jauna tehnologija vai jauna ipasSiba rada risku cilvéku veselibai, drosibai vai videi. Puse, kas atsaka

importu un laiSanu tirgi, iesp&jami driz pazino par So lémumu otrai Pusei.

8. Puse nevers pret $aja pielikuma ietvertajiem razojumiem ipasus regulativus pasakumus, kas
likvid&tu vai apgrutinatu ieguvumus, kurus otra Puse gist saskana ar So pielikumu. Sis pienakums
neskar Puses tiesibas pienemt pasakumus, kas vajadzigi drosibai un vides vai sabiedribas veselibas

aizsardzibai.

Kopiga sadarbiba

0. Puses sadarbojas un ar informaciju par visiem jautajumiem, kas ir butiski §a pielikuma

istenoSanai, apmainas Precu tirdzniecibas komiteja.

10.  Lai veicinatu reguléjuma konvergenci, Puses, ciktal tas praktiski iesp&jams, apmainas ar
informaciju par saviem attiecigajiem tehniskajiem noteikumiem, kas saistiti ar mehanisko

transportlidzeklu dro§ibu un vides aizsardzibu.
11.  2-G-1. papildinajums (Meksikas pienemto sertifikatu un testu zinojumu saraksts) un 2-G-2.

papildinajums (Papildu sertifikatu vai testu zinojumu saraksts) ir §a pielikuma neatnemama

sastavdala.
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2-G-1. papildinajums

MEKSIKAS PIENEMTO SERTIFIKATU UN TESTU ZINOJUMU SARAKSTS

Meksikas tehniskajos noteikumos NOM-194-SCFI un NOM-042- SEMARNAT ir ieklauti §adi 2.—-G

pielikuma 3. punkta miné&tie Eiropas Savienibas un ANO EEK tehniskie noteikumi.

Prasiba

ES direktivas vai regulas?

ANO/EEK noteikumi

Pagalvji (galvas balsti)

78/932/EEK vai 74/408/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 25
vai Nr. 17

Drosibas jostas un
ierobezotajsisteémas

76/115/EEK vai 77/541/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 14
val Nr. 16

10. papildinajums

Rokas vadibas ierices, 78/316/EEK ANO EEK Noteikumi Nr. 121
optiskie signalizatori un

indikatori

Atpakalskata spoguli 71/127/EEK ANO EEK Noteikumi Nr. 46

Sédekli un to stiprinajumi

78/932/EEK vai 74/408/EEK

ANO EEK noteikumi Nr. 17
(Noteikumi Nr. 25 tikai
pagalvjiem, Noteikumi Nr. 17
seédekliem kopuma)

Riepas

Regula (ES) Nr. 458/2011

ANO EEK Noteikumi Nr. 30
(Mehaniskie transportlidzekli
un to piekabes) vai Noteikumi
Nr. 54 (Komercialie
transportlidzekli un to piekabes)

Atsauces uz atceltajam direktivam vai regulam uzskata par atsaucém uz to aizstajéjam

direktivam vai regulam, ciktal to darbibas joma un biitiba ir [idzvertiga §1m aizstajejam
direktivam vai regulam, iznemot attieciba uz regulam par emisijam, attieciba uz kuram
Meksika pienem tikai tas, kas min&tas Saja saraksta.
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Prasiba

ES direktivas vai regulas?

ANO/EEK noteikumi

Galvenie lukturi

76/761/EEK, 76/756/EEK vai
76/758/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48
Apgaismes iericu un gaismas
signalieri¢u uzstadisana (M, N
un O) vai Noteikumi Nr. 112
Asimetriski galvenie lukturi
(kvelspuldzes)

Bridinajuma gaismas,
stavgaismas lukturi

76/756/EEK vai 77/540/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48,
Noteikumi Nr. 06 vai
Noteikumi Nr. 77

Bremzu lukturi

76/758/EEK vai 76/756/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48
vai Nr. 7

Registracijas aizmugurgjas
numura zimes apgaismosanas
lukturi

76/756/EEK vai 76/760/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 4 vai
Nr. 48

Kontirlukturi,
prieksgjie/aizmuguréejie
gabarTtlukturi, sanu
gabaritlukturi, bremzu lukturi
(M, N un O)

76/756/EEK vai 76/758/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48
vai Nr. 7

Atpakalgaitas lukturi

77/539/EEK vai 76/756/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48
vai Nr. 23

Virzienraditaji

76/758/EEK, 76/759/EEK vai
76/756/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48
val Nr. 6

Atstarojosas ierices

76/756/EEK vai 76/757/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 48
val Nr. 3

Vgjstikla pretaizsalSana un
pretaizsviSana

ApsildiSanas sistemas

78/317/EEK vai 672/2010/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 122

Vgjstikla tiriSanas un
apskaloSanas sist€émas

78/318/EEK vai 94/68/EEK, vai
Regula (ES) Nr. 1008/2010

Bremzes (darba un
stavbremzes)

71/320/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 13
(bremzu kategorija M, N un O)
vai Noteikumi Nr. 13H
(bremzgSana (pasazieru
automobili))

DroSibas stiklojums

92/22/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 43

Spidometrs

75/443/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 39
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Prasiba

ES direktivas vai regulas?

ANO/EEK noteikumi

Braucgju aizsardziba frontalas
sadursmes gadijuma

96/79/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 94

Braucgju aizsardziba sanu
sadursmes gadijuma

96/27/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 95

ABS un uzlabotas avarijas
bremzeSanas sisteémas (4EBS)

Regula (ES) Nr. 347/2012 vai
Regula (ES) 2015/562

ANO EEK Noteikumi Nr. 13,
Noteikumi Nr. 13H vai
Noteikumi Nr. 131

Drosibas jostas lietosanas
atgadinatajs (SBR)

76/115/EEK vai 77/541/EEK

ANO EEK Noteikumi Nr. 16

Emisijas dzirkstelaizdedzes,
kompresijaizdedzes, SNG,
SDG transportlidzekliem

2002/80/EK (Euro IV, vieglie
transportlidzekli)

ANO EEK Noteikumi Nr. 49
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2-G-2. papildinajums

PAPILDU SERTIFIKATU VAI TESTU ZINOJUMU SARAKSTS

Puses saskana ar §a pielikuma 6. punktu apsver iesp&ju 2- G-1. papildinajumam (Meksikas
pienemto sertifikatu un testu zinojumu saraksts) pievienot sertifikatus un testu zinojumus, kas
paredzeti Eiropas Savienibas direktivas un regulas vai ANO EEK noteikumos, saistiba ar
tehniskajam prasibam, kuras noraditas sarakstos dazadam turpmak sniegtajam transportlidzeklu

kategorijam.

a)  Mun N kategorijas transportlidzekli: vieglie automobili, furgoni, autobusi, kravas automobili

un to aprikojums

Prasiba ES direktivas vai regulas ANO/EEK noteikumi
Viss transportlidzeklis | Direktiva 2007/46/EK ANO EEK Noteikumi
Nr. 0-IWVTA
Elektrotransportlidzeklu ANO EEK Noteikumi
ar akumulatoru drosiba Nr. 100

b) L kategorijas transportlidzekli: motocikli, mopédi, kvadricikli un to aprikojums

Prasiba ES direktivas vai regulas ANO/EEK noteikumi
Viss Regula (ES) Nr. 168/2013
transportlidzeklis
Troksnis Regula (ES) Nr. 134/2014 un ANO EEK Noteikumi Nr.
Regula (ES) Nr. 168/2013 41 (troksnu emisijas) un
Noteikumi Nr. 9 (tricikli)
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c) T un C kategorijas transportlidzekli: lauksaimniecibas traktori un to aprikojums

Prasiba ES direktivas vai regulas ANO/EEK noteikumi
Viss transportlidzeklis | Regula (ES) Nr. 167/2013
Emisija no Direktiva 2000/25/EK ANO EEK Noteikumi
dizeldzingjiem Nr. 96
(lauksaimniecibas
traktoriem)
Bremzgsana Regula (ES) 2015/68 un Regula

(ES) Nr. 167/2013
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3.-A PIELIKUMS

KONKRETIEM RAZOJUMIEM PIEMEROJAMIE IZCELSMES NOTEIKUMI

A IEDALA
IEVADPIEZIMES
1. piezime
Visparigi principi

1.1.  Saja iedala izklastiti noteikumi par §a pielikuma B un C iedalas nosacijumu piemérosanu, ka

paredzets 3.2.panta (Visparigas prasibas) 1. punkta c) apakSpunkta.

1.2.  $a pielikuma noliikos prasibas, kas saskana ar 3.2. panta (Visparigas prasibas) 1. punkta
c) apakSpunktu ir jaizpilda, lai raZzojumam biitu noteikta izcelsme, ir maina uz citu tarifa

klasifikaciju, raZoSanas process, nenoteiktas izcelsmes materialu maksimala vertiba vai svars vai

jebkura cita §aja pielikuma noradita prasiba.

1.3.  Atsauce uz svaru konkrétiem produktiem piem&rojamajos izcelsmes noteikumos nozime

neto svaru, t. i., materiala vai produkta svaru bez iepakojuma svara.
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2. piezime

Konkrétiem razojumiem piemérojamo izcelsmes noteikumu saraksta struktiira

2.1.  Piezimes par iedalam, nodalam, pozicijam vai apakSpozicijam, ja tadas ir, ir lasamas kopa ar
konkrétajiem razojumiem piemérojamajiem izcelsmes noteikumiem attiecigaja iedala, nodala,

pozicija vai apakSpozicija.

2.2.  Katrs konkrétam razojumam piemé&rojamais izcelsmes noteikums, kas minéts B iedalas

saraksta otraja sleja, attiecas uz atbilstoSo razojumu miné&ta saraksta pirmaja sleja.

2.3. Jauzrazojumu attiecas alternativi konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes

noteikumi, uzskata, ka razojumam ir kadas Puses izcelsme, ja tas atbilst vienai no alternattvam.

2.4. Jauzrazojumu attiecas konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi, kas
ietver vairakas prasibas, uzskata, ka razojumam ir kadas Puses izcelsme tikai tad, ja tas atbilst visam

prasibam.

2.5. Jakonkrétam raZojumam piemérojamais izcelsmes noteikums 1pasi izsleédz konkrétus
Harmonizetas sist€émas materialus, tiek prasits, ka izslégtajiem materialiem jabiit ar kadas Puses

izcelsmi.
Piemeérs. Ja pozicijas 3505 izcelsmes noteikums prasa “PM, iznemot no pozicijas 11087, tad

materialiem, kas klasificeti pozicija 1108 (cietes, inulins), jabit noteiktas izcelsmes

materialiem.
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3. piezime

Konkrétiem razojumiem piemerojamo izcelsmes noteikumu piemérosana

3.1.  Noliguma 3.2 panta (Visparigas prasibas) 2. punktu par razojumiem, kas ieguvusi noteiktas
izcelsmes statusu un ko izmanto citu razojumu razosana, piemeéro neatkarigi no ta, vai minétais

statuss ir iegiits taja pasa Puses rupnica, kura Sie razojumi tiek izmantoti.

3.2.  Jakonkrétam razojumam piemérojama izcelsmes noteikuma paredzets, ka konkréto
nenoteiktas izcelsmes materialu nedrikst izmantot vai ka konkréta nenoteiktas izcelsmes materiala
vertiba vai svars nedrikst parsniegt konkrétu slieksni, Sos noteikumus neattiecina uz nenoteiktas

izcelsmes materialiem, kas Harmonizetaja sist€éma klasificgti citur.

Piemérs. Ja 19. nodalas noteikumi paredz, ka “izmantoto pozicija 1006 un 1101, 1102 vai
1104-1108 klasificéto nenoteiktas izcelsmes materialu kopg€jais svars neparsniedz 20 % no
galarazojuma svara”, tas neierobezo 10. nodala minétu nenoteiktas izcelsmes graudaugu,

iznemot risus pozicija 1006, izmantoSanu.
3.3.  Jakonkrétam razojumam piemerojama izcelsmes noteikuma paredzets, ka raZojums

raZzojams no konkréta materiala, tas neliedz izmantot citus materialus, kuri nevar atbilst Sai prasibai

savu 1paSibu del.
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4.1.

b)

d)

4. piezime

Definicijas

Sa pielikuma noliikos:

“NM” ir razoSana no jebkura nodala, iznemot paSa razojuma nodalu, klasificétiem nenoteiktas
izcelsmes materialiem vai maina uz nodalu, poziciju vai apakSpoziciju no kadas citas nodalas
ta, ka visiem nenoteiktas izcelsmes materialiem, kurus izmanto kada razojuma razosana, ir

javeic maina Harmonizg&tas sist€mas tarifa klasifikacija 2 ciparu Iiment (nodalas maina);

“PM” ir razoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju, klasificetiem
nenoteiktas izcelsmes materialiem, vai maina uz nodalu, poziciju vai apaks$poziciju no
jebkuras citas pozicijas ta, ka visiem nenoteiktas izcelsmes materialiem, kas izmantoti
raZzojuma razo$ana, ir javeic maina Harmonizg&tas sist€mas tarifa klasifikacija 4 ciparu limeni

(pozicijas maina);

“APM” ir razoSana no jebkura apak$pozicija, iznemot paSa razojuma apakspoziciju,
klasificetiem nenoteiktas izcelsmes materialiem vai maina uz nodalu, poziciju vai
apakspoziciju no jebkuras citas apakSpozicijas ta, ka visiem nenoteiktas izcelsmes
materialiem, kas izmantoti raZojuma raZoSana, ir javeic maina Harmoniz€tas sist€émas tarifa

klasifikacija 6 ciparu limeni (apak$pozicijas maina);

“muitas vertiba” ir preces veértiba, ko nosaka saskana ar Noligumu par muitas vertejumu;
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)

h)

“EXW” jeb “EXW cena” ir raZotaja cena, kas par razojumu samaksata razotajam taja Pusé,
kur veikta pedg&ja apstrade vai parstrade, un ta visos gadijumos ietver visu izmantoto materialu
vertibu un visas citas ar ta razoSanu saistitas izmaksas, atskaitot visus iek$€jos nodoklus, kas
atdoti vai atmaksati, kad iegiito razojumu eksporte, pat ja cena nav zinama, ir neskaidra vai

neatspogulo visas ar razojuma razos$anu saistitas izmaksas;

ja pedgjas apstrades vai parstrades veikSanu kada Pusé veic apakSuznémgjs, tad termins

“razotajs” var attiekties uz uznémumu, kur§ apakSuznémeéju izmantojis;

“MaxNOM” ir nenoteiktas izcelsmes materialu maksimala vertiba, kas izteikta procentos un

ko aprekina péc sadas formulas:

VNM
MaxNOM(%) = == X 100

XW

“NOM” ir razo$ana no jebkuras pozicijas nenoteiktas izcelsmes materialiem un

“VNM” ir razojuma razoSana izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba, kas ir So
materialu muitas vertiba importéSanas bridi, ieskaitot transporta, attieciga gadijuma
apdroSinasanas, iepakoSanas un visas pargjas izmaksas, kuras ir radusas, transport€jot
materialus uz import€Sanas ostu taja Pus€, kur atrodas preces razotajs, vai, ja vértiba nav
zinama un to nevar noskaidrot, pirma noskaidrojama cena, kura Eiropas Savieniba vai

Meksika par nenoteiktas izcelsmes materialiem samaksata.
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5. piezime

Skiedras, apdruka, tekstila pamatmateriali un pielaides

5.1.  Termins “dabiskas Skiedras” Saja pielikuma ir izmantots attieciba uz skiedram, kas nav
maksligas vai sintétiskas Skiedras, un ir attiecinams vienigi uz stadijam pirms veérpSanas, ieskaitot
atlikas, un, ja nav noradits citadi, tas ieklauj karstas, kemmeétas vai citadi apstradatas, bet nevérptas

Skiedras.

5.2.  Dabiskas Skiedras ietver astrus pozicija 0511, zidu pozicijas 5002 un 5003, ka arT vilnas
Skiedras un smalkus vai rupjus dzivnieku matus pozicijas 5101 lidz 5105, kokvilnas Skiedras

pozicijas 5201 Iidz 5203 un citas augu Skiedras pozicijas 5301 lidz 5305.

5.3.  Terminus “tekstilmasa”, “kimiski materiali” un “papirrazoSanas materiali” konkrétiem
razojumiem piemé&rojamo izcelsmes noteikumu saraksta izmanto, lai aprakstitu materialus, kuri nav
klasificeti 50.—63. nodala un kurus var izmantot maksligu, sintétisku vai papira Skiedru vai

pavedienu razoSanai.

5.4.  Terminu “kimiskas StapelSkiedras” konkrétiem raZojumiem piem&rojamo izcelsmes
noteikumu saraksta izmanto, lai noraditu uz sintétisku vai maksligu pavedienu gristi, StapelSkiedram

vai atlikam pozicijas 5501 lidz 5507.
5.5. Termins “apdrukaSana” nozimé metodi, ar kuru tekstilizstradajuma substratam tiek pastavigi

pieskirta objektivi novertéjama funkcija, pieméram, krasa, modelis vai tehniskais sniegums,

izmantojot sietspiedes, gludspieduma, digitalus vai parneses panémienus.
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5.6.  Termins “apdrukasana (ka atseviSka darbiba)” ir apdrukasana apvienojuma ar vismaz divam
sagatavoSanas vai pabeigSanas darbibam (piemé&ram, mazgaSanu, balinaSanu, merserizaciju,
termofikséSanu, uzkarsanu, kalandrésanu, apstradi pret sarausanos, galapstradi, dekatésanu,
piesticinasanu, lapiSanu un apcirpsanu, apgriesanu, apsvilinasanu, zavésanu un platumosanu,
velSanu, apstradi ar tvaiku un sarauSanas un mitro dekaté$anu), ja visu izmantoto nenoteiktas

izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no preces razotaja cenas.

5.7.  Japie kada razojuma konkr&tiem razojumiem piemé&rojamo izcelsmes noteikumu saraksta ir
atsauce uz 5. piezimi, tad min&ta saraksta otraja sleja izklastitie nosacijumi neattiecas uz nenoteiktas
izcelsmes tekstila pamatmaterialiem, kas izmantoti §2 razojuma razoSana un kas kopa neparsniedz

8 % no visu izmantoto tekstila pamatmaterialu kopg&ja svara. Var piemérot ar1 5.9. vai 5.10. piezimi.

5.8.  Pielaide, kas paredz&ta 5.7. piezimg, attiecas tikai uz jauktiem raZzojumiem, kas izgatavoti no

diviem vai vairakiem Sadiem tekstila pamatmaterialiem:

a)  zids;

b)  vilna;

c)  rupji dzivnieku mati;

d)  smalki dzivnieku mati;

&/v7



g)

h)

)

k)

D

p)

astri;

kokvilna;

materiali papira izgatavosSanai un papirs;

lini;

kanepaji;

dzuta un cita liksnes tekstilSkiedra;

sizals un citas agavju gints augu tekstilskiedras;

kokosskiedra, abaka, ramija un citas augu tekstilSkiedras;

sintétiskie kimiskie pavedieni;

maksligie kimiskie pavedieni;

stravvadosi pavedieni;

sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no polipropiléna;
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Q)

t)

aa)

sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no poliestera;

sintetiskas kimiskas $tapelSkiedras no poliamida;

sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no poliakrilnitrila;

sint€tiskas kimiskas StapelSkiedras no poliimida;

sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no politetrafluoretiléna;

sint€tiskas kimiskas StapelSkiedras no polifenilénsulfida;

sintetiskas kimiskas Stapelskiedras no polivinilhlorida;

citas sintetiskas kimiskas Stapelskiedras;

maksligas kimiskas stapelskiedras no viskozes;

citas maksligas kimiskas stapelskiedras;

dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poli€tera segmentiem, pozament€ta vai ne;
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ab)

ac)

ad)

dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poliestera segmentiem, pozament&ta vai ne;

razojumi pozicija 5605 (metaliz€ti pavedieni), kuros iestradata lente ar aluminija folijas
pildijumu vai ar plastmasas kartas pildijumu, ar aluminija pulvera segumu vai bez ta un kas
neparsniedz 5 mm, kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu Itmi starp divam plastmasas

kartam, un

citi razojumi pozicija 5605.

Piemérs. Pozicijas 5205 dzija, kas izgatavota no pozicija 5203 klasificétam kokvilnas
Skiedram un pozicija 5506 klasificétam sintetiskam Stapelskiedram, ir jaukta dzija. Tapec
nenoteiktas izcelsmes sintetiskas Stapelskiedras, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri
paredz izgatavoSanu no kimiskiem materialiem vai tekstilmasas), var izmantot, ja to svars

neparsniedz 8 % no dzijas svara.

Piemérs. Pozicija 5112 klasificétais vilnas audums, kas izgatavots no pozicijas 5107 vilnas
dzijas un pozicijas 5509 sint&tiskas StapelSkiedru dzijas, ir jaukts audums. Tap&c var izmantot
sintétisku dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavoSanu no kimiskiem
materialiem vai tekstilmasas), vai vilnas dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri
paredz izgatavoSanu no dabigam Skiedram, kas nav karstas, kemmeétas vai citadi sagatavotas

verpSanai), vai abas dzijas sajaukuma, ja to kop€jais svars neparsniedz 8 % auduma svara.
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Piemérs. Pozicija 5802 klasificéts audums ar stitam pliiksnam, ko izgatavo no pozicija 5205
klasificetas kokvilnas dzijas un pozicija 5210 klasific€ta kokvilnas auduma, ir jaukts razojums
tikai tad, ja kokvilnas audums ir jaukts audums, kas izgatavots no divas atseviskas pozicijas

klasificetas dzijas, vai arT ja izmantotas kokvilnas dzijas ir jaukti razojumi.

Piemeérs. Ja attiecigais audums ar Siitam pliiksnam ir izgatavots no pozicija 5205 klasificétas
kokvilnas dzijas un pozicija 5407 klasificéta sintetiska auduma, tad izmantota dzija
actmredzot ir divi atseviski tekstila pamatmateriali un tadgjadi audums ar $titam pliksnam ir

jaukts razojums.

5.9.  Japie konkréta raZojuma ir atsauce uz 5. piezimi, B iedalas saraksta otraja sleja izklastitos
nosacijumus nepieméro dzijai, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poli€tera segmentiem,
pozamentgtai vai ne, ja nenoteiktas izcelsmes dzija neparsniedz 8 % no visu izmantoto tekstila

pamatmaterialu kopgja svara.

5.10. Ja pie konkréta raZojuma ir atsauce uz 5. piezimi, B iedalas saraksta otraja sleja izklastitos
nosacijumus nepieméro lentei, kas pamata sastav no aluminija folijas vai plastmasas pléves ar
aluminija pulvera parklajumu vai bez ta un kas ar adhezivu ir iestiprinata starp divam plastmasas
pléves kartam, ja nenoteiktas izcelsmes lente neparsniedz 30 % no visu izmantoto tekstila

pamatmaterialu kopgja svara.
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6. piezime

Citas pielaides, ko piemé&ro konkrétiem tekstilizstradajumiem

6.1.  Jakonkrétiem razojumiem piemérojamo izcelsmes noteikumu saraksta B iedala ir atsauce uz
6. piezimi, var izmantot tekstilmaterialus, iznemot oderes un starpoderes, kuri neatbilst otraja sleja
izklastitajam prasibam attieciba uz gatavu tekstilizstradajumu, ja Sie materiali ir klasificéti cita

pozicija neka razojums un ja to vertiba neparsniedz 8 % no razojuma razotaja cenas.

6.2.  Neskarot 6.3. piezimi, izejvielas, kas nav klasificétas 50. Iidz 63. nodala, var brivi izmantot

tekstilizstradajumu razoSana neatkarigi no ta, vai tas satur vai nesatur tekstila izejvielas.

Piemérs. Ja saraksta noteikuma paredzets, ka konkrétam tekstilizstradajumam, piem&ram,
biks€m, ir jaizmanto pavediens, tas neliedz izmantot metala izstradajumus, piem&ram, pogas,
jo pogas nav klasificétas 50. lidz 63. nodala. Sa pasa iemesla dél nav liegts izmantot

ravejsledzejus, pat ja ravejsledzgjos parasti ietilpst tekstilmateriali.

6.3. Japiem@ro procentualo attiecibu noteikumu, aprékinot nenoteiktas izcelsmes materialu

vertibu, nem veéra 50. 11dz 63. nodala neklasificéto materialu vertibu.

& /v 12



7. piezime
Lauksaimniecibas produkti

7.1.  Lauksaimniecibas produktus, kas klasificeéti Harmoniz&tas sist€mas II sadala un pozicija
24.01 un kas audzgti vai novakti Puses teritorija, uzskata par tadiem, kuru izcelsme ir minétas Puses
teritorija, pat ja tie audzeti no seéklam, sipoliem, potcelmiem, spraudeniem, potzariem, dzinumiem,
pumpuriem vai citam augu dzivam dalam, kas importétas no tresas valsts.

8. piezime

Procesu definicija

8.1.  “Kimiska reakcija” ir process, tostarp biokimisks process, kura rezultata, saraujot
intramolekularas saites un veidojot jaunas intramolekularas saites vai mainot atomu izvietojumu
molekula, veidojas molekula ar jaunu strukttru.
Saja definicija par kimisku reakciju neuzskata:
a)  Skidinasanu tideni vai citos Skidinatajos;

b)  Skidinataju, ar1 tidens, izdaliSanu, vai

c) kristalizacijas dens pievienoSanu vai atdaliSanu.
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8.2.  “MaisiSana un sajaukSana” ir apzinata un samerigi kontroléta materialu maisiSana vai
sajauksSana (ieskaitot dispersiju), iznemot atSkaiditaju pievienoSanu, ar mérki panakt atbilstibu
ieprieks noteiktam specifikacijam, ka rezultata tiek saraZzota prece, kuras fizikalas vai kimiskas
pasibas ir raksturigas precei vai tas lietojumam un atsSkiras no izejmaterialu fizikalajam vai
kimiskajam Tpasibam.

8,3 “AttiriSana” ir process, kura rezultata tiek likvideti vismaz 80 % no esoSo piemaisijumu
satura vai samazinati vai likvidéti piemaisijumi, tadgjadi ieglistot preci, kas piemérota vienam vai

vairakiem $adiem lietojumiem:

a)  farmaceitiskas, mediciniskas, kosmétiskas, veterinarmediciniskas vai partikas kvalitates

vielas;

b)  kimiskie produkti un reagenti lietojumiem analiz€, diagnostika vai laboratorija;

c)  mikroelektronika izmantojami elementi un komponenti;

d)  specializétie lietojumi optika;

e)  biotehnologisks lietojums (piem&ram, Stinu kultdira, génu tehnologija vai par katalizatoru);

f)  nesgji, ko izmanto atdaliSanas procesa, vai

g) lietojumi, kam nepiecieSama kodolkvalitate.
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8.4.  “Dalinu izméra maina” ir razojuma dalinu izme&ra tiSa un kontrol&ta maina, kas nav tikai
saberSana vai saspieSana, kuras rezultata tiek iegiita prece ar noteiktu dalinu izmeru, noteiktu dalinu
izméru sadalfjumu vai noteiktu virsmas laukumu, kas ir raksturigi iegiitajai precei, un ar fizikalajam
vai kimiskajam 1pasibam, kuras atskiras no izmantoto materialu fizikalajam vai kimiskajam
Ipasibam.

8.5.  “Standarta materialu raZoSana” (tas attiecas ar1 uz standarta Skidumiem) ir tada preparata
razo$ana, kur$ ir piem&rots analitiskam, kalibréSanas vai atsauces vajadzibam, ar precizu tiribas
pakapi vai proporcijam, ko sertificgjis razotajs.

8.6.  “Izoméru atdaliSana” ir izoméru izoleSana vai atdaliSana no izom&ru maisijuma.

8.7.  “Biotehnologiski procesi” ir:

a)  turpmak uzskaitita biologiska vai biotehnologiska kultivésana (ieskaitot $tinu kulttru),

hibridizacija vai genétiska modifikacija:

1)  mikroorganismi, piem&ram, bakt€rijas un virusi (tostarp fagi), vai

i1)  cilveéku, dzivnieku vai augu Stinas un

b)  Sitnu vai starpSiinu struktiru (piemeram, izol€tu génu, génu fragmentu un plazmidu) iegiiSana,

izolacija vai attiriSana, vai fermentacija.
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B IEDALA

KONKRETIEM RAZOJUMIEM PIEMEROJAMO IZCELSMES NOTEIKUMU SARAKSTS

Harmonizetas
sisteémas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemeérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

I SADALA DZIVI DZIVNIEKI; DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI

1. nodala Dzivi dzivnieki

0101 - 0106 Visi 1. nodalas dzivnieki ir pilniba iegti

2. nodala Gala un €dami galas subprodukti

0201 - 0210 Razo$ana, kura visi izmantotie 1. un 2. nodala klasificetie materiali ir
pilniba iegiiti

3. nodala Zivis un vézveidigie, mikstmiesi un citi idens bezmugurkaulnieki

0301 — 0308 RazoS$ana, kura visi izmantotie 3. nodala klasificétie materiali ir pilniba
legiiti

4. nodala Piena parstrades produkti; putnu olas; dabiskais medus; dzivnieku
izcelsmes partikas produkti, kas citur nav miné&ti un ieklauti

0401 — 0410 RazoSana, kura visi izmantotie 4. nodala klasificetie materiali ir pilniba
ieglti

5. nodala Dzivnieku izcelsmes produkti, kas citur nav minéti un ieklauti

0501 — 0511 NM
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

II SADALA AUGU VALSTS PRODUKTI

6. nodala Veget€josi koki un citi augi; sipoli, saknes un tamlidzigas augu dalas;
griezti ziedi un dekorativi zalumi

0601 — 0604 RazoSana, kura visi izmantotie 6. nodala klasificetie materiali ir pilniba
legiiti

7. nodala Edami darzeni un atsevi$kas saknes un bumbuli

0701 - 0714 Razosana, kura visi izmantotie 7. nodala klasificetie materiali ir pilniba
legiiti

8. nodala Partika izmantojami augli un rieksti; citrusauglu un melonu mizas

0801 — 0814 Razosana, kura visi izmantotie 8. nodala klasificetie materiali ir pilniba
legiiti

9. nodala Kafija, t§ja, mate un garSvielas

0901 PML,

0902 — 0903 NOM

0904 11 — 0904 12 NOM

1 Sk. C iedalu.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

0904 21 - 0904 22

0905

0906 — 0909

0910 11 - 0910 30

PM, iznemot mainu no apakspozicijas 0709 60

PM

NOM

NOM

091091 Razos$ana, kura visi izmantotie apakspozicija 0709 60, 0904 21 vai 0904 22
klasific€tie materiali ir pilniba iegiiti

0910 99 NOM

10. nodala Graudaugu produkti

1001 — 1008 RazoS8ana, kura visi izmantotie 10. nodala klasificetie materiali ir pilniba
ieglti

11. nodala Miltriipniecibas produkti; iesals; cietes; inulins; kviesu lipeklis

1101 -1109 RazoSana, kura visi izmantotie pozicija 0701, 0713, 0714, apakSpozicija

0710 10 klasificetie materiali un kartupeli apakSpozicija 0711 90 vai 0712
90, 10. un 11 nodala vai pozicija 2302 un 2303 ir pilniba iegiti.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
12. nodala Ellas augu s€klas un ellas augu augli; dazadi graudi, s€klas un augli; augi
rupnieciskam vajadzibam un arstniecibas augi; salmi un rupja bariba
1201 - 1214 RazoS8ana, kura visi izmantotie 12. nodala klasificetie materiali ir pilniba
iegtti
13. nodala Sellaka; sveki un citas augu sulas un ekstrakti

1301

1302 11 -1302 19

PM

PM

1302 20 APM, tomér var izmantot arT nenoteiktas izcelsmes pektinus.

1302 31 PM

1302 32 APM, tomer var izmantot arT nenoteiktas izcelsmes recinatajus un
biezinatajus.

1302 39 PM

14. nodala Augu materiali piSanai; augu valsts produkti, kas citur nav miné&ti un
ieklauti

1401 — 1404 APM
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

III SADALA DZIVNIEKU UN AUGU TAUKI UN ELLAS UN TO SKELSANAS
PRODUKTI; GATAVI PARTIKAS TAUKI; DZIVNIEKU VAI AUGU
VASKI

15. nodala Dzivnieku un augu tauki un ellas un to SkelSanas produkti; gatavi partikas
tauki; dzivnieku vai augu vaski

1501 — 1504 PM

1505 APM

1506 — 1507 PM

1508 APM

1509 - 1510 RazoS8ana, kura visi izmantotie augu izcelsmes materiali ir pilniba iegiiti.

1511 PM

151211 -151219 PM

151221 -151229 APM

1513 - 1520 PM

1521 - 1522 APM
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
IV SADALA PARTIKAS RUPNIECIBAS RAZOJUMI; DZERIENI, ALKOHOLISKI
SKIDRUMI UN ETIKIS; TABAKA UN TABAKAS RUPNIECISKI
AIZSTAJEJI
16. nodala Galas, zivju un vézveidigo, molusku vai citu tidens bezmugurkaulnieku
izstradajumi
1601 — 1605 Razosana, kura visi izmantotie 2., 3. vai 16. nodala klasificétie materiali ir
pilniba iegiiti.
17. nodala Cukurs un cukura konditorejas izstradajumi
1701 PM
1702 PM, ja:
—  izmantoto pozicija 1101-1108 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kopg€jais svars neparsniedz 20 % no raZojuma svara un
—  izmantoto pozicija 1701 vai 1703 klasificéto nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 10 % no raZojuma svara
1703 PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kop€jais svars neparsniedz 10 % no raZojuma svara
1704 PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes

materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no raZojuma svara
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

pulveris, kas
sausna satur

90 % vai vairak
cukura

—  Citadi:

1806 20 — 1806 90

(2012)
18. nodala Kakao un kakao izstradajumi
1801 — 1805 PM
1806 10
— Saldinats kakao | PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasificéto nenoteiktas izcelsmes

materialu kop€jais svars neparsniedz 10 % no razojuma svara

PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no razojuma svara

PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no raZojuma svara
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
19. nodala Labibas, miltu, cietes vai piena izstradajumi; miltu konditorejas
izstradajumi
1901 — 1905 PM, ja:

— izmantoto 2., 3. vai 16. nodala klasificgto nenoteiktas izcelsmes
materialu kop€jais svars neparsniedz 20 % no raZzojuma svara;

— izmantoto pozicija 1006, 1101, 1102 vai 1104 Iidz 1108 klasificéto
nenoteiktas izcelsmes materialu kop€jais svars neparsniedz 20 % no
razojuma svara;

— izmantoto pozicija 1103 klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu
svars neparsniedz 10 % no razojuma svara;

—  izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasificéto nenoteiktas izcelsmes
materialu kopg€jais svars neparsniedz 40 % no raZojuma svara un

—  izmantoto 4. nodala klasificéto nenoteiktas izcelsmes materialu svars
neparsniedz 40 % no raZojuma svara.

20. nodala Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu izstradajumi
2001 —2005 Razosana, kura visi izmantotie darzeni ir pilniba iegiiti.
2006 — 2007 PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes

materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no raZojuma svara
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

2008

—  Rieksti, kas
nesatur cukura
vai spirta
piedevu

—  Zemesriekstu
sviests;
maisijumi,
kuros pamata ir
graudaugi;
palmu kodoli;
kukurtiza

—  Citadi, iznemot
auglus un
riekstus, kas
termiski
apstradati citadi,
nevis tvaicgjot
vai varot tdent,
bez cukura
piedevas, saldéti

—  Citadi:

Razos$ana, kura izmantoto pozicijas 0801, 0802 vai 1202 Iidz 1207
klasificeto noteiktas izcelsmes riekstu un ellas augu séklu vertiba parsniedz
60 % no razojuma razotaja cenas

PM

PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes

materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no raZojuma svara

RazoSana, kura visi izmantotie augli, rieksti vai darzeni ir pilniba iegtiti
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

2009 11 —2009 39

2009 41 —2009 90

Razosana, kura visi izmantotie citrusaugli ir pilniba iegiti, ja izmantoto
pozicija 1701 vai 1702 klasificéto nenoteiktas izcelsmes materialu kopgjais
svars neparsniedz 40 % no razojuma svara

PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kop€jais svars neparsniedz 40 % no razojuma svara

21. nodala

21012

2102

2103 10-2103 20

2103 30

2103 90

2104

Dazadi partikas produkti

PM, ja p&c svara vismaz 50 % izmantotas kafijas jau ir noteiktas izcelsmes.

PM

PM

NOM

APM

PM

2 Sk. C iedalu.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

2105

2106 10

2106 90

PM, ja:

izmantoto 4. nodala klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu svars
neparsniedz 20 % no razojuma svara un

izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasificéto nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 20 % no razojuma svara

PM, ja:

izmantoto 4. nodala klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu svars
neparsniedz 20 % no razojuma svara un

izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no razojuma svara

PM, ja izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasific€to nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no razojuma svara

22. nodala

2201

2202

Dzgrieni, alkoholiski Skidrumi un etikis

PM

PM, ja:

1zmantoto 4. nodala klasificéto nenoteiktas izcelsmes materialu svars
neparsniedz 40 % no raZojuma svara;

1zmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasificéto nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 40 % no raZojuma svara un

visa izmantota auglu sula (iznemot ananasu, laimu un greipfriitu
sulu) ir pilniba ieguta.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

2203 PM

2204 — 2206 PM, iznemot mainu no pozicijas 2207 vai 2208, ja visi izmantotie
apakspozicija 0806 10, 2009 61 vai 2009 69 klasificétie materiali ir pilniba
iegtti

2207 PM, iznemot mainu no pozicijas 2207 vai 2208, ja visi izmantotie
apakspozicija 0806 10, pozicija 1005, apakspozicija 2009 61 vai 2009 69
klasificetie materiali ir pilniba iegiti.

2208 — 2209 PM, iznemot mainu no pozicijas 2207 vai 2208, ja visi izmantotie
apakspozicija 0806 10, 2009 61 vai 2009 69 klasificétie materiali ir pilniba
legiiti

23. nodala Partikas riipniecibas atliekas un atkritumi; gatava lopbariba

2301 PM

2302 PM, ja izmantoto 10. nodala klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu
svars neparsniedz 20 % no razojuma svara

2303 10 PM, ja izmantoto 10. nodala klasificeto nenoteiktas izcelsmes materialu

2303 20 —-2303 30

svars neparsniedz 20 % no raZzojuma svara

PM
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

2304 — 2308 PM

2309 PM, ja:

—  visi izmantotie 2., 3. vai 4. nodalas materiali ir pilniba iegiiti;

— izmantoto 10., 11. nodala vai pozicija 2302 lidz 2303 klasificéto
nenoteiktas izcelsmes materialu kop€jais svars neparsniedz 20 % no
razojuma svara un

— izmantoto pozicija 1701 vai 1702 klasificéto nenoteiktas izcelsmes
materialu kopgjais svars neparsniedz 30 % no razojuma svara

24. nodala Tabaka un tabakas riipnieciski aizstaj&ji

2401 RazoS8ana, kura visi izmantotie 24. nodala klasific€tie materiali ir pilniba
ieglti

2402 10 PM, ja izmantoto pozicija 2401 klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu

svars neparsniedz 30 % no razojuma svara

2402 20 —2402 90 PM, ja p&c svara vismaz 65 % no izmantotas pozicija 2401 klasificetas
neapstradatas tabakas vai tabakas atkritumu ir pilniba iegiiti

2403 11 —2403 91 PM, ja p&c svara vismaz 55 % no izmantotas pozicija 2401 klasificétas
neapstradatas tabakas vai tabakas atkritumu ir pilniba ieguti, vai

MaxNOM 30 % (EXW)
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
2403 99
—  karsgjamas PM, ja p€c svara vismaz 10 % no izmantotas 24. nodala klasificétas
tabakas tabakas ir pilniba iegiiti, vai
izstradajumi
MaxNOM 60 % (EXW)
—  Citadi: PM, ja péc svara vismaz 55 % izmantotas 24. nodala klasificetas tabakas
jau ir noteiktas izcelsmes, vai
MaxNOM 30 % (EXW)
V SADALA MINERALPRODUKTI3
25. nodala Sals; sérs; zemes un akmens; apmesanas materiali, kalki un cements
2501 — 2530 PM vai
MaxNOM 70 % (EXW).
26. nodala Riidas, sarni un pelni
2601 — 2621 PM

Apstrades noteikumu definicijas $aja iedala skatit A iedalas 8. piezime.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
27. nodala Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti;

bitumenvielas; mineralvaski

2701 —2709 PM

notiek kimiska reakcija vai maisiSana un sajaukSana vai

MaxNOM 50 % (EXW).

2710 NOM, ja pozicija 2710, apakSpozicija 3824 90 un 3826 00 klasificeta
biodizeldegviela (ieskaitot hidroapstradatu augu ellu) ir iegtita
esterificéSanas, paresterificéSanas vai hidroapstrades cela

2711 -2716 PM

notiek kTmiska reakcija vai maisiSana un sajaukSana vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
VI SADALA KIMISKAS RUPNIECIBAS UN TAS SASKARNOZARU RAZOJUMI*
28. nodala Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, radioaktivo
elementu vai izotopu organiskie vai neorganiskie savienojumi
2801 — 2853
— Katoda aktiva Eksportam no Meksikas uz ES:
materiala PM, tomer var izmantot pasa razojuma pozicija klasific€tus nenoteiktas
prekursors . . . S . o ..
5 izcelsmes materialus, ja to kop€ja vertiba neparsniedz 20 % no razojuma
(PCAM)” un .
_ . EXW, vai
katoda aktivais
materials MaxNOM 40 % (EX W)
(CAM)S, ko
paredzets ‘
ieklaut Eksportam no ES uz Meksiku:
elektriskaja APM;
akumulatora, ) _ . .. . . L .
. = | notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izméra
kuru izmanto ka t, k kimisk ki . ) k u . daliy
primaro maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
elektroenergijas biotehnologiska parstrade, vai
avotu pozicija MaxNOM 50 % (EXW).
8701, 8702,
8703 un 8704
minéto
transportlidzekl

u piedzinai

Apstrades noteikumu definicijas $aja iedala skatit A iedalas 8. piezimé.

Katoda aktiva materiala prekursors (PCAM) ir kimisks elements, kas ir katoda aktiva
materiala prekursors.

Atkartoti uzladéjamu bateriju katoda aktivie materiali (CAM) ir kimiski materiali un jebkadi
turpmakie produkti, kas sasniegusi stadiju, kura tie sp&j kimiski reagét, razojot
elektroenergiju, kad baterijas elements tiek izladéts, un veido pozitivu elektrodu baterijas
elementa. Katoda aktivo materialu izmanto baterijas elementu razoSana, lai izveidotu katodu.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

—  Citadi: APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
29. nodala Organiskie kimiskie savienojumi
2901 — 2904 APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajaukSana, attiriSana, dalinu izmera
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

2905 11 —2905 42

2905 43 — 2905 44

2905 45

2905 49 — 2905 59

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 3824, vai

MaxNOM 40 % (EXW)

APM, tomér var izmantot arT apakSpozicija 2905 45 klasificetus
nenoteiktas izcelsmes materialus, ja to kopgja vertiba neparsniedz 20 % no
razojuma EXW cenas vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

2906 — 2942 APM;
notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai
MaxNOM 50 % (EXW).

30. nodala Farmaceitiskie produkti

3001 — 3003 APM vai

3004

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade

CTH, iznemot mainu no pozicijas 3003,

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

3005

3006 10 —3006 50

3006 60 —3006 91

3006 92

PM vai

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade

APM vai

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izmera
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade

PM

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
maina, standarta materialu raZzoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
31. nodala MesloSanas lidzekli
3101 - 3104 PM, tom@r var izmantot ar1 viena pozicija ar razojumu klasificgtus

3105

— Natrija nitrats;
kalcija
cianamids;
kalija sulfats;
magnija kalija
sulfats

—  Citadi:

nenoteiktas izcelsmes materialus, ja to kopgja vertiba neparsniedz 20 % no
razojuma EXW cenas; vai

MaxNOM 40 % (EXW)

PM; tomér var izmantot pasa razojuma pozicija klasific€tus nenoteiktas
izcelsmes materialus, ja to kop€ja vertiba neparsniedz 20 % no razojuma
EXW, vai

MaxNOM 40 % (EXW)

PM, tom@r var izmantot pasa razojuma pozicija klasific€tus nenoteiktas
izcelsmes materialus, ja to kop€ja vertiba neparsniedz 20 % no razojuma
EXW un visu raZoSana izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no razojuma EXW, vai

MaxNOM 40 % (EXW)
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

32. nodala

3201 - 3215

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to atvasinajumi; pigmenti un citas
krasvielas; krasas un lakas; Spakteltepes, tepes un citas mastikas; tintes

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajaukSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

33. nodala

3301

3302 10

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosmétikas un kermena kop$anas
lidzekli

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM, tomér var izmantot ari viena pozicija ar razojumu klasific€tus
nenoteiktas izcelsmes materialus, ja to kop€ja veértiba neparsniedz 20 % no
razojuma EXW cenas; vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

3302 90

3303 —-3307

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izmera
maina, standarta materialu raZzoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

34. nodala

3401 — 3407

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas Iidzekli, elloSanas
lidzekli, maksligie vaski, gatavi vaski, spodrinaSanas vai tiriSanas lidzekli,
sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas pastas, zobtehnikas vaski un
izstradajumi zobarstniecibai uz gipsa bazes

APM;

— =

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

35. nodala

3501

3502 11 -3502 19

3502 20

3502,90

3503 — 3504

3505

3506 — 3507

Olbaltumvielas; modific€tas cietes; limes; fermenti

PM un MaxNOM 50 % (EXW).

PM, ja izmantotie 4. nodala klasific€tie materiali ir pilniba iegiiti

PM un MaxNOM 50 % (EXW).

PM

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
maina, standarta materialu raZzoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM, iznemot mainu no pozicijas 1108

APM;

— —w

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; sérkocini; pirofori sakausgjumi;
dazi degmaisijumi

3601 — 3606 APM;
notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu razoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai
MaxNOM 50 % (EXW).

37. nodala Foto un kino preces

3701 -3707 APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
maina, standarta materialu razoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

38. nodala Jaukti kimiskie produkti

3801 — 3808 APM;
notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai
MaxNOM 50 % (EXW).

3809 10 PM, iznemot mainu no pozicijas 1108

3809 91 — 3809 93

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
maina, standarta materialu raZzoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

3810 — 3822

3823

3824 10 - 3824 50

3824 60

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
maina, standarta materialu raZzoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM, iznemot mainu no apakSpozicijas 2905 44
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sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

3824 71 — 3824 83 APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

3824 90

—  Biodizelis RazoS8ana, kura biodizelis tiek iegiits ar paresterificéSanu, esterificéSanu vai
hidroattiriSanu.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

— Katoda aktiva Eksportam no Meksikas uz ES:
materila MaxNOM 50 % (EXW).
prekursors
(PCAM)’,

katoda aktivais | grsnortam no ES uz Meksiku:
materials

(CAM)® un APM;

katoda notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauk$ana, attiriSana, dalinu izmé&ra
9 . D L T — .

suspensija’, ko maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai

paredzets biotehnologiska parstrade, vai

ieklaut
elektriskaja MaxNOM 50 % (EXW)

akumulatora,
kuru izmanto ka
primaro
elektroenergijas
avotu pozicija
8701, 8702,
8703 un 8704
minéto
transportlidzekl
u piedzinai

7 Katoda aktiva materiala prekursors (PCAM) ir kimisks elements, kas ir katoda aktiva
materiala prekursors.
8 Atkartoti uzladéjamu bateriju katoda aktivie materiali (CAM) ir kimiski materiali un jebkadi

turpmakie produkti, kas sasniegusi stadiju, kura tie sp&j kimiski reagét, razojot
elektroenergiju, kad baterijas elements tiek izladéts, un veido pozitivu elektrodu baterijas
elementa. Katoda aktivo materialu izmanto baterijas elementu razoSana, lai izveidotu katodu.
Katoda suspencija ir katoda aktiva materiala, stravvadoSu piedevu, saistvielu un skidinataju
maisijums, ko paredz€ts parklat uz stravas kolektora, lai iegiitu katodu ta galigaja forma, kas
kalpo ka funkcionals elektrods baterijas elementa.
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sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

—  Citadi: APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izome&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

3825 APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksSana, attiriSana, dalinu izméra
maina, standarta materialu raZzoSana, izoméru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

3826 RazoS8ana, kura biodizelis tiek iegiits ar paresterificéSanu, esterificéSanu vai
hidroattiriSanu.
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sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
VII SADALA PLASTMASAS UN TO IZSTRADAJUMI; KAUCUKS UN TA
I[ZSTRADAJUMI!®
39. nodala Plastmasas un to izstradajumi
3901 — 3915 APM;

notiek kimiska reakcija, maisiSana un sajauksana, attiriSana, dalinu izm&ra
maina, standarta materialu razoSana, izomé&ru atdaliSana vai
biotehnologiska parstrade, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

3916 — 3926 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

40. nodala Kaucuks un ta izstradajumi
4001 — 4002 APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
4003 — 4011 PM

10 Apstrades noteikumu definicijas $aja iedala skatit A iedalas 8. piezimé.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

4012 11 -4012 19

Lietotu riepu atjaunoSana

4012 20 PM, iznemot mainu no pozicijas 4011

4012 90 PM

4013 -4017 PM

VIII SADALA JELADAS, ADA, KAZOKADAS UN TO IZSTRADAJUMI;
ZIRGLIETAS UN IEJUGS; CELOJUMA PIEDERUMI, SOMAS UN
TAMLIDZIGAS PRECES; IZSTRADAJUMI NO DZIVNIEKU
ZARNAM (IZNEMOT ZIDVERPEJA PAVEDIENU)

41. nodala Jeladas (iznemot kazokadas) un ada

4101 — 4103 PM

4104 11 —-4104 19 PM

4104 41 —4104 49

4105 10

4105 30

APM, iznemot mainu no apakSpozicijas 4104 41 Iidz 4104 49

PM

APM
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sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
4106 21 PM
4106 22 APM
4106 31 PM

4106 32 —4106 40 APM

4106 91 PM
4106 92 APM
4107 - 4113 PM, tomer apak$pozicija 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 vai

4106 92 ieklautos nenoteiktas izcelsmes materialus var izmantot, ja
miecétu val miecétu un zavetu adu atkartotu miecé$anu veic sausa stavokli

4114 10 PM

4114 20 PM, tomér apakSpozicija 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32 vai
4106 92 ieklautos nenoteiktas izcelsmes materialus var izmantot, ja
miec€tu vai miecétu un zavetu adu atkartotu miecéSanu veic sausa stavoklt

4115 PM
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

42. nodala Adas izstradajumi; zirglietas un iejligs; celojuma piederumi, somas un
tamlidzigas preces; izstradajumi no dzivnieku zarnam (iznemot zidveérpgja
pavedienu)

4201 — 4206 PM

43. nodala Kazokadas un maksligas kazokadas; to izstradajumi

4301 NM

4302 11 —4302 20 PM

4302 30 APM

4303 — 4304 PM

IX SADALA KOKS UN KOKA IZSTRADAJUMI; KOKOGLE; KORKIS UN KORKA
IZSTRADAJUMI; IZSTRADAJUMI NO SALMIEM, ESPARTO VAI
CITIEM PINAMIEM MATERIALIEM; PITI TRAUKI UN PINUMI

44. nodala Koks un koka izstradajumi; kokogle

4401 — 4421 PM

45. nodala Korkis un korka izstradajumi

4501 — 4504 PM
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti
trauki un pinumi

4601 — 4602 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

X SADALA PAPIRA MASA NO KOKSNES VAI CITA CELULOZES
SKIEDRMATERIALA; PARSTRADATS (ATKRITUMU UN
MAKULATURAS) PAPIRS VAI KARTONS; PAPIRS UN KARTONS
UN TO IZSTRADAJUMI

47. nodala Papira masa no koksnes vai cita celulozes Skiedrmateriala; parstradats
(atkritumu un makulattras) papirs vai kartons

4701 — 4707 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

48. nodala Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi

4801 — 4809 PM

4810 13 —4810 31 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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4810 32 NM
4810 39 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
4810,92 NM
481099 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
4811 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

4812 - 4814 PM

4816 — 4817 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

4818 10 NM

4818 20 — 4818 90 PM
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

4819 10 —4819 50 PM un MaxNOM 50 % (EXW).
4819 60 PM
4820 10 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
4820 20 — 4820 90 PM
4821 — 4822 PM
4823 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
49. nodala Iespiestas gramatas, laikraksti, att€li un citi poligrafijas riipniecibas
izstradajumi; rokraksti, masinraksti un plani
4901 — 4911 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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XISADALA

TEKSTILS UN TEKSTILIZSTRADAJUMI

50. nodala

5001 - 5002

5003

—  Zida atgajas
(ieskaitot tiSanai
nederigus
kokonus,
pavedienu
atlikas un
irdinatas
Skiedras),
karstas vai
kemmeétas

—  Citadi:

Z1ds

PM

Zida atgaju karSana vai kemme&Sana

PM
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5004 - 5005

5006

11

RaZosana no™:

jelzida vai zida atlikam, karstam vai kemmeétam vai citadi
sagatavotam ve&rpsanai,

citam dabigam Skiedram, kas nav karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas verpsanai,

kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

papira izejvielam

Zida dzija un Razo$ana no'%:

dzija no zida
atlikam

Citadi: PM

11

12

jélzida vai zida atlikam, karstam vai kemmeétam vai citadi
sagatavotam verpSanai,

citam dabigam Skiedram, kas nav karstas vai kemmeétas, vai ka citadi
sagatavotas veérpsanai,

kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

papira izejvielam

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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5007

— Ariestradatu
gumijas
pavedienu

— Citadi:

RaZo3ana no vienkartas dzijas'3.

RaZzogana no'4:

—  kokosskiedras dzijas,
—  dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

13 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

14 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Ipasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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51. nodala Vilna, smalkie vai rupjie dzivnieku mati; zirgu astru dzija un austs audums

5101 - 5105 PM

5106 - 5110 RaZo$ana no!S:

—  jelzida vai zida atlikam, karstam vai kemmeétam vai citadi
sagatavotam ve&rpsanai,

—  dabiskam Skiedram, nekarstam, nekemmé&tam un citadi
nesagatavotam veérpSanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira izejvielam

5111 -5113

—  Ariestradatu Razo%ana no vienkartas dzijas®.
gumijas
pavedienu

15 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

16
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(2012)
—  Citadi: Razo$ana no!”:

—  kokosskiedras dzijas,
— dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelSkiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas verpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira vai

apdrukasSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelS$ana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja

cenas
52. nodala Kokvilna

5201 — 5203 PM

5204 — 5207 Razo$ana no'®:

—  jelzida vai zida atlikam, karstam vai kemmeétam vai citadi
sagatavotam ve&rpSanai,

—  dabiskam skiedram, nekarstam, nekemmétam un citadi
nesagatavotam veérpSanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira izejvielam

17 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

18
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5208 — 5212

—  Ariestradatu RaZo%ana no vienkartas dzijas!®.

gumijas
pavedienu

—  Citadi: RaZoana no?’:
—  kokosskiedras dzijas,
—  dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira vai

apdrukasana?! kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

19 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

20 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

21 Noteikumu par apdrukasanu pieméro tikai no Eiropas Savienibas uz Meksiku veikta eksporta
kopgjai gada kvotai 2 000 000 m? apméra. So kvotu Meksika pieskir rindas kartiba.
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(2012)
53. nodala Citadas augu tekstilskiedras; papira pavedieni un audumi no papira
pavedieniem
5301 — 5305 PM
5306 — 5308 Razo$ana no?%:

—  jelzida vai zida atlikam, karstam vai kemmétam vai citadi
sagatavotam verpSanai,

—  dabiskam Skiedram, nekarstam, nekemmétam un citadi
nesagatavotam veérpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira izejvielam

5309 - 5311

— Ariestradatu RaZo%ana no vienkartas dzijas?3.
gumijas
pavedienu

22 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

23
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Citadi:

Razo$ana no?*:

—  kokosskiedras dzijas,
— dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelSkiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas verpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira vai

apdrukasSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelS$ana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

54. nodala

5401 - 5406

Kimiskie pavedieni; dekorativas lentes un tamlidzigi kimiskie
tekstilmateriali

RaZzogana no?’

—  jelzida vai zida atlikam, karstam vai kemmeétam vai citadi
sagatavotam ve&rpSanai,

—  dabiskam skiedram, nekarstam, nekemmétam un citadi
nesagatavotam veérpSanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira izejvielam

24

25

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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5407
—  Ariestradatu RaZo%ana no vienkartas dzijas?®.
gumijas
pavedienu
—  Citadi: RaZo$ana no?’:

—  kokosskiedras dzijas,

—  dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira vai

apdrukasana?® kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

26 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

27 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

28 Noteikumu par apdrukasanu pieméro tikai no Eiropas Savienibas uz Meksiku veikta eksporta
kopgjai gada kvotai 3 500 000 m? apméra. So kvotu Meksika pieskir rindas kartiba.
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5408 Dabisko vai kimisko StapelSkiedru vérpSana apvienojuma ar ausanu,

kimisko Skiedru ekstriizija apvienojuma ar ausanu;

dzijas krasoSana apvienojuma ar ausanu;

ausana apvienojuma ar krasosanu vai parklasanu vai laminésanu;

SketergSana vai jebkada mehaniska darbiba apvienojuma ar auSanu;

ausana apvienojuma ar apdrukasanu vai

apdrukasSana (ka atseviska darbiba)

55. nodala Kimiskas $tapelSkiedras
5501 - 5507 Razo$ana no kimiskiem materialiem vai tekstilmasas
5508 — 5511 Razo$ana no?’:

—  jelzida vai zida atlikam, karstam vai kemmétam vai citadi
sagatavotam vérpSanai,

—  dabiskam Skiedram, nekarstam, nekemmeétam un citadi
nesagatavotam veérpSanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira izejvielam

2 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

& /v 62




Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

5512 - 5516

—  Ariestradatu RaZo%ana no vienkartas dzijas™’.

gumijas
pavedienu

—  Citadi: RaZoana no!:
—  kokosskiedras dzijas,
—  dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira vai

apdrukasana’? kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavésana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

30 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos ipa$os
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

31 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

32 Noteikumu par apdrukasanu pieméro tikai no Eiropas Savienibas uz Meksiku veikta eksporta
kopgjai gada kvotai 2 000 000 m? apméra. So kvotu Meksika pieskir rindas kartiba.
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(2012)

56. nodala Vate, tiba un filcs un neaustie materiali; speciala dzija; auklas, tauvas,
virves un troses un izstradajumi no tiem

5601 RaZo$ana no33:
—  kokosskiedras dzijas,
—  dabiskajam skiedram,
—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai
—  papira izejvielam

5602

— Adatota tiba un | Razos$ana no3*:

filcs

—  dabiskajam Skiedram,
— pozicija 5501 vai 5503 klasificétas neilona StapelSkiedras, vai

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

Tomer:
—  pozicija 5402 klasificéto polipropiléna pavedienu,
—  pozicija 5503 vai 5506 klasificétas polipropiléna Skiedras vai

—  polipropiléna pavedienu gristes, kas min€tas pozicija 5501, kuru
atsevisko pavedienu vai Skiedras linearais blivums nav lielaks par 9
deciteksiem, ja to vertiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja
cenas

33 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

34 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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—  Citadi: Razo$ana no’%:

—  dabiskajam skiedram,
—  pozicija 5501 vai 5503 klasificétas neilona Stapelskiedras,
— maksligajam kazeina skiedram vai

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

5603 11 — 5603 14 RazoSana no:

— noteikta virziena vai nejausi verstiem pavedieniem, ja izmantotie
apaks§pozicijas 5503 20 materiali ir noteiktas izcelsmes, vai

—  dabiskas vai kimiskas izcelsmes vielam vai polim&riem, ko abos
gadijumos péc tam iestrada neausta drana, ja izmantotie
apaks$pozicijas 5503 20 materiali ir noteiktas izcelsmes

5603 91 — 5603 94 RazoSana no:

— noteikta virziena vai nejausi veérstam StapelSkiedram, ja izmantotie
apaks§pozicijas 5503 20 materiali ir noteiktas izcelsmes, vai
— dabiskas vai kimiskas izcelsmes cirstajiem pavedieniem, ko abos

gadijumos péc tam iestrada neausta drana, ja izmantotie
apakspozicijas 5503 20 materiali ir noteiktas izcelsmes

35 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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(2012)
5604
—  gumijas Razo$ana no gumijas pavedieniem vai kordiem, kas nav parklati ar
pavedieni un tekstilmaterialiem
auklas ar
tekstilmaterialu
parklajumu
—  Citadi: RaZo3ana no’:
— dabiskam Skiedram, nekarstam, nekemmetam un citadi
nesagatavotam veérpSanai,
—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai
—  papira izejvielam
5605 — 5606 RaZoana no®’:
—  dabiskajam skiedram,
—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmeétas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,
—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai
—  papira izejvielam
5607 — 5609 RaZoana no%:

—  kokosSkiedras dzijas,
—  dabiskajam skiedram,
—  kimiskajiem materialiem vai tekstilmasas vai

—  papira izejvielam

36 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

37 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

3 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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(2012)
57. nodala Paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas
5701 - 5705

— no adatota filca

Razo$ana no’%:

—  dabiskajam skiedram,

—  pozicija 5402 klasificétas neilona pavedienu dzijas,

—  pozicija 5501 vai 5503 klasificétas neilona Stapelskiedras vai

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

Tomer:
—  pozicija 5402 klasificéto polipropiléna pavedienu,
—  pozicija 5503 vai 5506 klasific€tas polipropiléna Skiedras vai

—  polipropiléna pavedienu gristes, kas minétas pozicija 5501, kuru
atsevisko pavedienu vai Skiedras linearais blivums nav lielaks par 9
deciteksiem, ja to vertiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja
cenas

Paklajiem no adatota filca ka pamatni var izmantot dZutas audumu.

3 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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— citads files

Citadi:

RaZosana no

40

dabiskam skiedram, nekarstam, nekemmétam un citadi
nesagatavotam veérpsanai,

pozicija 5402 klasificetas neilona pavedienu dzijas,
pozicija 5501 vai 5503 klasificetas neilona StapelSkiedras vai

kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

Tomeér:

40

pozicija 5402 klasific€to polipropiléna pavedienu,

pozicija 5503 vai 5506 klasificetas polipropiléna Skiedras vai
polipropiléna pavedienu gristes, kas minétas pozicija 5501, kuru
atsevisSko pavedienu vai Skiedras linearais blivums nav lielaks par 9

deciteksiem, ja to vertiba neparsniedz 40 % no raZzojuma razotaja
cenas

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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-- no poliestera | RaZo$ana no*!:

vai akrila
Skiedram

41

kokosskiedras vai dzutas dzijas,

dabiskajam skiedram,

pozicija 5402 klasificetas neilona pavedienu dzijas,

pozicija 5501 vai 5503 klasificetas neilona StapelSkiedras vai

kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

Tomer:

pozicija 5402 klasific€to polipropiléna pavedienu,

pozicija 5503 vai 5506 klasificetas polipropiléna Skiedras vai
polipropiléna pavedienu gristes, kas minétas pozicija 5501, kuru
atsevisSko pavedienu vai Skiedras linearais blivums nav lielaks par 9

deciteksiem, ja to vertiba neparsniedz 40 % no raZzojuma razotaja
cenas.

Paklajiem no poliestera vai akrila Skiedram ka pamatni var izmantot dzutas
audumu.

42

-- Citadi: RaZo$ana no**:

kokosskiedras vai dzutas dzijas,
sintétiska vai maksliga pavediena dzijas,
dabiskajam skiedram vai

kimiskajam StapelSkiedram, kas nav karstas vai kemmeétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai.

Citadiem paklajiem ka pamatni var izmantot dZutas audumu.

41

42

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

58. nodala

5801

—  savienojuma ar
gumijas
pavedienu

—  Citadi:

Speciali audumi; audumi ar §itam pluksnam; mezgines; gobeléni; apdares
materiali; izSuvumi

Razo%ana no vienkartas dzijas®.

RaZogana no**:

— dabiskajam Skiedram vai

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

apdrukasana* kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merseriz€sana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, iepriek$¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no razojuma raZotaja
cenas; vai

kokvilnas audumiem, kas klasificeti $aja pozicija: razoSana no kokvilnas
dzijas un apdrukaSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai
pabeigSanas operacijam (pieméram, tiriSana, balinaSana, merserizésana,
zaveSana, pacelSana, kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos,
iepriek$gja apdare, dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezgloSana).

43 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

4 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

45 Noteikumu par apdrukasanu pieméro tikai no Eiropas Savienibas uz Meksiku veikta eksporta
kopgjai gada kvotai 500 000 m? apméra. So kvotu Meksika pieskir rindas kartiba.

& /v 70




Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

5802 — 5804

—  savienojuma ar
gumijas
pavedienu

— Citadi:

5805

Razo3ana no vienkartas dzijas*6.

Razogana no*’:

—  dabiskajam skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmeétas vai citadi

sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

PM

46 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

47 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

5806

—  savienojuma ar
gumijas
pavedienu

— Citadi:

Razo3ana no vienkartas dzijas*®.

Razogana no*’:

— dabiskajam Skiedram vai

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

apdrukasana®® kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas; vai

kokvilnas audumiem, kas klasific&ti $aja pozicija: razoSana no kokvilnas
dzijas un apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai
pabeigSanas operacijam (pieméram, tiriSana, balinaSana, merserizéSana,
zavesana, pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos,
iepriek$€ja apdare, dekatieréSana, piesiicinasSana, laboSana un mezgloSana).

48 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

49 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

S0 Noteikumu par apdrukasanu pieméro tikai no Eiropas Savienibas uz Meksiku veikta eksporta
kopgjai gada kvotai 500 000 m? apméra. So kvotu Meksika pieskir rindas kartiba.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

5807 — 5809

—  savienojuma ar
gumijas
pavedienu

— Citadi:

5810

RaZo3ana no vienkartas dzijasS!.

RaZogana no>2:

—  dabiskajam skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmeétas vai citadi

sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

PM un MaxNOM 50 % (EXW).

51 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

52 RaZzojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

5811

—  savienojuma ar
gumijas
pavedienu

— Citadi:

RaZo3ana no vienkartas dzijasS3.

RaZzogana no*:

— dabiskajam Skiedram vai

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

apdrukasana®’ kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacel$ana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas; vai

kokvilnas audumiem, kas klasific&ti $aja pozicija: razoSana no kokvilnas
dzijas un apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai
pabeigSanas operacijam (piem&ram, tiriSana, balinaSana, merserizésana,
zavesana, pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos,
iepriek$€ja apdare, dekatieréSana, piesiicinasSana, laboSana un mezgloSana).

53 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

54 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

55 Noteikumu par apdrukasanu pieméro tikai no Eiropas Savienibas uz Meksiku veikta eksporta
kopgjai gada kvotai 500 000 m? apméra. So kvotu Meksika pieskir rindas kartiba.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

59. nodala

5901

5902

5903

5904

5905

—  impregnétas, ar
gumiju,
plastmasu vai
citiem
materialiem
parklatas vai
laminétas:

Impregnéti, piesticinati, apvilkti, parklati vai laminéti tekstilmateriali,
ripnieciba izmantojami tekstilizstradajumi

RazoSana no dzijas

Razo8ana no kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

Ausana apvienojuma ar impregnéSanu vai parklasanu, vai apklasanu, vai
laminé$anu, vai metalizéSanu,

ausana apvienojuma ar apdrukasanu vai

apdrukasSana (ka atseviska darbiba)

RaZo$ana no dzijas>®

RaZoSana no dzijas

56 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemé&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
—  Citadi: RaZo3ana no’’:

—  kokosskiedras dzijas,
— dabiskajam Skiedram,

—  kimiskam stapelSkiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas verpsanai,

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no razojuma raZotaja
cenas

5906 Kimisko skiedru ekstriizija apvienojuma ar auSanu,

AusSana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process apvienojuma ar krasoSanu
vai parklasanu, vai gumijosanu,

dzijas krasoSana apvienojuma ar ausanu vai ar auSanu nesaistitu procesu
vai

gumijoSana apvienojuma ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (pieméram, kalandréSanu, apstradasanu pret sarauSanos,
termofikséSanu, galapstradi), ja visu izmantoto materialu vertiba
neparsniedz 50 % no razojuma razotaja cenas.

57 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos ipasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

5907

5908

—  Gazes lukturu
kveltiklini,
impregnéti

—  Citadi:

5909

RazoSana no dzijas vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (pieméram, tirisana, balinasana, merserizésana, zavésana,
pacelSana, kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatierésana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja
cenas

Razo$ana no caurulveida trikotazas gazes lukturu kveltiklinu auduma

PM

58 Dabisko vai kimisko stapelSkiedru vérpSana apvienojuma ar ausanu;

Kimisko Skiedru ekstriizija apvienojuma ar auSanu;

auSana apvienojuma ar krasoSanu vai parklasanu vai lamin€$anu vai

parklasana, flok&Sana, laminéSana vai metaliz€Sana apvienojuma ar vismaz
divam sagatavoSanas vai pabeigSanas operacijam (piemeéram,
kalandréSanu, apstradasanu pret sarausanos, termofikséSanu, gala apstradi),
ja visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no razojuma raZotaja
cenas.

58 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

5910 RaZoana no®:
—  kokosskiedras dzijas,
— dabiskajam Skiedram,
—  kimiskam stapelSkiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi

sagatavotas verpsanai,

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

5911 60 Dabisko vai kimisko $tapel$kiedru vérp$ana apvienojuma ar ausanu;
Kimisko Skiedru ekstriizija apvienojuma ar auSanu;
ausana apvienojuma ar krasoSanu vai parklaSanu vai laminéSanu vai
parklasana, flok&Sana, lamingSana vai metaliz€Sana apvienojuma ar vismaz
divam sagatavoSanas vai pabeigSanas operacijam (piemeram,
kalandréSanu, apstradasanu pret sarausanos, termofikséSanu, gala apstradi),
ja visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 % no razojuma raZotaja
cenas.

60. nodala Aditas vai tamboré&tas dranas

6001 — 6006 RaZo$ana no®!:
—  dabiskajam skiedram vai
—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

59

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

60

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

61

RaZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos

nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija

(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

61. nodala

6101-6117

DZemperi no
akrila Skiedram

Siti vai citadi
savienoti no
diviem vai
vairakiem
aditiem vai
tamborétiem
auduma
gabaliem, kas ir
piegriezti vai
uzreiz izgatavoti
péc formas,
iznemot
dZemperus no
akrila Skiedram

Aditi vai tambor&ti apgerbi un apgérba piederumi

RaZo$ana no%%:

—  zida dzijas,

— vilnas dzijas,

—  kokvilnas skiedram,

— citadam augu tekstilSkiedram;

—  specialas dzijas, kas min&ta 56. nodala, vai
—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

RaZogana no dzijas63 %4

62

63

64

Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos 1pasos
nosacfjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactfjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

—  citadi, iznemot | RaZo$ana no®:

dzemperus no S .

et —  dabiskajam skiedram

akrila Skiedram J ’ ’

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmeétas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

62. nodala Apgerba gabali un apgérba piederumi, kas nav aditi vai tamboré&ti

6201 Razo$ana no dzijas®® vai

apdrukaSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tiriSana, balinasana, merseriz€Sana, zavésana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

6202

65 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos ipasos

nosactfjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
6 Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  izS0ti sievieSu, | RaZo$ana no dzijas®’
meitenu un
zidainu apgerbi
un zidainu razoSana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
apgerbu vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas®®, vai
piederumi
apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (pieméram, tirisana, balinasana, merserizésana, zavésana,
pacelSana, kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas
—  Citadi: Razogana no dzijas®® vai

apdrukasSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

67
68
69

Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

6203

6204

—  1z§uti sieviesu,
meitenu un
zidainu apgerbi
un zidainu
apgerbu
piederumi

RaZosana no dzijas’’ vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

RaZogana no dzijas’!

razosana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas’?, vai

apdrukaSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, iepriek$¢ja apdare,
dekatier€Sana, piesiicinasana, laboSana un mezgloSana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

70 Sk. A iedalas 6. piezimi.
1 Sk. A iedalas 6. piezimi.
2 Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
—  Citadi: RaZo$ana no dzijas’? vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesticinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

6205 Razogana no dzijas’ vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacel$ana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

6206

73 Sk. A iedalas 6. piezimi.
74 Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  iz80ti sievieSu, | RaZo$ana no dzijas”
meitenu un
zidainu apgerbi
un zidainu razoSana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
apgerbu vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas’®, vai
piederumi
apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai pabeigSanas
operacijam (pieméram, tirisana, balinasana, merserizésana, zavésana,
pacelSana, kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas
—  Citadi: Razogana no dzijas’’ vai

apdrukasSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, iepriek$¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

75
76
77

Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

6207 — 6208

6209

—  1z§uti sieviesu,
meitenu un
zidainu apgerbi
un zidainu
apgerbu
piederumi

RaZo$ana no dzijas’® vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesticinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

RaZo$ana no dzijas™

razoSana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas®?, vai

apdrukaSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatier€Sana, piesiicinasana, laboSana un mezgloSana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

8 Sk. A iedalas 6. piezimi.
7 Sk. A iedalas 6. piezimi.
80 Sk. A iedalas 6. piezimi.
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  Citadi: RaZosana no dzijas®! vai
apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesticinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas
6210
—  ugunsizturigs RaZo$ana no dzijas®? vai
aprikojums no
auduma ar
aluminizéta razo$ana no neparklata auduma, ja izmantota neparklata auduma vertiba
poliestera folijas | neparsniedz 40 % no razojuma raZotaja cenas®
parklajumu
—  Citadi: Razogana no dzijas®* vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

81
82
83
84

Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
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6211

1z8ti sievieSu,
meitenu un
zidainu apgerbi
un zidainu
apgerbu
piederumi

Citadi:

Razogana no dzijas®®

razo$ana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas®0, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

Razogana no dzijas®’ vai

apdrukaSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatier€Sana, piesiicinasana, laboSana un mezgloSana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

85
86
87

Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

6212

6213 -6214

—  izSuti

RaZo$ana no dzijas®® vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesticinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

RaZo%ana no nebalinatas vienkartas dzijas3?; %

razoSana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas’}, vai

apdrukasana®? kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatier€Sana, piesiicinasana, laboSana un mezgloSana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

8 Sk. A iedalas 6. piezimi.

8 Sk. A iedalas 6. piezimi.

%0 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

1 Sk. A iedalas 6. piezimi.

%2 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos TpaSos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  Citadi: RaZo$ana no nebalinatas vienkartas dzijas®3%4 vai
Apstrade, kura seko apdrukaSanai kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai
pabeigSanas operacijam (pieméram, tirisana, balinaSana, merserizésana,
zaveSana, pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos,
ieprieks€ja apdare, dekatieréSana, piesticinasana, labosana un mezgloSana),
japozicija 6213 un 6214 minéto izmantoto neapdrukato precu veértiba
neparsniedz 47,5 % no raZojuma razotaja cenas
6215 Razogana no dzijas’’ vai
apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas
6216
—  ugunsizturigs RaZo$ana no dzijas®® vai
aprikojums no
auduma ar
aluminizéta razosana no neparklata auduma, ja izmantota neparklata auduma vértiba
poliestera folijas | neparsniedz 40 % no razojuma raZotaja cenas’’
parklajumu
93

94

95
96
97

Sk. A iedalas 6. piezimi.

Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piem&rojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

Sk. A iedalas 6. piezimi.

Sk. A iedalas 6. piezimi.

Sk. A iedalas 6. piezimi.
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sistemas klasifikacija
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

—  Citadi:

6217

—  izSuti

RaZo$ana no dzijas®® vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesticinaSana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

RaZo$ana no dzijas”®

razoSana no auduma bez izSuvumiem, ja izmantota auduma bez izSuvumiem
vértiba neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas!??, vai

apdrukasana!®! kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeig$anas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatier€Sana, piesiicinasana, laboSana un mezgloSana), kura izmantota
neapdrukata auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

% Sk. A iedalas 6. piezimi.

9 Sk. A iedalas 6. piezimi.

100 Sk. A iedalas 6. piezimi.

101 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  ugunsizturigs Razo%ana no dzijas'?? vai
aprikojums no
auduma ar
aluminizéta razoSana no neparklata auduma, ja izmantota neparklata auduma vértiba
poliestera folijas neparsniedz 40 % no raZojuma razotaja cenas!®3
parklajumu
—  piegrieztas PM un MaxNOM 40 % (EXW).
starplikas
apkaklém un
aprocem
—  Citadi: RaZosana no dzijas'* vai
apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizéSana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieksgja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, laboSana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas
63. nodala Citadi gatavie tekstilizstradajumi; komplekti; valkats apgerbs un lietoti
tekstilizstradajumi; lupatas
6301 — 6304

102
103
104

Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
Sk. A iedalas 6. piezimi.
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  no filca, RaZos$ana no!%%:
neaustam e w1 4o .
- —  dabiskajam skiedram vai
dranam
—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas
—  Citadi:
-- iz§0ti Razo$ana no nebalinatas vienkartas dzijas!?; 107

razoSana no auduma bez izSuvumiem (iznemot aditu vai tamborgtu), ja
izmantota auduma bez izSuvumiem veértiba neparsniedz 40 % no razojuma
razotaja cenas, vai

apdrukasSana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai pabeigSanas
operacijam (piem&ram, tTriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, ieprieks¢ja apdare,
dekatieréSana, piesiicinasana, labosana un mezglosana), kura izmantota
neapdrukata auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

105

106
107

RazZojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos 1pasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

Sk. A iedalas 6. piezimi.

Attieciba uz neelastigiem un negumijotiem trikotazas izstradajumiem, kas iegiiti, saSujot vai
savienojot trikotazas dranas gabalus (piegrieztus vai aditus péc formas), sk. A iedalas 6.

piezimi.
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

-- Citadi:

6305

RaZos$ana no nebalinatas vienkartas dzijas!%81%? vaj

apdrukasana'l® kopa ar vismaz divam sagatavoS$anas vai pabeig$anas
operacijam (piemé&ram, tiriSana, balinasana, merserizésana, zavesana,
pacelSana, kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, ieprieks€ja apdare,
dekatieréSana, piesticinasana, laboSana un mezglos$ana), kura izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no apdrukata auduma
razotaja cenas

RaZos$ana no!ll:
—  dabiskajam skiedram,

—  kimiskam stapelskiedram, kas nav karstas, kemmetas vai citadi
sagatavotas veérpsanai,

—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

108 Sk. A iedalas 6. piezimi.
109 Attieciba uz neelastigiem un negumijotiem trikotazas izstradajumiem, kas iegiti, saSujot vai
savienojot trikotazas dranas gabalus (piegrieztus vai aditus pec formas), sk. A iedalas 6.

piezimi.

10 Attieciba uz neelastigiem un negumijotiem trikotazas izstradajumiem, kas iegiti, saSujot vai
savienojot trikotazas dranas gabalus (piegrieztus vai aditus péc formas), sk. A iedalas 6.

piezimi.

11 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

6306

—  1no neaustam

dranam

—  Citadi:

6307

6308

6309

6310

RaZogana noll2; 113

— dabiskajam skiedram vai
—  kimiskiem materialiem vai tekstilmasas

RaZo3ana no nebalinatas vienkartas dzijas!!4 115

RaZogana no dzijas1¢ 117

Katram priek§metam no komplekta jaatbilst noteikumiem, kas uz to
attiektos, ja tas nebutu ietverts komplekta. Tom&r nenoteiktas izcelsmes
razojumus var ieklaut, ja to kopgja vertiba neparsniedz 15 % no komplekta
razotaja cenas.

PM

RazoSana, kura visi izmantotie materiali ir pilniba iegiiti.

112

Sk. A iedalas 6. piezimi.

113 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos
nosactfjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

114 Sk. A iedalas 6. piezimi.

15 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos ipasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.

16 Sk. A iedalas 6. piezimi.

117 Razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, piemérojamos Tpasos
nosactjumus sk. A iedalas 5. piezimé.
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
XII SADALA APAVI, GALVASSEGAS, LIETUSSARGI, SAULESSARGI, SPIEKI,

SPIEKSEDEKLI, PATAGAS, PLETNES UN TO DALAS;
APSTRADATAS SPALVAS UN IZSTRADAJUMI NO TAM;
MAKSLIGIE ZIEDI; IZSTRADAJUMI NO CILVEKU MATIEM

64. nodala Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi; $adu izstradajumu dalas

6401 NOM, iznemot nenoteiktas izcelsmes apavu virsas, kas ir piestiprinatas pie
iekSzolém vai citam zoles sastavdalam pozicija 6406

6402 — 6404

—  ar muitas NOM, iznemot nenoteiktas izcelsmes apavu virsas, kas ir piestiprinatas pie
vertibu virs 32 | iekSzoleém vai citam zoles sastavdalam pozicija 6406
EUR

—  ar muitas PM, iznemot no nenoteiktas izcelsmes apavu virsam vai to dalam, iznemot
vertibu 32 EUR | kapes un cietas detalas pozicija 6406, un MaxNOM 60 % (EXW)
vai mazak

6405 NOM, iznemot nenoteiktas izcelsmes apavu virsas, kas ir piestiprinatas pie

iekS§zoleém vai citam zoles sastavdalam pozicija 6406
6406 PM
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

65. nodala Galvassegas un to dalas

6501 — 6507 PM

66. nodala Lietussargi, saulessargi, spieki, spieksédekli, patagas, pletnes un to dalas

6601 — 6603 PM

67. nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai diinam;
maksligie ziedi; izstradajumi no cilvéku matiem

6701 — 6704 PM

XIII SADALA AKMENS, GIPSA, CEMENTA, AZBESTA, VIZLAS UN TAMLIDZIGU
MATERIALU IZSTRADAJUMI; KERAMIKAS IZSTRADAJUMI;
STIKLS UN STIKLA IZSTRADAJUMI

68. nodala Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu
izstradajumi

6801 — 6802 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

6803 NOM

6804 — 6811 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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(2012)

6812 80 NOM

681291 — 6812 99 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
6813 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
6814 10 NOM
6814 90 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

6815 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

69. nodala Keramikas izstradajumi

6901 — 6914 PM
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—  stikla Skiedras
izstradajumi
(izpemot
pavedienus)

(2012)
70. nodala Stikls un stikla izstradajumi
7001 — 7002 PM
7003 — 7005
—  stikls ar PM, iznemot mainu no pozicijam 7002 Iidz 7005
n@atstarojoéu
virsmu
—  Citadi: PM
7006 — 7009 PM, iznemot mainu no pozicijam 7002 lidz 7009
7010 —7011 PM
7013 PM, iznemot mainu no pozicijas 7010
7014 - 7018 PM
7019

RazZoSana no nekrasotam stikla vates lentém, gristém, pavedieniem vai
cirstam Skiedram
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

—  Citadi: PM

7020 PM

XIV SADALA DABISKAS VAI KULTIVETAS PERLES, DARGAKMENI UN
PUSDARGAKMENI, DARGMETALI, AR DARGMETALU PLAKETI
METALI UN TO IZSTRADAJUMI; BIZUTERIJA; MONETAS

71. nodala Dabiskas vai kultivetas pérles, dargakmeni un pusdargakmeni, dargmetali,
ar dargmetalu plak&ti metali un to izstradajumi; bizuterija; monéetas

7101 NM

7102 - 7104 APM

7105 PM

7106 10 APM

7106 91 PM, iznemot mainu no pozicijam 7108 vai 7110

Elektrolitiska, termiska vai kimiska pozicija 7106, 7108 vai 7110
klasificéto dargmetalu atdaliSana vai

Pozicijas 7106, 7108 vai 7110 dargmetalu savstarp€ja sakauséSana vai
leg€Sana ar parastajiem metaliem
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Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
7106 92 APM
7107 NOM
7108 11 APM
7108 12 PM, iznemot mainu no pozicijam 7106 vai 7110

7108 13 —7108 20

7109

7110

Elektrolitiska, termiska vai kimiska pozicija 7106, 7108 vai 7110
klasificeto dargmetalu atdaliSana vai

Pozicijas 7106, 7108 vai 7110 dargmetalu savstarpgja sakauséSana vai
legEsana ar parastajiem metaliem

APM

NOM

APM;

Elektrolitiska, termiska vai kimiska pozicija 7106, 7108 vai 7110
klasificéto dargmetalu atdaliSana vai

Pozicijas 7106, 7108 vai 7110 dargmetalu savstarp€ja sakauséSana vai
leg€Sana ar parastajiem metaliem
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(2012)

7111 NOM

7112 -7115 PM

7116 — 7117 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

7118 PM
XV SADALA PARASTIE METALI UN PARASTO METALU IZSTRADAJUMI
72. nodala Dzelzs un terauds

7201 — 7206 PM

7207 PM, iznemot mainu no pozicijas 7206

7208 — 7217 PM, iznemot mainu no pozicijam 7207 lidz 7217

7218 PM

7219 - 7223 PM, iznemot mainu no pozicijam 7219 lidz 7223

7224 10 PM

7224 90 APM

7225 - 7229 PM, iznemot mainu no pozicijam 7225 lidz 7229
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sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
73. nodala Dzelzs vai térauda izstradajumi
7301 10 NM, iznemot mainu no pozicijam 7207 lidz 7217
7301 20 NM
7302 NM, iznemot mainu no pozicijam 7207 lidz 7217
7303 — 7306 NM
7307 11 -7307 19 NM

7307 21 -7307 29

7307 91 —-7307 99

7308

7309 - 7314

731511 -7315 19

RazoS8ana ar sagatavju apvirpoSanu, urbsanu, izrivéSanu, grieSanu,
atgrat€Sanu un slip&sanu, ja izmantoto nenoteiktas izcelsmes sagatavju
kopgja vertiba neparsniedz 35 % no raZojuma raZotdja cenas

NM

PM, iznemot mainu no apakspozicijas 7301 20

PM

PM

& /v 102




Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
7315 20 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
731581 -731590 PM
7316 — 7320 PM
7321 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
7322 — 7326 PM
74. nodala Vars un ta izstradajumi
7401 — 7402 PM
7403 APM
7404 — 7407 PM
7408 PM un MaxNOM 50 % (EXW).
7409 — 7412 PM

& /v 103




Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
7413 PM un MaxNOM 50 % (EXW).
7415 - 7419 PM
75. nodala Nikelis un ta izstradajumi
7501 — 7508 PM
76. nodala Aluminijs un ta izstradajumi
7601 NOM
7602 PM
7603 — 7606 PM un MaxNOM 50 % (EXW).
7607 PM, iznemot mainu no pozicijas 7606
7608 — 7615 PM un MaxNOM 50 % (EXW).
7616 PM
78. nodala Svins un ta izstradajumi
7801 10 APM
7801 91 — 7801 99 PM
7802 — 7806 PM
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

79. nodala Cinks un ta izstradajumi

7901 — 7907 PM

80. nodala Alva un tas izstradajumi

8001 — 8007 PM

81. nodala Pargjie parastie metali; metalkeramika; to izstradajumi

8101 — 8113 APM vai
razoSana, izmantojot rafin€Sanu, kauséSanu vai metalu termisko formésanu

82. nodala Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un daksinas;
to dalas no parastajiem metaliem

8201 — 8204 PM vai

8205 10— 8205 70

8205 90

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM, tomér saskana ar 3.10. pantu (Komplekti) komplekta var ieklaut
pozicija 8205 klasific€tus nenoteiktas izcelsmes instrumentus, ja to kopé&ja
vertiba neparsniedz 15 % no §a komplekta razotaja cenas
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

8206

8207 — 8215

PM, iznemot no pozicijam 8202—-8205; tomér saskana ar 3.10. pantu
(Komplekti) komplekta var ieklaut pozicija 8202—-8205 klasific€tus
nenoteiktas izcelsmes instrumentus, ja to kop€ja veértiba neparsniedz 15 %
no $a komplekta razotaja cenas

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW)

83. nodala

8301 — 8311

Dazadi parasto metalu izstradajumi

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW)

XVI SADALA

MEHANISMI UN MEHANISKAS IERICES; ELEKTROIEKARTAS; TO
DALAS; SKANU IERAKSTISANAS UN ATSKANOSANAS
APARATURA, TELEVIZIJAS ATTELA UN SKANAS
IERAKSTISANAS UN REPRODUCESANAS APARATURA UN SADU
IZSTRADAJUMU DALAS UN PIEDERUMI

84. nodala

8401 — 8406

Kodolreaktori, katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to dalas

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
8407118 — 8408 MaxNOM 50 % (EXW).
8409 — 8417 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

8418 10 — 8418 29 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

8418 30 — 8418 50 PM vai

MaxNOM 45 % (EXW)

8418 61 — 8418 91 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

8418 99 PM vai

MaxNOM 45 % (EXW)

18 Sk. Ciedalu.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
8419 — 8421 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
8422 11 PM vai

8422 19 — 8422 90

8423 — 8424

8425 — 8430

8431 — 8442

MaxNOM 45 % (EXW)

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 8431, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

8443 11 — 8443 19

8443 31 — 8443 39

8443 91 — 8443 99

8444 — 8447

8448 — 8449

8450 — 8451

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 8448, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 45 % (EXW)
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

8452 — 8455 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

8456 — 8465 CTH, iznemot mainu no pozicijas 8466, vai
MaxNOM 50 % (EXW).

8466 — 8468 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

8469 — 8472 PM, iznemot mainu no pozicijas 8473, vai
MaxNOM 50 % (EXW)

8473 — 8480 PM vai

8481 10 — 8481 40

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)

8481 80 — 8481 90 PM vai

MaxNOM 45 % (EXW)

8482 — 8487 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
85. nodala Elektroierices un elektroiekartas un to detalas; skanu ierakstiSanas un

atskanoSanas aparatiira, televizijas att€la un skanas ierakstiSanas un
reproducéSanas aparatiira un $adu izstradajumu detalas un piederumi

8501 — 8502 CTH, iznemot mainu no pozicijas 8503, vai
MaxNOM 50 % (EXW).

8503 — 8506 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija

(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

850711°

Baterijas
elementi,
baterijas moduli
un to dalas, ka
arT akumulatori,
kas satur vienu
vai vairakus
baterijas
elementus vai
baterijas
modulus un
shémas to
savstarp&jai
savienoSanali,
biezi deéveti par
“bateriju
paketem”, ko
izmanto ka
primaro
elektroenergijas
avotu pozicija
8701, 8702,
8703 un 8704
minéto
transportlidzekl
u piedzinai

Eksportam no Meksikas uz ES:

PM, ja visu nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 40 % no
razojuma razotaja cenas; vai

MaxNOM 30 % (EXW).

Eksportam no ES uz Meksiku:

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW)

119

Sk. C iedalu.

& /v 112




Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)
—  Citadi: PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
8508 PM vai
MaxNOM 45 % (EXW)
8509 — 8515 PM vai

8516 10 — 8516 80

8516 90

8517 11 — 8517 69

851770

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 45 % (EXW)

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

8518 10 — 8518 50

8518 90

8519 — 8521

8522 — 8523

8525 — 8528

8529 — 8530

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 8522, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 8529, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

853110 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
8531 20 APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
8531 80 — 8531 90 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
8532 10— 8532 21 PM vai

853222 853224

853225

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

853229 - 8532 30

853290

8533 — 8534

8535 — 8537

8538 — 8539

8540 11 — 8540 89

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 8538, vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

8540 91 — 8540 99

8541 10

8541 21 — 8541 30

8541 40

8541 50 — 8541 60

8541 90

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

8542 31 — 8542 39

8542 90

8543 10 — 8543 30

8543 70 — 8543 90

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

APM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

8544 — 8548 MaxNOM 50 % (EXW)

XVII SADALA SATIKSMES LIDZEKLI UN TO APRIKOJUMS

86. nodala Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritoSais sastavs un to dalas; dzelzcela
val tramvaju cela aprikojums un ta dalas; visu veidu mehaniskas (ieskaitot
elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas

8601 — 8609 CTH, iznemot mainu no pozicijas 8607, vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas

sistemas klasifikacija

(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

87. nodala

8701 — 8707120

transportlidzek
li, kuru piedzina
ir gan
atgriezeniskas
virzes kustibas
iekSdedzes
virzuldzingjs,
gan elektriskais
motors un kurus
var uzladet,
pieslédzot pie
argja
elektroenergijas
avota
(“uzladgjams
hibrids”),

transportlidzek
li, kuru dzingjs
ir vienigi
elektriskais
motors

Citadi:

Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoSo sastavu, un to
dalas un piederumi

Eksportam no Meksikas uz ES:

MaxNOM 40 % (EXW).

Eksportam no ES uz Meksiku:

MaxNOM 45 % (EXW).

MaxNOM 45 % (EXW).

120

Sk. C iedalu.
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
8708 — 8711 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
8712 MaxNOM 45 % (EXW)
8713 - 8716 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
88. nodala Gaisa kugi, kosmosa kugi un to dalas
8801 — 8805 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
89. nodala Kugi, laivas un citi peldlidzekli
8901 — 8908 NM vai
MaxNOM 40 % (EXW)
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija
(2012)

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

XVIII SADALA

OPTISKAS IERICES UN APARATURA, FOTO UN KINO IERICES UN
APARATURA, MERIERICES UN KONTROLIERICES UN
APARATURA, PRECIZIJAS INSTRUMENTI UN IEKARTAS,
MEDICINAS UN KIRURGISKI INSTRUMENTI UN APARATURA;
PULKSTENI; MUZIKAS INSTRUMENTI; TO DALAS UN
PIEDERUMI

90. nodala

9001 - 9018

9019 10

9019 20

9020 - 9033

Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparattira, mérierices
un kontrolierices un aparatiira, precizijas instrumenti un iekartas,
medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatira; to dalas un piederumi

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH, iznemot mainu no pozicijas 9033, vai

MaxNOM 45 % (EXW)

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).

91. nodala

9101 -9114

Pulksteni un to dalas

MaxNOM 50 % (EXW)
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

92. nodala Miizikas instrumenti; to dalas un piederumi

9201 — 9209 MaxNOM 50 % (EXW)

XIX SADALA IEROCI UN MUNICIJA; TO DALAS UN PIEDERUMI

93. nodala Ieroc¢i un municija; to dalas un piederumi

9301 - 9307 MaxNOM 50 % (EXW)

XX SADALA DAZADI IZSTRADAJUMI

94. nodala Mebeles; gultas piederumi, matraci, matracu pamati, polster&jumi un
tamlidzigi pilditi majas aprikojuma izstradajumi; lampas un apgaismes
piederumi, kas citur nav minéti un ieklauti; izgaismotas izkartnes, tablo un
tamlidzigi izstradajumi; saliekamas buivkonstrukcijas

9401 — 9406 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

95. nodala Rotallietas, speles un sporta piederumi; to dalas un piederumi

9503 — 9508 PM vai

MaxNOM 50 % (EXW).
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija

Konkrétiem razojumiem piemerojamie izcelsmes noteikumi

(2012)

96. nodala Dazadi izstradajumi

9601 — 9604 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

9605 Katram priekSmetam no komplekta jaatbilst noteikumam, kas uz to
attiektos, ja tas nebutu ietverts komplekta, ja var ieklaut nenoteiktas
izcelsmes izstradajumus saskana ar 3.10. pantu (Komplekti) un ja to kopgja
vertiba neparsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas

9606 — 9607 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

9608 10 — 9608 40 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).

9608 50

Katram priekSmetam no komplekta jaatbilst noteikumam, kas uz to
attiektos, ja tas nebutu ietverts komplekta, ja var ieklaut nenoteiktas
izcelsmes izstradajumus saskana ar 3.10. pantu (Komplekti) un ja to kopgja
vertiba neparsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas
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Harmonizétas
sistemas klasifikacija Konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi
(2012)
9608 60 — 9608 99 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
9609 — 9618 PM vai
MaxNOM 50 % (EXW).
9619 MaxNOM 50 % (EXW)
XXISADALA MAKSLAS DARBI, KOLEKCIJU PRIEKSMETI UN SENLIETAS
97. nodala Makslas darbi, kolekciju priek§meti un senlietas
9701 - 9716 NM
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C IEDALA

IPASI NOTEIKUMI PAR KONKRETIEM RAZOJUMIEM PIEMEROJAMAJIEM
NOTEIKUMIEM

Definicija

1. Sa papildinajuma noliikos “gads” attieciba uz pirmo gadu ir divpadsmit ménesu laikposms
no dienas, kad stajas sp&ka $is noligums, bet attieciba uz katru nakamo gadu — divpadsmit m&nesu
laikposms péc iepriek$gja gada beigam.

Pagaidu noteikumi Meksikas eksportam uz Eiropas Savienibu

2. Uz benzina dzingjiem, kuru cilindru darba tilpums ir vienads ar vai lielaks par 1,8 1 un kuri

klasificeti pozicija 8407, attiecas $§adi konkrétiem razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi:
a) no l. gada Iidz 6. gada beigam = MaxNOM 55 % (EXW); un

b) no 7. gada sakuma = B i1edala izklastitie konkrétiem raZojumiem piemérojamie noteikumi.
Saja punkta izklastitais pagaidu noteikums attiecas uz minéto elementu tieso eksportu no Meksikas
uz Eiropas Savienibu, ka art uz gadijumiem, kad tie ir ieklauti ka materiali benzina

transportlidzeklos, kuru cilindru darba tilpums ir vienads ar vai lielaks par 1,8 1 un kuri klasificeti

apakspozicija 8703 23 un 8703 24.
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3. Uz transportlidzekliem, kuri darbinami ar benzinu un kuru cilindru darba tilpums ir vienads
ar vai lielaks par 1,8 1, un kuri klasificeti apakSpozicija 8703 23 un 8703 24, attiecas Sadi
konkrétiem razojumiem piemé&rojamie izcelsmes noteikumi:

a) no l. gada Iidz 3. gada beigam = MaxNOM 55 % (EXW)

b)  no 4. gada sakuma lidz 6. gada beigam = MaxNOM 50 % (EXW); un

c) no 7. gada sakuma = B iedala izklastitie konkrétiem razojumiem piem&rojamie noteikumi.

4, Uz citiem transportlidzekliem, kas klasificéti pozicijas 8701, 8702, 8704 un 8705, gada
kopgjas kvotas (10 000 vienibas) ietvaros, kura sadalita pozicijas 8701 traktoros (2500 vienibas) un
citos pozicijas 8702, 8704 vai 8705 transportlidzeklos (7500 vienibas), attiecas $adi konkr&tiem
razojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi:

a) no l. gada lidz 3. gada beigam = MaxNOM 55 % (EXW)

b)  no 4. gada sakuma I1dz 6. gada beigam = MaxNOM 50 % (EXW); un

c) no 7. gada sakuma = B iedala izklastitie konkrétiem razojumiem piemerojamie noteikumi.

So kvotu Eiropas Savieniba pieskir rindas kartiba.
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5. Uz pozicijas 8706 Sasijam, kas aprikotas ar dzingjiem pozicija 8703 minétajiem
mehaniskajiem transportlidzekliem, attiecas $adi konkrétiem raZzojumiem piemerojamie izcelsmes
noteikumi:

a) no l. gada Iidz 3. gada beigam = MaxNOM 55 % (EXW)

b)  no 4. gada sakuma lidz 6. gada beigam = MaxNOM 50 % (EXW); un

c) no 7. gada sakuma = B iedala izklastitie konkrétiem razojumiem piem&rojamie noteikumi.
Saja punkta izklastitais pagaidu noteikums attiecas uz minéto razojumu tieso eksportu no Meksikas
uz Eiropas Savienibu un neattiecas uz razojumiem, kas klasificeti pozicija 8706, un to materialiem,
ja tie ieklauti benzina transportlidzeklos, kuru cilindru darba tilpums ir vienads ar vai lielaks par
1,8 1 un kuri klasificeti apak$pozicija 8703 23 un 8703 24.

Izcelsmes kvotas un pagaidu noteikumi Eiropas Savienibas eksportam uz Meksiku

6. Uz kopgjo gada kvotu 1600 tonnu apmera grauzdetai kafijai pozicija 0901 attiecas $adi
konkrétiem raZojumiem piemeérojamie izcelsmes noteikumi: raZoSana no jebkuras pozicijas
materialiem.

So kvotu pieskir Meksika.

Neskarot §1s iedalas 1. punktu, grauzdetai kafijai pozicija 0901 gadus defin€ saskana ar 2.-A

pielikuma (Tarifu atcelSanas grafiks) A iedalas (Visparigi noteikumi) 6. punkta noteikumiem.
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7. Uz kopgjo gada kvotu 1400 tonnu apméra kafijas ekstraktiem un kafijas izstradajumiem

pozicija 2101 attiecas $adi konkrétiem razojumiem pieméerojamie izcelsmes noteikumi: PM.

So kvotu pieskir Meksika.

Neskarot §1s iedalas 1. punktu, kafijas ekstraktiem un kafijas izstradajumiem pozicija 2101 gadus

defin€ saskana ar 2.-A pielikuma (Tarifu atcelSanas grafiks) 6. punkta noteikumiem.

Pagaidu rezims ES eksportam uz Meksiku

8. Uz baterijam pozicija 8507 no 1. gada lidz 3. gada beigam attiecas sadi konkrétiem
razojumiem pieme&rojamie izcelsmes noteikumi: razoSana no jebkuras pozicijas materialiem, ja
izmantoto taja pasa pozicija ka razojums klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba

neparsniedz 50 % no razojuma razotaja cenas.

Saja punkta izklastito pagaidu noteikumu pieméro tiesajam eksportam no ES uz Meksiku un arf tad,
ja razojumi ir iestradati ka materiali pozicijas 8701, 8702, 8703 un 8704 min&tajos
transportlidzeklos, kuru piedzina ir gan atgriezeniskas virzes kustibas iekSdedzes virzuldzingjs, gan
elektriskais motors un kurus var uzladét, pieslédzot pie argja elektroenergijas avota (“uzladéjams

hibrids”), ka arT transportlidzeklos, kuru dzingjs ir vienigi elektriskais motors.

Veicinosa klauzula Eiropas Savienibai un Meksikai
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9. Puses var vienoties, ka konkrétus materialus, kuru izcelsme ir tresa valstt un kurus izmanto
Harmonizetas sist€émas pozicijas 8703 razojuma razoSana kada Pusg, uzskata par noteiktas

izcelsmes materialiem saskana ar So noligumu, ja:

a)  katrai Pusei ir speka tirdzniecibas noligums, kas veido brivas tirdzniecibas zonu ar $o treso

valsti 1994. gada GATT XXIV panta nozimg;
b)  starp Pusi un So treSo valsti ir speka rezims par atbilstosu administrativo sadarbibu muitas
joma, lai nodroSinatu pilnigu 3. nodalas TstenoSanu, un §1 Puse ir pazinojusi otrai Pusei par $o

reZimu, un

c)  Puses vienojas par jebkadiem citiem piemérojamiem nosacijumiem.
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3.-B PIELIKUMS

PAZINOJUMA PAR IZCELSMI TEKSTS

Pazinojums par izcelsmi, kura teksts ir noradits turpmak, jasagatavo, izmantojot ta versiju kada no
noraditajam valodam un ieveérojot eksportétajas Puses tiesibu aktus. Pazinojumu par izcelsmi

sagatavo saskana ar attiecigajam zemsvitras piezimém. Zemsvitras piezimes nav japarraksta.

1. Teksts bulgaru valoda
[...]

2. Teksts spanu valoda
[...]

3. Teksts ¢ehu valoda
[...]

4. Teksts danu valoda
[...]
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5. Teksts vacu valoda

6. Teksts igaunu valoda

7. Teksts grieku valoda

8. Teksts anglu valoda

(Period: from ............... to ...........) Y

The exporter of the products covered by this document (exporter reference No ... ...... @) declares
that, except otherwise clearly indicated, these products are of ............. preferential origin®.
(Place and date)™®

& /v 2



[..

10.

[..

1.
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12.
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13.
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14.

[..

15.

[

]

]

]

]

]

]

]

Teksts fran¢u valoda

Teksts horvatu valoda

Teksts italu valoda

Teksts latvie$u valoda

Teksts lietuviesu valoda

Teksts ungaru valoda

Teksts maltieSu valoda
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16.

[..

17.

[..

18.

[..

19.

[..

20.

[..

21.

[..

22.

[..

]

]

]

]

]

]

]

Teksts niderlandie$u valoda

Teksts polu valoda

Teksts portugalu valoda

Teksts rumanu valoda

Teksts slovaku valoda

Teksts slovénu valoda

Teksts somu valoda
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23.

[...]

)

2)

3)

@

3

Teksts zviedru valoda

Ja pazinojums par izcelsmi tiek aizpildits vairakiem siitjumiem ar identiskiem noteiktas
izcelsmes razojumiem 3.19. panta 2. punkta b) apakSpunkta nozimée, norada laikposmu, uz
kuru pazinojums par izcelsmi attiecas. Sis laikposms neparsniedz 12 ménesus. Visam
razojuma importam janotiek noraditaja laikposma. Ja laikposms nav piem&rojams, So lauku

var atstat neaizpilditu.

Ja eksportétajam nav pieskirts numurs siitjumam, kura vértiba ir mazaka par 6000 EUR,
saskana ar 3.18. panta 3. punktu, So lauku var atstat neaizpilditu. Ja pazinojumu par izcelsmi
sagatavo registréts eksportétajs 3.18. panta 2. punkta nozimé, te janorada eksportétaja numurs.
Ka raZojuma izcelsmes vietu norada vai nu Eiropas Savienibu, vai Meksiku.

Vietu un datumu var izlaist, ja informacija jau ir sniegta pasa dokumenta.

Paraksts nav vajadzigs, ja ir izpilditi 3.18. panta 5. punkta nosacijumi.
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3.-C PIELIKUMS

ANDORAS FIRSTISTE UN SANMARINO REPUBLIKA

1. Meksika pienem Andoras Firstistes noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas
Harmonizetas sisteémas 25. 1idz 97. nodala, ar tadu pasu preferenciala tarifa reZimu, kadu ta pieméro
precém, kuras import€ no Eiropas Savienibas un kuru izcelsme ir Eiropas Savieniba, ciktal ir speka
muitas savieniba, kas izveidota ar Noligumu v&stulu apmainas veida starp Eiropas Ekonomikas

kopienu un Andoras Firstisti!.

2. Meksikas noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificétas Harmoniz&tas sistemas 25. lidz 97.
nodala, piem@ro tadu pasSu preferenciala tarifa rezZimu, tas importgjot Andora, kadu tam piemerotu,
tas importgjot Eiropas Savieniba, ciktal ir speka muitas savieniba, kas izveidota ar Noligumu

véstulu apmainas veida starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Andoras Firstistil.

3. Meksika pienem Sanmarino Republikas noteiktas izcelsmes preces, kas klasificetas
Harmonizgtas sist€mas 1. 11dz 97. nodala, ar tadu pasSu preferenciala tarifa rezimu, kadu ta pieméro
precém, kuras import€ no Eiropas Savienibas un kuru izcelsme ir Eiropas Savieniba, ciktal ir speka
1991. gada 16. decembrT Brisele parakstitais Noligums par Eiropas Ekonomikas kopienas un

Sanmarino Republikas sadarbibu un muitas savienibu?.

Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Andoras Firstisti
(OV ES L 374, 31.12.1990., 14. Ipp.).
2 ES OV L 84, 28.3.2002., 43. lpp.
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4. Meksikas noteiktas izcelsmes precém, kuras klasificétas Harmonizetas sist€mas 1. Iidz 97.
nodala, pieméro tadu paSu preferenciala tarifa rezimu, tas importgjot Sanmarino Republika, kadu
tam piemeérotu, tas import€jot Eiropas Savieniba, ciktal ir speka 1991. gada 16. decembr1 Brisele
parakstitais Noligums par Eiropas Ekonomikas kopienas un Sanmarino Republikas sadarbibu un

muitas savienibu?.

5. 3. nodala (Izcelsmes noteikumi un izcelsmes procediiras) mutatis mutandis attiecas uz 1.—4.

punkta minéto precu tirdzniecibu.

6. Atkariba no precu izcelsmes eksport€tajs pazinojuma par izcelsmi 3. lauka ieraksta

“Meksika”, “Andora” vai “Sanmarino”.

7. Eiropas Savieniba pazino Meksikai to muitas dienestu adreses un kontaktinformaciju, kuri

Andoras Firstist€ un Sanmarino Republika ir atbildigi par pazinojumu par izcelsmi parbaudi.

8. Ja Andoras Firstistes vai Sanmarino Republikas kompetenta valdibas iestade neatbilst 3.
nodalas noteikumiem, Meksika var versties Muitas, tirdzniecibas veicinaSanas un izcelsmes
noteikumu apakskomiteja, kas izveidota ar 1.10. panta (Sa noliguma III dalas apakskomitejas un
citas struktiiras) 1. punkta d) apakSpunktu, lai noteiktu piemerotus pasakumus jautajuma

atrisinasanai.
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3.-D PIELIKUMS

PASKAIDROJUMI

3.14. pants (Izmainu neveikSana)

1. Ja eksportetajs eksporta bridi nav zindjis konkrétu stitijuma ieklauto precu galamérki,

importétajs uzrada pazinojumu par izcelsmi, kas izdots p&c eksportéSanas.

2. Importetajs var pieradit, ka preces, kas tranzita Skersojusas tresas valsts teritoriju (ar
parkrausanu vai pagaidu uzglabasanu vai bez tas), ir atradusas §Ts teritorijas muitas dienestu
uzraudziba. P&c importetajas Puses muitas dienestu pieprasijuma import€tajam jauzrada $adi

dokumenti:

a)  transporta dokumenti, pieméram, attieciga gadijuma gaisa parvadajumu pavadzime,
konosaments vai autoparvadajumu pavadzime, kuros noradits precu nosiitiSanas datums un
vieta un lidosta vai ieveSanas vieta galamérki, ja preces tranzita SkérsojuSas vienas vai vairaku

treSo valstu teritoriju bez parkrauSanas vai pagaidu uzglabasanas;

b) transporta dokumenti, piem&ram, attieciga gadijuma gaisa parvadajumu pavadzime,
konosaments vai autoparvadajumu pavadzime, vai kombinéta parvadajuma dokuments, ja
preces tranzita Skérsojusas vienas vai vairaku treSo valstu teritoriju, veicot parkrauSanu Sajas

teritorijas un neveicot pagaidu uzglabasanu, vai
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c) todokumentu kopijas, kas apliecina, ka preces palikuSas muitas dienesta uzraudziba, ja
precém, kas tranzita Skersojusas vienas vai vairaku treSo valstu teritoriju, tikusi piemé&rota

parkrauSana un pagaidu uzglabaSana.

3. Ja 2. punkta min€to dokumentu nav, importétajs var iesniegt jebkadus citus apliecinoSus

dokumentus.

3.18. pants (Noteikumi pazinojuma par izcelsmi sagatavosanai)

4. Pazinojumi par izcelsmi jasagatavo eksportétajam, kas ir iedibinats vienas Puses teritorija.
Ja rékins ir sagatavots tresa valsti, pazinojumu par izcelsmi sagatavo uz jebkura cita tirdzniecibas
dokumenta!, kur$ izdots eksportétajas Puses teritorija un kura attiecigas preces ir pietieckami siki
aprakstitas, lai tas varetu identificet ka noteiktas izcelsmes preces saskana ar 3. nodalu (Izcelsmes
noteikumi un izcelsmes procediiras). Sada gadijuma preéu eksportétajs ir jaidentificé dokumenta, uz

kura sagatavo pazinojumu par izcelsmi.

5. Pazinojuma par izcelsmi formul&jums atbilst 3.-B pielikuma (Pazinojuma par izcelsmi

teksts) izklastitajam formul&jumam.

6. Pazinojuma par izcelsmi nebutu jaieklauj norade par nenoteiktas izcelsmes precém, uz
kuram pazinojums par izcelsmi neattiecas. Sadai noradei jabut precizi ieklautai rekina, lai izvairitos

no jebkadiem parpratumiem.

1 Sie tirdzniecibas dokumenti ir, piem&ram, prec€m pievienota pavadzime vai iepakojuma

saraksts.
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7. Pazinojumi par izcelsmi, kas sagatavoti uz kopetiem rékiniem vai tirdzniecibas
dokumentiem, ir pienemami, ja uz $adiem pazinojumiem ir eksportetaja paraksts tada pasa kartiba,

ka tas biitu uz originala.

8. Ir pienemams pazinojums par izcelsmi, kas sagatavots rékina vai tirdzniecibas dokumenta
otra puse.
0. Pazinojums par izcelsmi, kas sastadits uz atseviskas rékina lapas, ir pienemams, ja ST lapa

acimredzami ir rékina sastavdala. Papildu veidlapu nedrikst izmantot.

10.  Pazinojums par izcelsmi uz etiketes, ko p&c tam pievieno rékinam, ir pienemams, ja vien
nav Saubu, ka etiketi ir uzlicis eksportetajs. Piemeram, eksportétaja paraksts nosedz gan etiketi, gan

rékinu.
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6.-A PIELIKUMS

KOMPETENTAS IESTADES

1. 6. nodalas (Sanitarie un fitosanitarie pasakumi) noliikos turpmak minétas iestades vai to
tiesibu parnémé;ji ir kompetentas iestades, kas minétas 6.1. panta (Definicijas) 1. punkta a)

apakspunkta:

a) attieciba uz Eiropas Savienibu kontroli dalibvalstu iestades un Eiropas Komisija kopigi 1steno

sadi:

1)  saistiba ar eksportu uz Meksiku dalibvalstu iestades ir atbildigas par to, lai kontrol&tu
razo$anas apstaklus un prasibas, tostarp valstu noteiktas parbaudes vai revizijas un tadu
veselibas un dzivnieku labturibas atlauju izsniegSanu, kas apliecina saskanotos

standartus un prasibas;

il)  saistiba ar importu no Meksikas dalibvalstu iestades ir atbildigas par to, lai kontrol&tu

importa atbilstibu Eiropas Savienibas importa nosacijumiem, un

ii1) Eiropas Komisija ir atbildiga par vispargjo koordinéSanu, kontroles sistému inspekcijam
val revizijam un vajadzigajiem pasakumiem, taja skaita par likumdosanas pasakumiem,
kas ir vajadzigi, lai nodroS$inatu standartu un prasibu vienadu pieméroSanu Eiropas

Savieniba, un
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b)

attieciba uz Meksiku:

iii)

Valsts partikas un lauksaimniecibas veselibas, drosibas un kvalitates dienesta
(SENASICA) Lauksaimniecibas partikas nekaitiguma, akvakultiiras un zivsaimniecibas
generaldirektorats (Direccion General de Inocuidad Agroalimentaria, Acuicola y

Pesquera del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria

(SENASICA)):;

Valsts partikas un lauksaimniecibas veselibas, droSibas un kvalitates dienesta
(SENASICA) Dzivnieku veselibas generaldirektorats (Direccion General de Salud
Animal del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria
(SENASICA));

Valsts partikas un lauksaimniecibas veselibas, droSibas un kvalitates dienesta
(SENASICA) Augu veselibas generaldirektorats (Direccion General de Sanidad Vegetal
del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA));

Sanitaras izpildes komisija — Federala komisija aizsardzibai pret sanitaro risku
(COFEPRIS) (Comision de Operacion Sanitaria- Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS));

Pieradijumu un riska parvaldibas komisija — Federala komisija aizsardzibai pret

sanitaro risku (COFEPRIS) (Comision de Evidencia y Manejo de Riesgos- Comision
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS));
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vi)  vi) Federalas sanitaras sist€mas vispareja koordinacija — Federala komisija aizsardzibai
pret sanitaro risku (COFEPRIS) (Comision de Evidencia y Manejo de Riesgos-
Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS)) un

vii) Vides un dabas resursu ministrijas (SEMARNAT) Mezu un augsnes apsaimniekoSanas
generaldirektorats (Direccion General de Gestion Forestal y de Suelos de la Secretaria

de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)).

2. Puses savstarpgji apmainas ar informaciju par kompetento iestazu izmainam. Apvienota

padome ar I1émumu regulari atjaunina So pielikumu.
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9.-A PIELIKUMS

STARPTAUTISKO ORGANIZACIJU IZSTRADATI STANDARTI

Starptautiska Standartizacijas organizacija (ISO)

Starptautiska Elektrotehnikas komisija (/EC)

Starptautiska Telesakaru savieniba (/7U)

Partikas kodeksa komisija

Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (/CAO)

Apvienoto Naciju Organizacijas Ekspertu apakskomiteja Kimisko vielu klasific€Sanas un

markeSanas globali harmonizgtas sisteémas jautajumos (UN/SCEGHS)

Starptautiska padome tehnisko prasibu saskanoSanai cilvékiem paredzétajam zalem (/CH)

Starptautiska Jurniecibas organizacija (SJO)

Starptautiska reglament&tas metrologijas organizacija (OIML)
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10.

11.

12.

13.

Pasaules Pasta savieniba (UPU)

Pasaules Dzivnieku veselibas organizacija (WOAH)

Starptautiska Darba organizacija (SDO)

Bureau International des Poids et Mesures (BIPM)
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10.-A PIELIKUMS

EKSPROPRIACIJA

Puses apstiprina, ka tam ir kopiga izpratne par Sadiem aspektiem.

1. Puses pasakums vai pasakumu kopums nevar biit ekspropriacija, ja vien tas neiejaucas

materiala vai nemateriala ipaSuma tiesibas vai tiesibas saistiba ar ipasumu kada ieguldijuma.

2. 10.18. pants pieversas:

a) tieSai ekspropriacijai, kura notiek tad, ja aptvertie ieguldijumi tiek nacionaliz&ti vai citadi tiesi

ekspropriéti, izmantojot Tpasumtiesibu oficialu nodosanu vai tieSu konfiskaciju, un

b) netieSai ekspropriacijai, kura notiek tad, ja kadas Puses veiktam pasakumam vai pasakumu
kopumam, kas neietver ipaSumtiesibu oficialu nodoSanu vai tieSu konfiskaciju, ir tieSai
ekspropriacijai lidzvertiga ietekme tada zina, ka iegulditajam attieciba uz saviem
ieguldijumiem tiek bitiski ierobeZota pamata Ipasumtiesibu izmantoSana, ieskaitot tiesibas

izmantot savus ieguldijumus un tos atsavinat.
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3. Lai var€tu noteikt, vai konkréta situacija Puses pasakums vai pasakumu kopums ir netiesa
ekspropriacija, nepiecieSama katra gadijuma atseviska uz faktiem balstita izmekleSana, kura citu

faktoru starpa izverte:

a)  pasakuma vai pasakumu kopuma ekonomisko ietekmi, tomer, pat ja Puses pasakumam vai
pasakumu kopumam ir nelabvéliga ietekme uz ieguldijumu ekonomisko vértibu, tas pats par

sevi nenozimé, ka ir notikusi netiesa ekspropriacija;

b)  Puses veikta pasakuma vai pasakumu kopuma ilgumu;

c) to, cik liela méra pasakums vai pasakumu kopums trauc€ piepildities iegulditaja TpasSajam un

pamatotajam ceribam saistiba ar ieguldijumu, un

d) pasakuma vai pasakumu kopuma raksturu, jo Ipasi, to objektu un kontekstu.

5. Lielakai noteiktibai — Puses nediskrimingjosi pasakumi, kas izstradati un piemeroti, lai
sasniegtu tadus legitimus politikas mérkus ka sabiedribas veseliba, socialie pakalpojumi, valsts
izglitiba, droSiba, vide, sabiedribas morale, sociala vai patérétaju aizsardziba, privatums un datu
aizsardziba, kultiiras daudzveidibas vai konkurences veicinasana un aizsardziba, nav netieSa
ekspropriacija, iznemot tos retos gadijumos, kad pasakuma vai pasakumu kopuma ietekme ir

acimredzami parmeériga, nemot véra merki.
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10.-B PIELIKUMS

VALSTS PARADS

1. Puses atzist, ka Puses parada iegade ir saistita ar komercialu risku. Lielakai noteiktibai —
nevar lemt par labu prasitajam, kas iesniedzis prasibu saskana ar D iedalu saistiba ar Puses saistibu
neizpildi vai nemaksasanu, ja vien prasitajs nepilda savu pienakumu pieradit, ka Sada saistibu

neizpilde vai nemaksasana ir C iedala minéto saistibu parkapums.

2. Nevar iesniegt prasibu saistiba ar to, ka kadas Puses parada parstrukturé$ana parkapj Sis
nodalas saistibas, vai, ja $ada prasiba jau ir iesniegta, to nevar izskatit atbilstigi D iedalai, ja
iesniegSanas bridt parstrukturésana ir saskanota parstrukturé$ana vai p&c iesniegSanas ta kltist par
saskanotu parstrukturé$anu, iznemot prasibu saistiba ar to, ka parstrukturéSana sarunu cela, kas

atbilst 33 pielikuma 4. punkta a) apakSpunkta ii) punktam, ir 10.7. vai 10.8. panta parkapums!.

3. Neatkarigi no 10.26. panta un ieverojot $a pielikuma 2. punktu, investors neiesniedz prasibu
saskana ar D iedalu saistiba ar to, ka Puses parada parstrukturéSana parkapj 10.7. vai 10.8. pantu vai
kadas C iedala ming&tas saistibas, ja vien nav pagajusas 270 dienas no dienas, kad prasitajs

iesniedzis rakstveida pieprasijumu péc apsprieSanas atbilstigi 10.22. pantam.

Lielakai noteiktibai — 10.7. vai 10.8. panta parkapums nenotiek tikai tapéc, ka Puse pieméro
atSkirigu attieksmi pret konkrétam iegulditaju vai ieguldijumu kategorijam, tostarp tadu
attieksmi, kas ir saistita ar iegulditaju vai vinu ieguldijumu atskirigam situacijam, kuras var
rasties konkréta parada instrumenta Tpasibu atSkiribu d&l, pamatojoties uz atSkirigu
makroekonomisko ietekmi, pieméram, lai izvairitos no sistémiskiem riskiem vai
blakusietekmes.
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b)

Sa pielikuma noliikos:

“saskanota parstrukturéSana” ir Puses parada parstrukturéSana vai parplanosana, kuru veic:

1)  modific€jot vai grozot parada instrumentus, ka paredzets saskana ar to noteikumiem,

tostarp tos regulgjosajiem tiesibu aktiem?, vai

i1)  1stenojot parada apmainu vai citu [idzigu procesu, saistiba ar kuru tie turétaji, kam
pieder ne mazak ka 75 procenti no parstrukturg§jama neatmaksata parada kopg&jas

pamatsummas, ir piekritusi $adai parada apmainai vai citam procesam;

parada instrumentam “piemérojamie tiesibu akti” ir kadas jurisdikcijas tiesiskais un

normativais regul&jums, kas $im parada instrumentam piem&rojams;

lielakai noteiktibai — “Puses parads” ietver Meksikas gadijuma “Meksikas valsts paradu”, ka
definéts tas iekSzemes tiesibu aktos, un Eiropas Savienibas gadijuma jebkadu Eiropas
Savienibas vai kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts parada veidu centralaja, regionalaja vai

pasvaldibas Itmen.

2

Lielakai noteiktibai — tas var ietvert parada instrumentu apmainu.
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10.-C PIELIKUMS

NOLIGUMI STARP EIROPAS SAVIENIBAS DALIBVALSTIM UN MEKSIKU
Noligumi starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Meksiku ir §adi!:
1. Noligums starp Belgijas un Luksemburgas Ekonomikas savienibu un Meksikas
Savienotajam Valstim par ieguldijumu savstarp&ju veicinasanu un aizsardzibu, kas noslégts Mehiko

1998. gada 27. augusta;

2. Noligums starp Cehijas Republiku un Meksikas Savienotajam Valstim par ieguldijumu

veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas nosleégts Mehiko 2002. gada 4. april;

3. Noligums starp Meksikas Savienotajam Valstim un Vacijas Federativo Republiku par

ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas noslégts Mehiko 1998. gada 25. augusta;

4. Noligums par ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu starp Meksikas

Savienotajam Valstim un Spanijas Karalisti, kas noslégts Mehiko 2006. gada 10. oktobrT;

Saja pielikuma uzskaitito noligumu nosaukumi ir autentiski tikai tajas valodas, kuras ir
autentisks attiecigais noligums. Visos par&jos gadijumos tulkojumu nodroSina tikai atsauces
noliika.
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5. Noligums starp Meksikas Savienoto Valstu valdibu un Danijas Karalistes valdibu par

ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas noslégts Mehiko 2000. gada 13. aprili;

6. Noligums starp Somijas Republikas valdibu un Meksikas Savienoto Valstu valdibu par

ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas noslégts Mehiko 1999. gada 22. februar;

7. Noligums starp Francijas Republikas valdibu un Meksikas Savienoto Valstu valdibu par

ieguldijumu savstarp&ju veicinasanu un aizsardzibu, kas noslégts Mehiko 1998. gada 12. novembrT;

8. Noligums starp Meksikas Savienoto Valstu valdibu un Griekijas Republikas valdibu par

ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas noslégts Mehiko 2000. gada 30. novembrf;

0. Noligums starp Italijas Republikas valdibu un Meksikas Savienoto Valstu valdibu par

ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas noslégts Roma 1999. gada 24. novembrT;
10.  Noligums par ieguldijumu veicinasanu, sekméSanu un savstarp&ju aizsardzibu starp

Niderlandes Karalisti un Meksikas Savienotajam Valstim, kas noslégts Mehiko 1998. gada 13.

maija;
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11.  Noligums starp Austrijas Republiku un Meksikas Savienotajam Valstim par ieguldijumu

12.  Noligums starp Portugales Republiku un Meksikas Savienotajam Valstim par ieguldijumu

savstarpgju veicinasanu un aizsardzibu, kas noslégts Mehiko 1999. gada 11. novembrT;

13. Noligums starp Zviedrijas Karalistes valdibu un Meksikas Savienoto Valstu valdibu par

ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas noslégts Stokholma 2000. gada 3. oktobrf,

14.  Noligums starp Meksikas Savienotajam Valstim un Slovakijas Republiku par ieguldijumu

veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, kas nosleégts Mehiko 2007. gada 26. oktobrT.
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10.-D PIELIKUMS

TIESAS LOCEKLU, APELACIJAS TIESAS LOCEKLU UN MEDIATORU RICIBAS
KODEKSS

1. Definicijas

Saja ricibas kodeksa:

a)  “paligs” ir persona, kas saskana ar locekla iecelSanas noteikumiem palidz vinam veikt izpé&ti

vai palidz veikt pienakumus;

b)  “kandidats” ir fiziska persona, kuras kandidatura tiek izskatita iecelSanai tiesas vai apelacijas

tiesas locekla amata;

c) “mediators” ir fiziska persona, kas veic mediatora pienakumus saskana ar 10.23. pantu;

d)  “loceklis” ir loceklis tiesa vai apelacijas tiesa, kas izveidota saskana ar D iedalu.
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2.

b)

d)

Loceklu neatkariba un objektivitate

Locekli ir neatkarigi un objektivi un izvairas no nepiedieniguma un situacijam, kuras varétu
Skist nepiedienigas vai liecinat par neobjektivitati. Vini izvairas no tieSiem un netieSiem
intereSu konfliktiem un ievero augstus ricibas standartus, lai saglabatu stridu izSkirSanas
mehanisma integritati un objektivitati. Vinus neietekmé savtigas intereses, aréjs spiediens,
politiski apsveérumi, sabiedribas skal$ protests, lojalitate pret kadu Pusi vai strida pusi vai

bailes no kritikas.

Locekli nedz tiesi, nedz netie$i neuznemas saistibas un nepienem prieksrocibas, kas jebkada

veida varetu ietekmét vai radit iespaidu, ka tas ietekm@ vinu pienakumu pienacigu izpildi.

Locekli neizmanto savu amatu, lai Istenotu personiskas vai privatas intereses, un atturas no

darbibam, kas var€tu radit iespaidu, ka kads vinus varétu ietekmét.

Locekli nelayj finansu, darjjumdarbibas, profesionalajam, gimenes vai socialajam attiecibam

vai pienakumiem iespaidot savu ricibu vai spriedumus.
Locekli atturas no staSanas tadas attiecibas vai no jebkadas finansialas ieinteresétibas

iegiiSanas, kas varetu iespaidot vinu godpratigumu vai kas pamatoti varétu radit

nepiedieniguma vai neobjektivitates iespaidu.
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b)

Izpausanas pienakumi

Pirms kandidati tiek iecelti par tiesas vai apelacijas tiesas locekliem, vini sanem §a ricibas
kodeksa kopiju un izpauz Pusém visas ieprieks€jas un pasreizgjas intereses, attiecibas vai
jautajumus, kas varetu ietekmét vinu neatkaribu vai objektivitati vai kas pamatoti varétu radit
iespaidu par nepiedienigumu vai neobjektivitati. Talab kandidati dara visu iesp&jamo, lai

apzinatu $adas intereses, attiecibas vai jautajumus.

P&c norikosSanas tiesas vai apelacijas tiesas sastava attiecigi ieguldijumu tiesas vai apelacijas
tiesas sekretariats nodroSina locekliem pazinojuma par informacijas izpausanu dokumentu
kopumu, kas izklastits 10-D-1. papildinajuma. Locekli dara visu iesp&jamo, lai iesniegtu
pazinojumu par informacijas izpausanu sekretariatam 15 dienu laika p&c ta sanemsanas, lai to

nosititu attiecigi Pusém, strida pusém un tiesas vai apelacijas tiesas prieckssédetajam.

Saskana ar b) apakSpunktu tiesas sastava norikotie locekli izpauz jebkadas intereses, attiecibas
vai jautajumus, kas varétu ietekm@t vinu neatkaribu vai objektivitati vai kas pamatoti varétu
radit iespaidu par nepiedienigumu vai neobjektivitati. Talab locekli dara visu iesp&jamo, lai
apzinatu $adas intereses, attiecibas vai jautajumus. Locekli, ciktal tas viniem zinams, izpauz
vismaz $adas intereses, attiecibas un jautajumus:

1)jebkadas locekla finansialas vai personiskas intereses:

A) procesa vai ta iznakuma un
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B) administrativa procesa, iekSzemes tiesvediba vai cita starptautiska stridu
iz8kirSanas procesa, kas saistits ar jautdjumiem, par kuriem var lemt procesa,

saistiba ar ko loceklis ir norikots konkrétaja tiesas sastava;

ii)  locekla darba devéja, darfjumdarbibas partnera vai biedra vai tuva gimenes locekla!

finansialas intereses:

A) procesa vai ta iznakuma un

B) administrativa procesa, ickSzemes tiesvediba vai cita starptautiska stridu
iz8kirSanas procesa, kas saistits ar jautdjumiem, par kuriem var lemt procesa,

saistiba ar ko kandidats ir norikots konkretaja tiesas sastava,

iii) jebkadas iepriek$&jas vai pasreiz€jas finanSu, uznémejdarbibas, profesionalas, gimenes

vai socialas attiecibas ar visam procesa ieinteresétajam pusém vai to padomdevejiem, un

iv)  publiska aizstaviba vai juridiska vai cita veida parstaviba saistiba ar kadu procesa

apstridétu jautajumu vai ar vieniem un tiem pasSiem iegulditajiem vai ieguldijumiem.

Pilnvaru laika locekli vienmér turpina darit visu iesp&jamo, lai uzzinatu par 3. punkta a)
apakSpunkta min€tajam interesém, attiecibam vai jautajumiem un izpaustu Pusém Sadas

intereses, attiecibas vai jautajumus.

Saja ricibas kodeksa termins “tuvs gimenes loceklis” nozimé laulato, brali vai masu, vecaku
vai dzivesdraugu, ka arT jebkuru citu gimenes locekli, ar kuru pastav ciesas attiecibas.
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b)

Procesa laika tiesas sastava norikotajiem locekliem ir pastavigs pienakums izpaust visas
intereses, attiecibas vai jautajumus, kas var ietekmét stridu izskirSanas procesa integritati vai
objektivitati, un par jautdjumiem, kas attiecas uz faktiskiem vai iesp&jamiem $a ricibas

kodeksa parkapumiem, rakstiski pazinot Pusém un strida pusém.

Jebkadas Saubas par to, vai loceklim biitu jaizpauz konkrétas intereses, attiecibas vai
jautajumi, biitu jaatrisina par labu izpausSanai. Interesu, attiecibu vai jautajumu izpausana
neskar to, vai uz §tm interes€m, attiecibam vai jautajumiem attiecas $is ricibas kodekss un vai

mingtas intereses, attiecibas vai jautajumi ir pretruna 10.32. panta 1. punktam.

Loceklu pienakumi

Locekli visa procesa gaita veic savus pienakumus riipigi un atri un dara to taisnigi un centigi

attieciba pret strida pusém un citiem locekliem.

Locekli izskata tikai tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaita un ir vajadzigi lémuma vai

nolémuma pienemsanai, un neuztic $o pienakumu nevienam citam.
Eksperti un paligi mutatis mutandis atbilst locekliem 2., 3. un 6. punkta izvirzitajam prasibam.

Saja sakara locekli veic visus pamatotos un nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu, ka

vinu paligi ir informéti par Siem pienakumiem un tos ievero.
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d)

b)

Locekli neiesaistas nekados ex parte sakaros saistiba ar procesu.

Bijuso loceklu pienakumi
Bijusie locekli izvairas no tadu darbibu veikSanas, kas varétu radit iespaidu par to, ka vini
savu pienakumu izpilde biitu bijusi neobjektivi vai guvusi labumu no tiesas vai apelacijas

tiesas lemumiem vai nolémumiem.

Neskarot 10.30. panta 5. punktu un 10.31. panta 5. punktu, locekli apnemas p&c savu pilnvaru

termina beigam nekada veida neiesaistities ieguldijumu stridos, kas:

1)  atrodas izskatiSana tiesa vai apelacijas tiesa pirms vinu pilnvaru termina beigam vai

il)  ir skaidri un tiesi saistiti ar stridiem, tostarp izbeigtiem stridiem, kurus vini izskatijusi

tiesas vai apelacijas tiesas loceklu statusa.

Locekli apnemas tris gadus péc pilnvaru termina beigam nebiit kadas strida puses parstavji

ieguldijumu stridos tiesa vai apelacijas tiesa.
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d)

Ja tiesas vai apelacijas tiesas priekSseédetajs tiek informets vai citadi uzzina, ka kads bijusais
attiecigi ieguldijumu tiesas vai apelacijas tiesas loceklis ir rikojies pret&ji pienakumiem, kas
izklastiti a) [idz c) apakSpunkta, vins izskata So jautdjumu un sniedz bijuSajam loceklim
iesp&ju tikt uzklausitam. Ja p&c parbaudes tiesas vai apelacijas tiesas priekssedetajs konstatg,

ka iesp&jama neatbilstiba apstiprinas, vins informé:

1)  profesionalo organizaciju vai citu $adu iestadi, kura bijusais loceklis darbojas;

ii)  Pusesun

ii1)  citas attiecigas tiesas vai apelacijas tiesas priekSsédetaju, lai tas var€tu uzsakt atbilstigus

pasakumus.

Tiesas vai apelacijas tiesas priekssédetajs publisko savu Iémumu veikt 1), ii) vai iii)

apakspunkta miné&tas darbibas, noradot iemeslus.

Konfidencialitate
EsoSie un bijusie locekli nekad neizpauz un neizmanto slepenu informaciju, kas saistita ar
procesu vai iegilita ta gaita, citadi ka vien attieciga procesa vajadzibam un $adu informaciju

neizpauZ un neizmanto, lai glitu personigu labumu sev vai citam personam vai kaitétu citu

personu interesém.
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b)  Locekli neizpauz rikojumu, I€mumu vai nolémumu vai to dalas pirms to publiskoSanas

saskana ar 10.38. panta izstradatajiem parredzamibas noteikumiem.

c)  Locekli un bijusie locekli nekad neizpauz tiesa vai apelacijas tiesa apspriesto vai kada locekla

viedokli. Locekli nesniedz publiskus pazinojumus par nepabeigto lietu biitibu.
7. Izdevumi

Katrs loceklis registré un sniedz galigo parskatu par procediirai veltito laiku un izdevumiem, ka ari

par savu paligu veltito laiku un izdevumiem.
8. Mediatori

Saja ricibas kodeksa izklastitie noteikumi, kas piemérojami locekliem vai bijusajiem locekliem,

mutatis mutandis attiecas uz mediatoriem.

0. Padomdevéja komiteja

a)  Tiesas priekSsédétajam un apelacijas tiesas priekSsédetajam palidz padomdevéja komiteja, lai
nodroSinatu pareizu $a ricibas kodeksa un 10.32. panta piemé&roSanu, ka ar1 jebkadu citu

uzdevumu izpildi, ja ta paredzets.

b) Padomdevgja komiteja sastav no diviem attiecigi tiesas vai apelacijas tiesas visaugstaka ranga

locekliem.
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10-D-1. papildinajums

INFORMACIJAS IZPAUSANAS PAZINOJUMS

1. Es apliecinu, ka esmu sanémis ES un Meksikas vispargja noliguma 10.-D pielikuma

izklastita Tiesas loceklu, apelacijas tiesas loceklu un mediatoru ricibas kodeksa (“ricibas kodekss™)

kopiju.
2. Es apliecinu, ka esmu ricibas kodeksu izlasijis un sapratis.
3. Es saprotu, ka mans pastavigais pienakums ir Sobrid vai nakotn€ izpaust jebkadas

ieprieksgjas un pasreiz€jas intereses, attiecibas vai jautajumus, kas varétu ietekm&t manu neatkaribu
vai objektivitati vai kas pamatoti vargtu radit iespaidu par nepiedienigumu vai neobjektivitati

saskana ar ricibas kodeksa 3. punktu.

20 . gada

Parakstitajs:

Paraksts

Vards, uzvards
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10.-E PIELIKUMS

DOKUMENTU IZSNIEGSANA PUSEI SASKANA AR D IEDALU
Apspriesanas pieprasijumus, pazinojumus un citus dokumentus stridos atbilstigi D iedalai izsniedz:
a)  Eiropas Savienibai, nosiitot tos uz sadu adresi:
European Commission
Directorate-General for Trade
Unit F2 — Dispute Settlement and Legal Aspects of Trade Policy
B-1049 Brussels

Belgium

vai uz jebkuru citu adresi vai elektroniska pasta adresi, ko Eiropas Komisija pazinojusi

prasitajam pec 10.22. panta mingta apsprieSanas pieprasijuma sanemsanas;
b)  Eiropas Savienibas dalibvalstim, nosttot tos uz:
vietu, kas publiskota Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietng, vai

jebkuru citu adresi vai elektroniska pasta adresi, kuru attieciga dalibvalsts pazinojusi

prasitajam pec 10.22. panta minéta apsprieSanas pieprasijuma sanemsanas, un
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Meksikai, nostitot tos uz $adu adresi:

Direccion General de Consultoria Juridica de Comercio Internacional
Secretaria de Economia

Pachuca # 189 piso 19

Col. Hipodromo Condesa

Alcadia Cuauhtémoc

Ciudad de México

C.P.: 06140.
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12.-A PIELIKUMS

UZNEMUMA IETVAROS PARCELTU DARBINIEKU GIMENES LOCEKLI

1. Eiropas Savieniba uz Meksikas pilsonu, kuri ir uzn€muma ietvaros uz Eiropas Savienibu
parcelti darbinieki, gimenes locekliem attiecina ieceloSanas un pagaidu uzturé$anas tiesibas, kas
uznémuma ietvaros parceltu darbinieku gimenes locekliem pieskirtas saskana ar 19. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/66/ES (2014. gada 15. maijs) par uzn€muma ietvaros

parceltu treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un uzturéSanas nosacijumiem!2.

2. Meksika uz Eiropas Savienibas pilsonu, kuri ir uzn€muma ietvaros uz Meksiku parcelti
darbinieki, gimenes locekliem attiecina iecelo$anas un pagaidu uzturésanas tiesibas, kas uznémuma
ietvaros parcelta darbinieka gimenes locekliem pieskirtas saskana ar Ley de Migracion (Migracijas

likums)?® 52. pantu.

1 ES OV L 157,27.5.2014., 1. lpp.

Lielakai noteiktibai — $is punkts neattiecas uz tam Eiropas Savienibas dalibvalstim, uz kuram
neattiecas Direktivas 2014/66/ES piemérosana.

Publicéts Diario Oficial de la Federacion (Oficialais vestnesis) 2011. gada 25. maija.
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14.-A PIELIKUMS

SAVSTARPEJAS ATZISANAS NOLIGUMU PAMATNOSTADNES

A IEDALA

Visparigi noteikumi
Ievads
1. Saja pielikuma ir ietvertas pamatnostadnes, lai atvieglotu Puu sarunas par savstarpgjas
atziSanas noligumiem (“SAN”) un attiecigo profesionalo organizaciju vai iestazu kopigu ieteikumu
izstradi attieciba uz reglamentgtajam profesijam. Sis pamatnostadnes nav saisto$as, un tas nemaina
vai neietekm@ $aja noliguma paredzeétas Pusu tiesibas un pienakumus.
Definicijas

2. Sa pielikuma noliikos:

a)  “adaptacijas periods” ir laikposms, kura kvalific€tas personas atbildiba tiek parraudzita

prakse, ko var papildinat ar turpmakam macibam, uznémeéjvalsts jurisdikcija reglamentétas

profesijas joma un par kuru veic noveértgjumu’;

1 Vajadzibas gadijuma siki izstradatus noteikumus par adaptacijas periodu, ta noveértéjumu un
parraugamas personas profesionalo statusu paredz uzne€mejvalsts jurisdikcijas tiesibu aktos.



b)  “zinasanu parbaude” ir parbaude, kura attiecas vienigi uz pretendentu profesionalajam
zinaSanam un kuru veic uznéméjvalsts jurisdikcijas attiecigas iestades, lai izvertetu

pretendentu sp&ju veikt darbibu minétas jurisdikcijas reglamentéta profesija, un

c) “praktiz€Sanas joma” ir darbiba vai darbibu kopums, uz ko attiecas reglamentgta profesija.

B IEDALA
SAN forma un saturs
1. Saja iedala ir izklastiti vairaki jautajumi, kurus var risinat sarunas un, ja par to vienojas,
ieklaut galigajos SAN. Taja ir ieklauti elementi, kurus var&tu pieprasit tiem otras Puses
profesionaliem, kas velas izmantot SAN.
Dalibnieki
2. SAN pusém jabiit skaidri noraditam.

SAN merkis

3. SAN meérkim jabit skaidri noteiktam.
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SAN darbibas joma

4. SAN skaidri janorada:

a)  SAN darbibas joma, noradot konkrétus profesionalos nosaukumus un darbibas, ko noligums

aptver;

b)  kam ir tiesibas izmantot attiecigos profesionalos nosaukumus;

c) vai atziSanas mehanisma pamata ir oficialas kvalifikacijas, izcelsmes valsts jurisdikcija iegiita

licence vai citas prasibas; un

d)  vai SAN ir paredz&ta pastaviga vai 1slaiciga piekluve attiecigajai profesijai.

Savstarp@jas atziSanas noteikumi

5. SAN biitu skaidri janorada nosacijumi, kas katra jurisdikcija jaievero kvalifikaciju atziSanai,

un saskanotas lidzvertibas Iimenis.

6. Varétu apsvert dazadus prasibu kopumus pastavigai un uz projektu balstitai pagaidu

piekluvei attiecigajai profesijai.
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Istenosanas mehanismi

7.

b)

SAN biitu janorada:

noteikumi un procediiras, kas jaizmanto SAN noteikumu uzraudzibai un izpildei;

mehanismi dialogam un administrativajai sadarbibai starp SAN pusém un

pretendentiem paredzeti lidzekli tadu jautajumu atrisinasanai, kuri rodas saistiba ar SAN

interpretaciju vai 1stenoSanu.

Starp noradém darbam ar pretendentiem SAN biitu jaieklauj zinas par:
kontaktpersonu, kas sniedz informaciju par visiem ar pieteikumu saistitajiem jautajumiem,
pieméram, attiecigo iestdzu nosaukums un adrese, licenc€Sanas formalitates un informacija
par papildu prasibam, kuras jaieveéro uznémé;ja jurisdikcija;

pieteikumu apstrades procediiru ilgumu uznéméjas jurisdikcijas attiecigajas iestades;

dokumentiem, kas jaiesniedz pretendentiem, un formu, kada tie biitu iesniedzami;
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d)

b)

to dokumentu un sertifikatu pienemsanu, kas izdoti pretendenta jurisdikcija saistiba ar

kvalifikacijam un licencéSanu, un

attiecigo iestazu apelacijas vai parskatiSanas procediiram.

SAN biitu ar1 jaietver §adas attiecigo iestazu saistibas:

jautajumi par licencéSanas un kvalifikacijas prasibam un procediiram tiek izskatiti

nekavégjoties;

pretendentiem tiek dots pietickams laiks to prasibu izpildei, kas attiecas uz pieteikSanas

procesu un apelacijas vai parskatiSanas procediiru attiecigajas iestades;

eksameni vai testi tiek organizeti pietiekami biezi;

maksa tiem pretendentiem, kas v€las ievérot SAN noteikumus, ir samérojama ar izmaksam,

kuras radu$as uznéméjai jurisdikcijai; un
tiek nodroSinata informacija par visam palidzibas programmam uznemgéja jurisdikcija

attieciba uz praktiskdm apmacibam un par visam uznéméjas jurisdikcijas saisttbam minétaja

konteksta.
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Licencésanas un citi noteikumi uznémgja jurisdikcija

10.

Vajadzibas gadijuma SAN biitu arT jaizklasta lidzekli un nosacijumi, atbilsto$i kuriem pec

atbilstibas noteiksSanas tiek iegiita licence, un tas, ko licencg ietver, pieméram, licenci un tas saturu,

dalibu arodasociacija, profesionalo vai akadémisko nosaukumu lietojumu. Biitu jaizskaidro

licenc@Sanas prasibas (iznemot kvalifikacijas), tostarp prasibas attieciba uz:

a)

b)

biroja adreses esibu, iedibinasanos vai rezidenta statusu,

valodu prasmém;

pieradijumiem par labam rakstura Tpasibam;

profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu;

atbilstibu uznémgjvalsts jurisdikcijas prasibam attieciba uz tirdzniecibas zimes vai uznémuma

nosaukuma izmantoSanu un

atbilstibu uznémejvalsts jurisdikcijas €tikai, piem&ram, attieciba uz neatkaribu un labu praksi.
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1. Lai nodrosinatu parredzamibu, SAN bitu jaietver $adas zinas par katru uznéméju

jurisdikciju:

a)  attiecigie tiesibu akti, kas japieméro, piem&ram, attieciba uz disciplinarajiem pasakumiem,

finan$u saistibam vai atbildibu;

b)  profesionalo standartu disciplinas un izpildes principi, tostarp disciplinara jurisdikcija un

jebkada izrietoSa ietekme uz praktizétajiem profesionalas darbibas veidiem;

c) lidzekli pastavigai kompetences parbaudei un

d)  kritériji un procediiras attieciba uz registracijas atcel$anu.

SAN parskatiSana

12.  Ja SAN ir ietverti nosacijumi, atbilstigi kuriem to var parskatit vai atcelt, tie biitu skaidri

jaizklasta sikak.

Parredzamiba

13. Pusem butu:

a)  japadara publiski pieejams noslégto SAN teksts un
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b)  japazino vienai otrai par jebkadiem grozijumiem kvalifikacijas, kas var ietekm&t SAN
piemérosanu vai 1stenoSanu, un, ja iesp&jams, jadod iesp&ja izteikt piezimes par otras Puses
veiktajiem grozijumiem.

C IEDALA

Kvalifikaciju atzisanas Cetru posmu process

14.  Lai vienkarSotu un atvieglotu kvalifikaciju atziSanu, butu jaapliko turpmak minétais Cetru

posmu process.

Pirmais posms: lidzvertibas parbaude

15. Sarunas iesaistitajam struktiiram savas attiecigajas jurisdikcijas biitu japarbauda

reglamentétas profesijas praktiz€Sanas jomas vai kvalifikaciju vispargja lidzvertiba.
16. Kvalifikaciju parbaude biitu jaapkopo visa butiska informacija par praktizésanas tiesibu

tvérumu saistiba ar juridisko kompetenci praktizet vai kvalifikacijam, kas vajadzigas attieciba uz

kadu noteiktu reglamentéto profesiju attiecigaja jurisdikcija.
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17.

a)

b)

Sarunas veicoSajam struktiiram butu:

janosaka darbibas vai darbibu kopumi, uz ko attiecas reglament&tas profesijas praktizéSanas

tiesibu tvérums, un

janorada katra jurisdikcija prasitas kvalifikacijas, kas var ietvert Sadus elementus:

1)  obligatas izglitibas minimalo lItmeni, piem&ram, iestasanas prasibas, studiju ilgumu un

studiju priekSmetus;

i1)  obligato vajadzigas pieredzes limeni, piem&ram, praktisko apmacibu vietu, ilgumu un
nosacijumus vai parraudzitu profesionalo praksi pirms licencéSanas, vai &tikas un
disciplinas standartu sistemu;

ii1) nokartotas parbaudes, jo 1pasi profesionalas kompetences parbaudes;

iv) apmeru, Iidz kuram vienas jurisdikcijas kvalifikacijas ir atzitas cita jurisdikcija, un
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v)  kvalifikacijas, kuras attiecigas iestades katra jurisdikcija ir gatavas atzit, pieméram,
uzskaitot konkrétus izdotos diplomus vai sertifikatus vai noradot konkrétas obligatas
prasibas sertifikata sanemsanai no izcelsmes valsts jurisdikcijas attiecigajam iestadém,
tostarp to, vai konkréts kvalifikacijas [imenis lautu nodro$inat atziSanu nevis attieciba
uz visam, bet tikai dazam praktize€Sanas tvéruma ieklautajam darbibam (piemé&ram,
izglitibas [imenis un ilgums, galvenie izglitibas virzieni un vispargjie priekSmeti un

jomas).

18.  Kopuma reglamentgtas profesijas praktiz&sanas tiesibu tvérums vai kvalifikacijas ir

lidzvertigas, ja Saja saistiba starp jurisdikcijam nav biitisku atskiribu.

Otrais posms: biitisku atSkiribu novértésana

19.  lIevérojamas atSkiribas starp kvalifikacijam, kas vajadzigas, lai varétu praktizét reglamenteta

profesija, pastav, ja:

a)  ir biitiskas atSkiribas attieciba uz svarigam zinaSanam vai

b)  starp jurisdikcijam ir ievérojamas atSkiribas macibu ilguma vai satura zina.

20. Bitiskas atSkiribas praktizeéSanas tvéruma pastav, ja:

a)  viena vai vairakas profesionalas darbibas nav dala no attiecigas profesijas izcelsmes valsts

jurisdikeija;
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b)  uznémgjvalsts jurisdikcija uz §Stm darbibam attiecas IpaSas apmacibas, un

c)  ar §SIm darbibam saistitas apmacibas uznémejvalsts jurisdikcija aptver priekSmetus, kas butiski

atSkiras no tiem, kuri ir pretendenta kvalifikacija.

TreSais posms: lidzvertibas pasakumi

21.  Jasarunas iesaistitas struktiras konstate, ka praktiz€Sanas tiesibu tvérums vai kvalifikacijas
attiecigajas jurisdikcijas butiski atskiras, $1s atSkiribas mazinasanai tas var noteikt lidzvertibas

pasakumus.

22.  Lidzvertibas pasakums cita starpa var izpausties ka adaptacijas periods vai, ja vajadzigs, ka

zinasanu parbaude.

23.  Lidzvertibas pasakumi biitu jasameéro ar tam biitiskajam atSkiribam, ko tie cenSas mazinat.
Pirms lidzvertibas pasakuma noteikSanas sarunas iesaistitajam strukttiram butu arT janoverte
praktiska profesionala pieredze, kas iegiita izcelsmes jurisdikcija, lai redz&tu, vai §1 pieredze ir
pietiekama, lai pilnigi vai dal&ji noverstu biitiskas atskiribas starp attiecigo jurisdikciju

praktiz€Sanas tiesibu tvérumu vai kvalifikacijam.
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Ceturtais posms: atziSanas nosactjumu identifikacija

24. P&éc tam, kad reglamentétas profesijas praktizéSanas tiesibu tvéruma vai kvalifikaciju

vispargjas lidzvertibas novertesana ir pabeigta, sarunas iesaistitajam struktiram biitu janorada SAN

sadi aspekti:

a)  juridiska kompetence, kas vajadziga reglament€tas profesijas praktizésanai;

b)  reglamentétajai profesijai paredzetas kvalifikacijas;

c) vaiir vajadzigi [idzvertibas pasakumi;

d) cik liela méra profesionala pieredze var kompenséet biitiskas atskiribas, un

e) lidzvertibas pasakumu apraksts, tostarp informacija par adaptacijas perioda vai zinasanu

parbaudes izmantojumu.
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